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PRZE

LITERACKI |

pismo poswiecone literaturze,

Tanie wydawnictwa

< BRARTTUUZTWITZA

-
Tom |—V. Dziefa_ Juliusza Stowackieaow 5ciu

tomach. Cenad Ztr. = 3 1s. 50 Ikop. =0 yl\r/I}k.,
\iVZOR;Ia\IiVie W ptétno angielskie 6 zir.= 5 rs.
r

(Wydanie to zawiera to samo co wydania lipskie
i lwowskie z dodaniem urywka poematu ,,Pan
Tadeusz/! pod wzgledem za$ poprawnosci tekstu
przewyzsza wszystkie dotychczasowe wydania.)

k VI—IX. Dzieta Jana Kochanowskiego w 4ch

tomach. Cena 3 zir. 20 cnt. — 2 rs. 50 kop.
6 Mrk., w oprawie <w ptétno angielskie 4 zir.
80 ct. — 4 rs. = 9 Mrk.

(Jestto jedyne kompletne wydanie dziet ojca na-

szej literatury, opatrzone  zyciorysem, oraz, 0zdo-
bloge ortretem i facsimiiem. ograwno_sc teﬁo
wydanla uznang zostata powszechnie. Zawiera oho

oprécz dziet polskich Kochanowskiego takze i u-
twory jego facinskie w mistrzowskich ttomacze-
niach Syrokomli i Brodzinskiego.)

T- X—XIV. Dzieta Ignacego Krasickiego w 5ciu
tomach. Cena 4 zir. — 3 rs. 40 kog/. = 8 Mrk,
r

Cd i
w oprawie w ptotno angielskie 6 zIr. — 5
I'S. 12 Mrk.

(Wydanie to dziet ksiecia poetéw jest najtariszem

z dotychczasowych. Kazdy tom przecieciowo za-

Wiera’ 320—340_str. Dotgczony. Eort:et,z,dj%m

zostat podtug wizerunku z galerji towickiej y-

danie obejmuje wszystkie poezje, wszystkie ko-

medje, oraz Pana Podstolego, Przypadki Do$wiad-
czynskiego i llistorje.)

T XV. Aloizy Zétkowski: Momus i Potpourri.

nrt r

Eena %Z cnt. -75 [l<op. = {" Mrk. 60 f
w oprawie w ptétnoangielskie 1 zir. 20
ct. 1 rs. =2 Mrk. 40 f.

(»,Momusk i ,,Potpourrié sg ciekawym zabytkiem

naszego humoru, a przed ostatniem wydaniem by-
ty rzadkoscig bibliograficzng, blawa ,,Momusa
szeroko sie rozbiegta, a jaka dzi$ cieszy sie popu-
karnoscig najlepszy dowdd, ze wydanie niniejsze
jest juz na wyczerpaniu.)

Krakéw, dnia 20 Lipca 1884 r.

Nr. 13 i

GLAD

ARTYSTYCZNY

sztuce i sprawom spotecznym.

T. XVI. Satyry Krzysztofa Opalinskiego. Cena

80 cnt ~ 75 koP- > 1 Mrk- 60 f’ w opra’
wie w ptotno angielskie 1 zir. 20 cnt. —

1rs. =2 Mrk. 40 f,
(,,Satyry* Opalinskiego zajmujg wybitne miejsce
"literaturze XVII w. Pisane jedma polszczyzna,

obrozowo, z sitg i humorem, ‘dajg nam orng
charakterystyke “swego wieku. clggu lat 4;

(1650—1698) byto ich dziesie¢ wydan, co dowo-
_ Jak byly czytane i rozchwytywane. Wydanie
niniejsze “opatrzone jest w stowniczek wysztych
Z uzycia wyrazow.)

W dalszym ciggu taniego wydawnictwa K. Barto-
szewicza wyjda:

DZIELA J. U. NIEMCEWICZA.

PERLY HUMORU POLSKIEGO
wychodzg zeszytami i obejmujg to wszystko, co lite-
"tura llasza WdeaIa wybithego na polu humorystyki. Za-
| czawszy odReja a skonczywszy lia ostatnich humorystach
naszych —kazdy znajdzie miejsce w Pertach humoru,
Précz tegouzupetniamy ten zbior anegdotami, wierszami
*innemi hiimorystycznemi drobiazgami, jakie niedruko-
vane dot”d sie po, NNk«i'isi'ia/Z PodT™

sam wybor, tylko prawd2|we perty humoru, aby tres¢
odpowiadata w zupetnodci tytutowi. Wchodzg do zbioru
i przystowia i dowcipne aforyzmy, wejda i utwory ludowe,
ktérych $wiezy, naturalny dowcip niejednokrotnie wiele
ma wal.tosci i gtebokiej mysi. Stowem Perty humoru bedg,

rzeczywistg skarbnicg narodowego dowcipu.
Perty humoru wychodzag nakfadem K. Bartoszewicza
w 2ch wielkich toniach. Dla ufatwienia w nabywaniu
kazdy tom podzielony zostat na 6 zeszytow. Cena Kka-
~ego zeszytu w wielkiej 8ce obejmujacego 3 - 4 arku-
. szy,druku  wynosi 30 ct., z przesytka poczigwa 35 ct.
@kiaéajacy )?;ory prenumera'?e Ee o, %eszytow
ptaca tylko 2 zir. 50 ct. (zamiast 3 zIr. 60 ct.) z prze-
sytkg pocztowg za$ 3 zlr. (zamiast 4 zlr. 20 ct.)

Pierwsze cztery zeszyty Peret humoru juz sie ukazaty,
Dalsze zeszyty wvcliodzi¢ beda w odstepach dwu-tygo-

Prenumerate na Perty humoru przyjmuje sie tylko
do 1 Maja 1884.
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Ksiegarnia K. Bartoszewicza, w Krakowie

wydata oraz otrzymata na skitad gtdbwny nastepuja.ce dzieta:

Anczyc WL Dzieje narodu wegierskiego popularnie
opisane z rycin. —'40

Asnyk. (E-ly) Cola Rienzi; dramat historyczny z XIV.
wieku w 5-eiu aktach oryginalnie uapisany cena

2 zir. znizona 1'—
— Trubadurowie. Krakéw 1872. —20
Bajron. Don-Zuan w haremie, ttum. Edward Pore-
bowiez. Krakéw 1882 —-30
Bartoszewicz Juljan. Historya literatury polskiej, wy-
danie 2 pomnozone i tansze. — Krakéw 1878.
2 tomy 5—
— Historya pierwotna Polski, pierwsze wydanie
z rekopisu 4-ty. Krakow 1879- 14—
— Szkice z czasow saskich. Wydanie 1. Krakéw
1880. Tres¢:

Kropinscy, obrazek sejmikowego zycia. Grandmuszkietero-
wie Augusta Il. Kampement w Warszawie. 1732. Sprawa
Karwickiego. Pan Bystry. Dzieje niewiasty polskiej. Ko-
ronacje obrazéw $wietych. Ignacy Bohusz, pdzn. sekretarz
konfed. Barskiej. Karol XII. w Warszawie w roku 170 ".
Warszawa w r. 1705. Ks. Wincenty Santini, nuncyusz
w Polsce. 1721—1728. Systemat Karwickiego reformy Rze-
czypospolitej w roku 1706. 3-50

— Studja historyczne i literackie. Wydanie 1-sze.
Krakéw 1881.

Tresc¢ 'tomu 1l-go: Helena Iwanéwna, zona Aleksan-
dra Jagielonczyka. Stary poemat o Gdarsku. Krystyna
Poniatowska (przyczynek do dziejow braci Czeskich
w Polsce). O nuncjuszach w Polsce. O dochodach kréla
Stanistawa Augusta. O przedrukowaniu Voluminéw Le-
gum 1732 r. O nowem wydaniu sag skandynawskich.
Kniaz Kurbski na Wotyniu. Summy neapolitanskie. Kro-
nika patacu Krasinskich. Podréz Regnarda po Polsce.
O bibliji reimskiej. Mikotaj Jeniiotowski jako historyk. 3-50

Tresc¢ tomu ligo: Elekcja Michata Korybuta. Ksiega
kapturéw rzeczyckich. O kasztelanie brzeskim Matusze-
wiczu jako poecie. Chazarowie i Potowcy. Ks. Wojciech
z Konojad Dembotecki. Starania domu Raku-.kiego w XVI.
wieku dla pozyskania korony polskiej. Kasztelanja Po.
taniecka Kochanowskiego. Poselstwo ksiedza Jedrzeja
Zatuskiego do Portugalji 1674 = 1676. Podréz bezimien-
nego ksiedza francuzkiego do Polski za Jana Sobieskiego.
Konstanty Swidzirski i jego wieczysta fundacja. Hetman-
stwo. Teatyni w Warszawie. 3.50

Tres¢ tomu IH-go: Warszawa i Krakéw, jako stolice,
Jan 8. Jabtonowski i jego dzieto: Skruput bez skruputu.
Prawo o elekcji. Bitwa pod Beresteczkiem. Ksiega proto-
kétoéw franciszkanskich prowincji ruskiej. Mazowsze-Ma-
zury. Wawrzyniec Stupski Bandura, kandydat do korony
polskiej. Co znaczyta i gdzie byta Ukraina? Anna z Sa-
piehéw Jabtonowska. Czy Przectaw Lanckoronski byt
hetmanem Kozaczyzny. Kniaziowie i Ksigzeta w Polsce. 3-50

Cena 3-cli tomow razem 10.50
Bartoszewicz Juljan, Anna Jagiellonka, 2 tomy razem
Krakéw 1882. 3.50
— Szkic dziejow kosciota ruskiego w Polsce, wy-
danie 1-e Krakéw 1880. 4—
— Pamietniki Krzysztofa Zawiszy, Wojewody Min-
skiego. Warszawa 1862. 2’50
— Kniaz i Ksigze. Krakéw 1876. —-60
— Zamek Bialski, historya miasteczka, obrazy z zy-
cia magnatow. 1881. Lwow 2-25
Bartoszewicz K. Matpa - cztowiek, nieznana sutyra
z XVIII. w. (odbitka z Ateneum) —-50
— Zycie Jana Kochanowskiego, tresciwie zebrane
Krakéw 1883. -20

— Dwadziescia kronik Przegladu literackiego i ar-

tystycznego. Krakéw 1883. —'80
Betcikowski. Wieczér w Czarnolesiu, scena liryczna

Krakéw 1882. —-20
Beranger. Piosnki w tlumaczeniu L. Koztowskiego

(w druku).

Bodzantowicz. Rodzina konfederatéw. Putawscy. Lwow.
1869, cena 3 zir. zniz, na 1-50

Bulinski. Historya kosciota polskiego 3 tomy. Krakéw
1873. cena 12 zir. zniz, na 6—

Buszczynski. Ameryka i Europa, studium historyczne

1 finansowe z krytycznym na sprawy spofeczne
pogladem. Krakow 1876. cena 5 zir. zniz, na 2-50

— Sady cudzoziemcow o Polsce i jej walkach z za-

borcami. Krakéw 1883. —'50
Chotoniewski  ks. Plsma posmlertne 2 tomy. Lipsk
1854 cena 5 zir. zniz, na 120
Dzieduszycka Anastazla Llsty nauczycielki. Krakow
1883.
Dzieduszycki Izydor Dr. Patrjotyzm w Polsce. Kra-
kow 1882 i 1883, 2 czesci los

Dzieduszycki hr. Maurycy. Zywot Wactawa Hieronima
Sierakowskiego arcybisk. lwowskiego. Krakoéw.
1868 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'=80

Flaubert Gustaw. Coéra Hamilkara (Salambo). Krakéw
1867 (na wyczerpaniu) cena 2 zlr. 50 ct. zniz na 1—

Grudzinski St. ldealista, poemat fantastyczny. Krakéw
1871 cena 60 ct. zniz, na—-20

Heisig. Przewodnik do rysunku cyrklowego i Unij-
nego, jako wstepna nauka do geometryi wy-
kreslnej, rysunkow architektonicznych i t. d.
Krakéw 1875 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na 120

Hoflmann A. W. Wstep do nowoczesnej chemii, prze-
ttébmaczyt z 5 wydania niemieckiego L. Masto-
wski. Krakow 1875 cena zt. 3.50 ct. znizona na 1-50

Dr. Jordan. Nauka potoznictwa dla uzytku potoznych

2 tomy. Krakow 1879 (na wyczerpaniu) 4-
Kasprzycki. Geografia poczatkowa cena 75 ct. zniz, na—'30
Kraszewski-wiezien i Niemcy Krakéw 1883 -+30
Kochanowski Jan. Piesni i treny. Krakéw 1883 —'50

— Fenomena, Muza, Satyr, Monomachja. Kra-
kow 1883 —40

— Odprawa postéw greckich, Szachy, Dziewo-
slab, Zuzanna, Broda, Marszalek, Zgoda, Epi-
talamium, Proporzec, Wtargmenledo Moskwy,

Pamlqtka Krakéw 1883 —50
— Fraszki. Krakow 1883 —40
— Fragmenta, Wzér pan meznych,Wré6zki, O Cze-

chu i Lechu, Wyktad cnoty, O pijanistwie, Apo-

ftegmata. Krakow 1883 —30
— Psatterz Dawidéw. Krakéw 1883 —n80
— Rymy flacinskie w ttomaczeniu Brodzinskiego

i Syrokomli. Krakéw 1883 —80

— Dzieta. Woydanie kompletne w 4-ch tomach,
zawierajace wszystkie pisma polskie Kochano®
wskiego, oraz dzieta tacinskie w ttomaczeniu
Syrokomli i Brodzinskiego. Wydanie uznane
za najlepsze ze wszystkich dotychczasowych,
z dodaniem zyciorysu, facsimile i portretu po-
ety podtug pomnika w Zwoleniu. Krakéw 1882
— toz samo w oprawie w piétno ang.

Koziebrodzki. Klaudja, dramat. Krakéw 1871
Krasicki Ignacy. Bajki i przypowiesci. Krakéw 1883

— e
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— Satyry. Krakéw 1883 —-30
— Wiersze rézne i wiersze z proza. Krakéw 1883 —-40

— Listy. Krakéw 1883 —-10
— Myszeis. Krakéw 1883 —-20
— Monachomachja i Antimonachomaclija. Kra-
kow 1882 —20
— Wojna Chocimska. Krakow 1883 —20
— Piesni Ossyana. Krakéw 1883 —-30
— Przypadki Mikotaja Dos$wiadczynskiego Kra-
kow 1883 —-50
— Historja. Krakéw 1883 —-50
— Pan Podstoli. Krakéw 1883. T—
— Komedje. Krakéw 1883. 1'—
— Dzieta w 5 tomach z portretem. Krakéw 1883. 4-—
— toz samo w oprawie 6'—
Kraszewski J. | Tomko Prawdzie, wierutna bajka.
Lwow 1866. cena 50 ct. zniz, na—25
Lipinski Tymoteusz. Pamietniki z lat 1825 — 1831,
Krakow 1883. 2—

tozinski Wt Galiciana. Lwoéw 1872 cena 1 zl. 50 ct.
znizona na—'80

Mili John Stuart. O rzadzie reprezentacyjnym, prze-

tozyt na jezyk polski G. Czernicki. Krakéw 1866,
cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'50

Muller Max. prof. Religja jako przedmiot umiejetno-

ci porownawczej, Krakéw 1876 cena 1 zl. 20 ct.
znizona na— 60

Dr. Muller Karol. Swiat roglinny, dzieto po$wigcone
mito$nikom przyrody z 400 drzeworytami. Kra-
kéw 1817 2 tomy 4 zir. zniz, na 2.54

N emcy czy Moskale. Krakéw 1881. —'25

Nowelle. Zbiér nowelli: Dickensa, Daudeta, Puszkina
Copee’go, Turgeniewa, Kulisza, Elizy Polko,
Jokaja i t. d. Krakéw 1883. 3 zeszyty. Kazdy

zeszyt po —'50
Okonski. Niewinni i Antea, dramaty. Krakéw 1876.

1 Z]r. znizona na—'50
Opalinski. Satyry. Krakéw 1883 (w druku). —'80

— toz samo w oprawie T20
Pawlikowski. Tajemnica pani Krzuckiej, nowella, Kra-

kow 1876. —75
Pieéni polskie, zbiér ulubionych plesnl patrjotycznych.

Krakéw w r. 1883. —'60

— toz samo w eleganckiej oprawie 1—

Pol Wincenty. Obrazy z zycia i natury 2 tomy, 4 zi
znizona na 1-60
Przewodnik po Krakowie (‘najnowszy) z dotgczeniem
planu miasta, informacyj, adreséw. Krakow 1882—'60
— toz samo w oprawie —-60
Rovani Mtodo$¢ Juliusza Cezara, opowiadanie z cza-
séw rzymskich. Krakéw 1876. (wyczerpane)
Sabowski. Jozef Hauke Bosak, szkic biograf. Kra-
kéw 1866. —'20

— Intrygant, powiesé. Krakéw 1876 (na wyczer-
paniu). znizona na—'75
Schmidt Henryk. Szkic historyczny dziejéw 30 - let-
niego panowania Stanistawa Augusta z 8 ry-
nami rysunku Kossaka i W. Eljasza. Krakéw
1862 cena 1 zir. 20 ct. zniz, na—'50
Szujski. Dhugosz i Kallimach. Lwéw 1880. 1'—
Stowacki JuljuSZ Hugo, Mnich, Arab, Jan Bielecki,
Zmija W Szwajcarjl 'Ojciec  zadzumionycli.
Krakd —.40
— Lambro Anhelll Wactaw, Duma o Rzewuskim,

Gréb Agamemnona| drobne wiersze. Krakéw
w roku 1882. —'40
— Mindowe, Marja Stuart, Pan Tadeusz. Kra-
kéw w r. 1882. —'40
— Sen srebrny Salomei, Krol Duch. Krakéw 1882.—'40
— Balladyna. "Krakéw 1882. —'40
— Beniowski. Krakéw 1882. —'40
— Lilia Weneda, Mazepa. Krakéw 1882 —'40
— Kordjan, O potrzebie idei. Krakéw 1882. —*'40
— Ksigze nieztomny. Krakéw 1882. —'40
— Ksigdz Marek, Poema Piasta Dantyszka o piekle
Krakow 1882. —'40
— Dzieta Juljusza Stowackiego, pierwsze tanie
wydanie w 5-ciu tomach, zawierajgce toz samo
co wydania lipskie i lwowskie z dodaniem od-
nalezionego urywku poematu ,Pan Tadeusz"
Krakéw 1882 cena 4-—
— toz samo oprawne w ptétno angielskie 6'—
Sprawozdania literackie. Maj-Pazdziernik 1882. r.
Krakow 1883 —'20
StanOW|sko Polakéw w sprawie rossyjsko- niemiec-
kiej. Krakow 1882. —30

Szajnocha. Poczatek lechicki Polski. Lwéw 1858 r.
cena 4 zir. znizona na 1'50
Szpaderski X. Patrologja, 2 tomy. Krakéw 1878 r.
cena 4 zir. znizona na I'i.0

Wierzbicki Dr. Geometrja wykre$lna wraz z zastoso-
waniem do teoryi cieniéw i wolnej perspektywy
2 czesci z 2 atlasami dla uzytku wyzszyh
szkol realnych. Krakéw 1875 kazda czes¢ 2 zt.
znizona na 1 zir. 50 ct. dwie czesci

Zacharjasiewicz. Marek Poraj, powies¢ z czaséw pier-
szego rozbioru Rzplitej polskiej. Krakéw 1867.
cena 2 zir. 40 ct. znizona na—'80

Zateski St. ks. T. J. Stowo o ksigzce Juljana Barto-

3—

szewicza: Szkic dziejow kosciota ruskiego.
Lwow 1881. —'15

Ziemiatkowski Florjan, zyciorys z portretem. Krakdw
Zawilinski R Z Etnografji krajowej. Krakéw 1883. —-20
Zotkowski. Momus. Krakow 1883 —80
— toz samo w oprawie T20



L DZIELA JANA° KOCHANOWSKIEGO

w czterech tomach z portretem i Zyciorysem

juz wyszty.

Pomimo tylu wydan dawnych i nowszych, dzieta kompletne
ojca naszej literatury, jakim byt Kochanowski, sa juz 0d lat kllpkuna—
stu zupetnie wyczerpane w handlu ksiegarskim. Nie byto zreszta dotad
rzeczywiscie ani jednego wydaniu kompletnego w calem znaczeniu tego
go stowa: jedni bowiem opuszczali dzieta tacinskie, inni pozwalali
sobie usuwac¢ niektére drobne utwory.

Poniewaz zadaniem wydawnictwa jest popularyzowanie arcy-
dziet literatury, przeto utwory tacinskie Kochanowskiego, podane
zostaty nie w oryginale, lecz W znakomitych tlomaczeniach ‘Kazimierza
Brodziniskiego i \/Wadys}awa Syrokomli.

Cztery tomy dziet Jana Kochanowskiego kosztujg 3 zir. 20 C. z prze-
sytkg 3 zir. 60 cnt. W oprawie w pidtno angielskie 4 zir. 80 Cnt
z przesytka 5 zir. 20 cnt.

KA TA 't Ai g
WAZNIEJSZYCH PISM  POLSKICH &

na ktore prenumerate przyjmuje ksiegarnia ZA
K. Bartoszewicza.

z przesytksj
calem panstwie
austryackiem

Prenumerata
w  Krakowie

Tytut pisma kwar- potro-l ro-  kw : ro-

talnie ral de cznie || cznie b

zllet. zi|ct; zk|ct. zb ct. zh|.ct. zl. |ct ar
Ateneum - - - - - - - — 10 20 — — — 10(60 21 20 I
Biblioteka naje, utworéw 2— 4— 8 215 430 860 oa
,  warszawska . 750 15 — 8101620 3
Biesiada literacka - - - _ 2— 4— 8— 230 460 920 A
R .-= dodatkiem 250 5— 10— 3 §— 12— S
Bluszcz 275 55011 350 7_ 14_ A
vz dod. méd kolor. 475 950 19 — 540 10 80 21 60  cza
Echo muzyczne.... 250 5 10 315 6301260 GA
Gazeta lekarska —— 115 830 —— 41i) 950 fon
rolnicza 250 0— 10— 275 55011 _
Gospodyni wiejska - - - - 250 5 10— 280 560 11 20 fon
Ktosy 330 6601320 4— 8 16— I
z Bibl. naje utwordw . 530 106021 20 630 12 B, 2530 I
250 5— 10— 2¢5 550 11 __ &2
165 330 660 —— i— 8_ S
— 415 ScO—— 475 950 Cza
150 3- K— 180 360 720 oA
3— 6 12 330 6601320 SA
5— 10 570 1140 cza
Przeglad katolicki - - - - 210 420 840 240 480 960 S
lekarski . - - - K 4— 8— 220 440 880 A
Iwowski - - - - 60, 5 10 I Cza
polskKi.... 4— 8- 16 - - &
W techniczny . . - 6 65 13 30 — T—11_ &
Przewodnik bibliograficzn; —28 —50 1 31 62 124 cza
N nauk i literacki 125 250 5 oo - &
Przyjaciel dzieci - - - _ 150 3— 6 180; 360 720 &4
Przyroda i przemyst 250 5 - 10 275 550 11 _ czA
Tygodnik illustrowany 30 6601320 4— 8— 16— &2
powszechny . 330 6601320 +— 8__ 16 s
rolniczy - - - - 2 4 8 275 550 11 _ cza
. ronit nséw i powiesci I 1) 280 560 160 320 §40 oA
r vz Bil. naj. utw. 310 6801560 4 — 8—16_ A
V edrowiec.......oovnien 2— 4— 8— 225 450 9 _ CZA
. z dodatkiem 250 5 -10 290 5801160 F
Wieczory rodzinne 165 330 660 190 3180 760 a}{)
v
Ksiggarnia przyjmuje prenumerate wszystkie inne Jr
czasopisma polskie i obce, z wyjatkiem pism codziennych. a3
cza

ISSSSSSS

Ksiegarnia K. Illlifoszcnicia nabywa I-szv i 3-eiNr
,.Przegladud z r. 1883 po 30 ct.za egzemplarz.

I WYBOR PISII IGNACEGO KRASICKIEGO |

w 5ciu tomach z portretem. i

X Kilkanascie wydan dziet tego nhajwytworniejszego pisarza poi- |
skiego XVIII w. w krétkim przeciagu czasu staty sie rzudkosciami, |
To wskazuje najlepiej jaka popularnoscia ciesza sie dzieta ksiedza
biskupa warminskiego, jak jego wytwornos¢ stylu i nieporéwnany do- |
wcip nie starzejg sig, lecz zawsze S$wieze i niedoscignione w swym [
rodzaju sie wydaja.

Woydanie niniejsze obejmuje: Satyry, Bajki i przypowiesci, r
Bajki nowe, Myszeis, Monachomachje, Wojne chocimska, Piesni Ossy-

jana, Listy, Komedje: tgarz, Solenizant, Frant, Statysta, Medrzec
Krosienka, Pieniacz, utwéw dydaktyczny: Pan Podstoli, Przypadki f
Mikotaja Doswiadczynskiego, Historje i wiersze rézne.
5toméw (kazdy po 320str.) kosztujatylko 4zbr. z prze-' |
%ka}a jlwz}r. 40 ct. woprawie w ptotno angielskie 6ztr., zprzesytka J
zhr. ct.

Adres wydawcy:
K. BARTOSZEWICZ, Krakéw, Rynek, hotel drezdenski.

NAKELADEM KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA
wyszto pierwsze tanie wydanie

DZIEL JULJUSZA  SLOWACKIEGO

w pieciu tomach z portretem.

Woydanie to zawiera toz samo co wydania lipskie
i lwowskie, oraz odnaleziony urywek poematu Julju-
sza: Pan Tadeusz.

Pod wzgledem poprawnosci korekty wydanie to
przewyzsza wszystkie dawniejsze. Papier biaty, druk
czysty i wyrazny.

Cena 5ciu tomoéw 4 zir.

W ozdobnej oprawie w ptotno angielskie z wy-
ciskami cena 6 zkr.

Od d. 1 Lipca 1878 r. wychodzi w Krakowie pod redakcya
Dra Wiadystawa Wistockiego, kustosza biblioteki Jagielonskiej.

+PRZEWODNIK BIBLIOGRAFICZNY"

miesiecznik dla wydawcow, ksiegarzy, antykwarzy, jakotez czy-
tajacych i kupujacych ksiazki. Kazdy Numer w objetosci ‘la—
11/. arkusza druku w zwyktej 8ce, 49 wierszy (61 petytowych}
wysokiej, zawiera trzy dziaty: 1. Bibliografie whasciwg biezaca;
2. Kronike; 3. Ogtoszenia czyli inseraty ksiegarskie, drukar-

skie i t. p.
WARUNKI PRENUMERATY:
catorocznie | zir., z przesytkg 1 zh. 24 ct.
. 00 cnt., . 62
o« 28 » — 34,

Vis 10 . 12,
Oplata od ogtoszen za kazda f, czes¢ strony 50 cent-,
za cakg stronnice czyli 61 wierszy petytowych 5 zir.
Prenumerate w gotdwce i wyraznie pisane ogtoszenia prze-
syta¢ nalezy za posrednictwem ksiegarn krajowych i zagrani-
cznych najdalej do 20 kazdego miesigca, albo do ksiegarni G-
Gebethnera i Spétki w Krakowie, albo wprost do redaktora
,.Przewodnika bibliograficznego™.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Jan Blaschke.
W drukarni A . Kozirniskiegn.



Bok I11.

Krakéw, dnia 20 Lipca 1884 r.

Nr. 13. i14.

pisma poswiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

ty PRENUMERATA.
akowie: rocznie 6 zir., potrocznie 3 zir

| 1 zhr. 50 ct. . B
pr®Sytkag w Austryi: rocznie 6 zir. 50 ct., pot-

WW °Czne $ z*r- 25 ct., kwartalnie 1 zir. 63 ct.

«alkopolsce: z przesytka rocznie 12 Mrk., pot-

6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

Gtoéwny wspotpracownik K. Bartoszewicz.

Wydawca i redaktor odpowiedzialny Jan Blaschke.

Adres Redakcji i administracji:

K. Bartoszewicz w Krakowie
Rynek, Hotel Drezdenski.

Cena pojedynczego numeru 30 cnt.
Rekopisma nie zwracaja sie.
Inseraty po 10 ct. od wiersza petitowego, nastepne
po 5 et.
Przeglad wychodzi kazdego 5go i 20 dnia miesigca
i obejmuje péttora arkusza [druku z dodatkiem
rysunku lub autografu.

ANIOL TANSKI.

Cisza wieczorna wiadnie nad doling;
Stonce sie kladzie na ztociste toze —
Lasy Sciemniaty, a z ich gestwin ptyng
Swiergoty ptaszat w niebiosa przestworze...
Wieczorne modly wznosza sie dokota, —
Natura -Stworcy skiada hotd poddanski,
Wiec i do ludzi dzwon koscielny wota
Na Aniot Panski...
Szeroko w koto ptynie odgtos dzwonu —
Kornie do ziemi pochylajac gtowy,
Tysigczne modly do Boskiego tronu
Niesie w swym dzwieku ten dzwonek wioskowy.

Aniot Panski zwiastowat Maryi bez zmazy,

,e Ona zetrze harda gtowe ztego ducha —
Ze zwyciezko rozbije wiezien naszych gtazy —
I uwolni nas wiecznie z niewoli taincucha...

Matko ! syn Twoj zmartwychwstal—a my ciagle w grobie,

Syn Twoéj wiezy rozerwat — a my je dzwigamy,
C Matko! spojrzyj na nas — my wszyscy w zatobie,
Nam wszystkim sa zamkniete do wolnosci bramy. —

Spojrzyj na nas litosnie, — spojrzyj na nas z nieba —

He mogit sie jezy na tej biednej ziemi...
Czyliz jeszcze krwi nowej, ofiar nowych trzeba —
Nim nas wolno$¢ ogrzeje promieniami swemi.
Patrz — gdziekolwiek zasiegng¢ moze blask stoneczny
Lluzni tobie w swej pysze caty S$wiat poganski!
My rozbitki btagamy: daj nam port bezpieczny,
A tym, ktérzy zgineli odpoczynek wieczny!
Aniot Panski......

Aniot Panski zwiastowat przeczystej Dziewicy,
syn jej wréci spokodj, sprawiedliwosé Swiatu; —

A my dzi$ tutaczami wséréd wiasnej ziemicy —
A w ciemnoéciach — to walczy brat przeciwko bratu.
Krélowo nasza — ratuj !.. my Twoi poddani —

.e mamy dzisiaj broni, mieczéw ani tarczy —
Ziemie naszag rozdarto — g kto wie o! Pani —
Czyli nam niezadtlugo na gréb jej wystarczy? —
Czestochowa Twym cudem niegdy$ ocalona
Kraj caty podzwigneta z przepasci niewoli —
Maryo ! na Twoich skroniach jest Polski korona
A w piersi serce $wiete bolem naszym boli.
Caty kraj nasz ottarzem — kazdy syn tej ziemi
Nosi na swojem czole charakter kaptanski...
O ! wstaw sie Ty za nami modlitwami swemi,
A, jak ktosy opadie niegdy$ Rut Noemi
Zbierz dusze ofiar naszych — Matko !...

Aniot Panski... .

Z pozostatych rekopisméw Stanistawa Brudzinskiego.

LATAWICA.
Napisat J\Oi¢hat Satacki.

Ciag dalszy.

Wtem wyszto dwoch gérali przed dom.

— No, coz — spytata goéralka — dasz izbe?

— Halika juz jg onaczy (czysci) — rzekt do zony, a do
mnie, uchylajac kapelusza, powiedziat:

— Witajcie!

— Wiec mozna wysigsc? — spytatem.

— Zaraziczki bedzie izba wymieciona ochedéznie.

— A tymczasem moze spoczniecie w piekarni — dodata
zona i wprowadzita mnie do izby, gdzie gorzal ogien, otarta
tawke i podsunefa. Usiadtem. Goérale takze weszli za mna. Je-
den z nich, widocznie gospodarz, dzierzyt w reku skrzypki
i pobrzekiwat na strunach palcem. Drugi miat ubranie delika-
tniejsze, czystsze, niz inni gorale, a w ruchach i w mowie prze-
bijata pewna pretensyonaluo$¢ do elegancyi i szyku. Byt to, jak
sie pézniej dowiedziatem, brat owej zgrabnej zonki gospoda-
rza, Tereski, dandys zakopanski. Liznat troche nauki i miej-
skich obyczajéw i imponowat tem we wsi. Chiopi sie $miali
z niedouczonego gtuptaka, ale dziewczetom podobata sie jego
gtadka geba, porcelanowe oczy, a ze do tego miat zosta¢ pro-
fesorem wielkiego i matego abecadta w pobliskiej wiosce, wiec
nic dziwnego, ze nawet corki bogatszych gazdéw chetnie zer-
katy na niego w karczmie i pod kosciotem. Ale Sobek byt wy-
bredny i szukat gotdwki. Nie tait sie z tem wecale, ze ta, coby
chciata wydac sie za niego, musialaby mie¢ oprécz gruntu naj-
mniej z pieéset papierkéw. Tak wysoko cenit Sobek nie tyle
swojg urode, ile inteligencja. Ukonczyt bowiem az dwie klasy
gimnazjalne, z czem mi sie sam zaraz pochwalit, kontent, ze
znalazt sposobno$¢ popisania sie kilkoma tacinskiemi stowami
i réznemi wiadomosciami potapanemi w szkole. A ze zaséb tych
predko sie wyczerpat, wiec z kolei zaczat popisywac sie tarcem.

Jest to najstabsza strona kazdego gérala; sg na tym pun-
kcie niestychane prézni i taniec ich nie stuzy do wspoélnej za-
bawy, ale do popisu pojedynczych. Prawda, ze wymaga wiele
zrecznosci, ale tez goral popisuje sie z tg zrecznoscig do znu-
dzenia, jak nieraz nasze miejskie galopedy i fikacze w krokach
mazurowych. Jezeli trafi na kogo, co go podziwia, to czasem
p6t godziny bez odpoczynku drepta i podskakuje i wywija no-
gami na jednem miejscu, a tancerka jak fryga kreci sie koto
niego, dopdki mu nie przyjdzie ochota chwyci¢ jg w poél, za-



kreci sie z nig. wtedy pare razy w liokupcu — i znowu zaczy-
na solo — i tak bez konca. Tak tez i tu byio.

Zaledwie zaczat tanczy¢ Sobek, wnet wsuneta sie do izby
Hanka i poczeta boczkowaé koto niego.

Sobek zobaczywszy to, ustat tanczy¢ i rzeki pogardliwie:

— Ja nie pytam takiej tanecznicy—i mignat na Tereske.
Ta odeszta od garnkéw, w ktérych warzyta wieczerze i puscita
sie w koto, a Hanka zawstydzona przysiadta cicho w kacie.

Nie podobat mi sie ten Sobek ze swojg elegancya, duma
i pretensyami, a ze tanczyt do tego bez upamietania i cho¢
pot lat sie juz z niego, nie myslat wcale konczy¢ swego cho-
reograficznego popisu, wiec wyniostem sie, nie czekajac konca
i poszedtem do przygotowanej dla mnie izby na drugg strone.

Byfa to tak zwana S$wietlica. Piec w niej tylko byt bie-
lony, $ciany za$ gtadko heblowane robity jg podobng do wne-
trza skrzynki. Gorg na jednej $cianie wprost drzwi szta gale-
ryjka rzezbiona, na ktérej staty bokiem talerze i miski kolo-
rowe; nizej wisialy obrazy kupowane na odpustach, a miedzy
temi dzbanki réznej formy i wielkosci, sprawiane nie tyle dla
potrzeby, ile dla parady. Toz samo nad t6zkiem na zerdzi wi-
siaty kozuchy, pierzyny, poduszki, w ktére kazdy zamozny g6-
ral chetnie ubiera swoje mieszkanie, bo to daje miare jego za-
moznosci.

— No, czy wam tu Zle bedzie ?—spytata Hanka, ktéra we-
szta za mg.—Nie predkobyscie gdzie taka porzadng izbe znaleZli.

— A ile u was taka izba kosztuje dziennie?

— Tego to nie wiem. To wam Jedrek powie, bo on tu
gazda. Ale mnie osobno dacie za to, com -was wodzita po wsi.

Niemile drasneto mnie to natretne przypomnienie i by sie
predzej uwolni¢ od natretnej goralki, siegnatem do kieszeni i da-
tem jej kilkanascie krajcaréw. Chwycita je zywo i policzyta
zaraz, a oczy $wiecity jej sie z radosci.

— Ja was obstugiwa¢ bede — dobrze? Bratowa nie do-
godzitaby wam jak ja, bo to leniwa i karna (harda) niewiasta.
Ona wiecej mysli o stroju niz o robocie. 1 na co ona ma zara-
bia¢, kiedy ona i tak gazdzina, jej nie potrzeba tego. No, jakoz
zrobicie.

— Zobacze! — odrzekiem niechetnie, i by sie pozby¢ na-
tretnej dziewczyny, udatem, ze sie zabieram do spoczynku.

— A moze wam co potrzeba, moze wody, moze po co do
karczmy skoczy¢. Ja wszystko zrobie, ja wiem, ze wy mi nie
pozatujecie krajcaréw, bo wy dobry pan.

KRONIKA.

Wojne opiewam, jakiej od lat wiela

Ani widziato oko lzraela,

Ani toczyty pochopne do zgody,
Lechji narody.

Os$mnascie wiekéw juz od $mierci Chrysta
Dawno mineto, gdy sita nieczysta
Jeta weigz wichrze¢ $rodki rozlicznemi

W ghuptanskiej ziemi.

W osiemdziesigtym czwartym roku Parnskim

Siedziat wspaniale na stolcu gtuptariskim

Ferdynand pierwszy, znany ze cn6t wszelkich
Matych i wielkich.

Przy boku jego zasiadata rada,
Co mato czyni, ale wiele gada,
Nie baczac na to, iz ino otreby
Lecg z jej geby.

— Jak bedzie mi co potrzeba to powiem — odrzektem juz
na dobre zniecierpliwiony, i chcac ja sktoni¢ do predszego -wyj-
$cia, dmuchnatem Swiece.

— WYy juz spa¢ bedziecie? — No, to miejcie dobrg noc.

Cicho skrzypnety drzwi, co mnie przekonato, ze wyszia
nareszcie. Cho¢ spa¢ mi sie nie chciato, jednak nie mysSlatem
zadwieca¢ powtornie, by goralka nie narzucata mi sie ze swe-
mi obstugami. Otworzytem tylko okienko i usiadtem przy niem.

Noc byta ciepta, gwiazdzista. Dunajec szemrat i szumiat
za brzozowym gajem, psy szczekaty we Wsi i glos trgby str6za
nocnego odzywat sie czasami. Gewont czernit si¢ na tle nieba,
jak $pigcy sep olbrzymi z rozpietemi skrzydtami — ozywcze
powietrze zalatywato od rzeki. Potykatem je spragniony; dla
ptuc zakurzonych pytem miastowym byka to prawdziwa kapiel.
To tez rozkoszowatem sie nig i do pdznej nocy siedziatem, roz-
myslajac i marzac. Czasami dolatywaty mnie rozmowy z dru-
giej sieni, a szczegolniej W'esote chichotanie Tereski, ktére nie
byto mi nieprzyjemnem. Smiech dodawat stonecznych mysli do
moich duman — koto pétnocy jednak $miechy i rozmowy usta-
ty—drzwi w sieni skrzypnety i na pole kto$ wyszedt z chaty.

— ldziesz juz Sobku — szczes$liwa ci droga—odezwat sie
kobiecy gtos z pod $ciany.

— Kto tu? — spytat goral ostro.

— To ja, Hanka — nie poznate$ mnie?

Dziwna rzecz i ja jej gtosu nie poznatem, bo byt taki ja-
ki$ miekki, jakby go w jedwabie powijat.

— A to ty? Czekasz tu na mnie, jak djabet na ludzkag
dusze. Boisz sie o twoje pienigdze. Nie boj sie, oddam ci —
oddam.

— Ja sie tam nie boje, bo wiem, ze oddasz. Tylkom clicia-
ta dobrego stowa od ciebie. Bo ty sie nawet nie przywitat
jeszcze. A przeciez to rok jake$my sie nie widzieli.

W gtosie latawicy byto tyle rzewnosci i gtebokiego smu-
tku, ktéry nieSmiato skarzyt sie, ze mi stuchajgcemu wilgotno
robito sie w oczach i co§ szmerato po sercu. Goéral jednak in-
nego musiat by¢ usposobienia, bo szorstko odpart:

— No, i c6z z tego? Jakby mi sie przyszto z kazdym
wita¢, toby cztekowi geby i nég nie starczyto.

— Przecie my to krewniacy przez Tereske.

— E, co mi za krewienstwo — odrzekt wzgardliwie i za-
bierat sie do odejscia.

Dziewczyna go zatrzymata nowem pytaniem.

Nadszedt dzien straszny, gdy wedle ustawy

Miano wzig¢ starych rajcow do naprawy,

To jest przewietrzy¢, desinfekcyonowac,
Polakierowac.

Poczat wiec naréd namysla¢ sie, radzié,

Kogo wyrzuci¢ a kogo przesadzic,

| ani zoczyt, jak sie dostat w szpony
Srogiej Bellony.

Zagrzany walkg tysigca jezykow
Woziat sie ,,Czas" stary do sprawienia szykow
»Armji zbawienia,#t i wsparty na dzidzie

Do boju idzie.

»Nowa Reformall dobywa tez mieczy,

Ostrze swe kopje, ,,Czasowil ztorzeczy

I wota gtosno w sobotnim dodatku:
“Poczekaj bratku.t

»Armja zbawieniad tak dzieli swe szyki:

Glowna kolumng walg Kieszkowszczyki,

Na prawem skrzydle Jordan sobie hasa
Obok Hopcasa.



— Sobek, czy to prawda, ze$ przywidzt grube pienigdze?

— A tobie kto to powiedziat? — spytat groznie i z pe-
wnym niepokojem géral, przystepujac do Hanki z takg ming
grozna, ze sie az cofneta:

— Ludzie we wsi gadaja.

— Jacy ludzie — od kogo styszatas?

— Miynarz mi méwit.

— A, on! U niego jezyk jak pytel — nic nie strzyma,
jeno wypaple¢ musi. Co za grube pienigdze — hm! A zkadze-
by ja wzigt grubych pieniedzy. Zarobitem troche na -wegier-
skiej stronie — to i ¢6z? Czy to grzech mie¢ pieniadze? Czy
ja to juz zawsze mam by¢ goty?

— Ja ci nie zajrze (zazdroszcze) twoich pieniedzy. Mnie
to rados¢ wielka, ze tobie sie dobrze powiodto. Moze to moje
pienigdze takie zreczne byty.

— A — to ci o to idzie. Chciata$ sie dowiedzie¢, czy ci
bede moégt odda¢ — ty chytra niewiasto. Tobie tylko o pie-
nigdze idzie.!JJie bdj sie — jutro dostaniesz wszystko.

Odszedt znowu kilka krokéw. Hanka milczata — naraz
odezwata sie:

— Sobek!

— No, co?

A gdy dziewczyna wahata sie jako$ i ociggata, dodat nie-
cierpliwie:

— No, gadaj co masz gada¢, bo ja nie sowa, abym po
nocy marudzit. Mnie trza spac.

— Sobek! — odezwata sie dziewczyna, cedzac stowo po
stowie, jakby je wazyla i z trudem dobywata z siebie — to ty
moze teraz o zeniaczce pomyslisz — he?

— Jak mi sie bedzie podobaé, to sie ozenie. A tobie co
do tego.

— Ale nie ozenisz sie tylko z taka, co bedzie miata pie¢
sta papierkéw — prawda?

— To sie wie. Ja dziadéwki nie clice.

— Tu nie kazdy gazda mogthy da¢ takie wiano za coérka.
Jedrzej z Le$niczowki mogtby, ale jego Kaska juz zaméwiona
mielnikowi do Orawy.

— Albo to Zakopane $wiat caly — nie bedzie tu, to znaj-
de gdzieindziej.

— A jakby sie tu znalazta taka?

— No, ktora?

— Ja juz wiem taka, co ma; ale trzeba zeby$ czekat do

Na lewem skrzydle Kozmian jedzie solo,

Dalej Tarnowski i Debicki Lolo

Wioza prowiantem napetnione fury,
Prowadzac ciury.

W odwodzie idg dziata trzyszpaltowe,

| kartaczéwki garmont — pettowe,

Odezwy przeciw stugom Antychrysta
I reklam trzysta.

Ktozby wyliczyt wszytkich mezow dzielnych,

Co do tych bojow biegna niesmiertelnych ?

Kazdy z nich mezny czy to stoi w $rzodku,
Z zadu lub przodku.

Poteznonosy Popiel naprzéd sadzi,

Sam kwiat miodziezy do boju prowadzi:

Tu Zoll waleczny, tam Szwarc gromowiadny,
Faust paradny;

Brodaty Smolka zadzg walki dysze,

Gruby Bochenek lekko sie kotysze,

A na dzianecie rézne czyni cuda
Birnbaum Juda.

$w. Michata — to ci nagrodze taka.

— Widzicie, to ja nie wiedziat, co z ciebie taka swacha
— roz$mial sie rubasznie.

— Bal ty duzo nie wiesz jeszcze o mnie.—No, zaczekasz?

— To sie da widziec.

— No, daj stowo, ze bedziesz czekat.

— Stowa nijakiego nie daje. Kota w worku nie chce ku-
powaé. Jak zobacze pieniadze i dziewuche, to pogadamy. A te-
raz mi nie batamu¢ gtowy, bo juz nocka pézna. Dobra noc!—

| odszedt géral, pogwizdujac. Hanka stata jeszcze dtugo
pod chata i opartszy reka gtowe, dumata.

Innemi oczami patrzatem teraz na te dziewczyne, bo choé¢
nie rozumiatem wiele z jej rozmowy z Sobkiem, ani mogtem
sie domysle¢, do czego zmierzaty jej pytania, jednak w tonie
gtosu jej bylo co$, co mnie przekonywato, ze opinja jaka ludzie
wyrobili sobie o jej charakterze, nie catkiem byta sprawiedli-
wa. Co$ takiego dzwieczato w jej glosie, co zdradzato serce.
Przynajmniej mnie sie tak zdawato, ze ta dziewczyna wiecej
warta, niz jej opinja. Niezadtugo miatem sposobno$¢ przekonac
sie, ze domysty moje byty stuszne.

Byto to jako$ w tydzierh po moim przyjezdzie. Miatem zro-
bi¢ dwudniowa wycieczke do Morskiego Oka i zapowiedziatlem
to moim gospodarzom. Ale wycieczka z powodu zgrymaszenia
kilku oséb nie przyszta do skutku; zrobiliSmy tylko spacer do
»malej gki" i wieczorem juz wracatem do domu. Na drodze
powiedziano mi, ze méj gospodarz gra na weselu w karczmie,
a zona jego jest tam takze. Wstgpitem do nich po klucz od
chatupy, ale mi powiedzieli, ze chatupa nie zamknieta, bo Han-
ka zostata przy dzieciach. Zabawiwszy wiec niedtugo » kar-
czmie, poszediem do domu.

Gdym juz byt blisko, moze na odlegtos¢ dwustu krokéw,
spostrzegtem ze zdziwieniem $wiatto w okienkach mojej izby.
Whnet przyszty mi na my$l ostrzezenia goérali i niekorzystna
ich opinja o uczciwosci mieszkancéw Cliranczéwki; a lubo jak
Bijas wszystko prawie mialem przy sobie i na sobie, a ta re-
szta, com zostawit w domu, liczac w to i manuskryptu, n‘a
wieleby wzbogacita ztodzieja; to jednak zawsze wizyta takiego
nieproszonego goscia w porze spéznionej nie bardzo mile na
mnie zrobita Wrazenie. Dobylem mojg rewolwerzyne i odcigg-
nawszy kurek, szedtem ku domowi. Ciekawos¢ i pewna trwozli-
wos¢, ktéra mi sie czu¢ dawata pomimo posiadania rewolweru

Reformatorzy tez sprawili szyki:
By sitg zwalczy¢ plugawe stariczyki
Dzielg sitaczéw jezyka i piesci

Na cztery czesci.

Regimentarzem obran Romanowicz

Pod jego sztandar biegna: Eminowicz

Leo, Mochnacki, Paszkowski, Zarzycki,
Bortnik, Brusnicki.

Biaty Boronski zwija sie na przedzie,

Graf Mieroszowski wiasny poczet wiedzie,

Asnyk nie zwaza na wszelkie przeszkody,
Lecz pisze ody.

Tu mezny Biasion bombe w reku trzyma

| patrzy wokot czyli wroga niema,

Tam znéw Wiszniewski na swej Wlasnej szkapie
Na wat sie drapie.

Lecz nim ryknety mozdzierze i kusze,

Nim przyszto Panu poleci¢ swe dusze,

Wystapit KoZmian i z wielkim hatasem
Jat méwi¢ basem:



przyspieszyfa tetno. Na palcach, bez szmeru prawie zblizytem
sie pod samo okno i zajrzatem do wnetrza izby.

Jakiez bylo zdziwienie moje, gdy zobaczylem Hanke —
siedzacg na otwartej skrzyni i trzymajaca w rekach paczke
banknotéw, ktére chciwie przegladata i liczyta. Tak byta mo-
cno tem zajeta, ze cho¢ wszedtem do izby, nie styszata. Dopie-
ro kiedy stanagtem tuz przy niej, wrzasneta przerazliwie prze-
straszona i trzymajac oburacz papiery, przytulita sie z niemi
do skrzyni.

— Nie b¢j sie, ghupia, to ja — rzeklem, uspokajajac ja.

Obejrzata sie i poznawszy mnie, podniosta sie; byta jednak
blada jak $ciana i drzata jeszcze.

— O! dla Boga — odezwata sie zdyszanym, urywanym
glosem—toscie mnie strachu nabawili. A wy zkad sie tu wzieli?
Mieliscie nie wroci¢ az jutro.

Mowigc to pchata banknoty do worka i usitowata je ukry¢
przedemna.

— Nie spodziewatas mnie sie i przegladatas swoje skarby?

— Jakie skarby? Ja o zadnych skarbach nie wiem —
mowita z gtupig mina.

— Daj poko¢j, Hanka, nie udawaj. Widziatem przez okno.

— Przez okno? — spytata i spojrzata z trwoga w okno.

— Nie bdj sie — ja cie nie wydam, ani ci skarbéw two-
ich nie zabiore.

— No, dy¢ ja wiem, co wy uczciwy cziowiek.

— Wiec tedy prawda co ludzie méwig — rzeklem siada-
jac — ze ty masz pienigdze?

— Ta zebralam troche, bo cztowiek nie doje, nie dospi,
narobi sie, nalata — to przeciez zawsze kapnie od ludzi jaki
'oajcar.

— Musialo czesto kapaé.skoro$ juz tyle zebrata?

— Alboz wy wiecie wiele? — spytata, patrzac mi niespo-
kojnie w- oczy.

— Nie wiem; ale mi sie zdaje, ze bedziesz miata kilkaset.
Prawda?

— Ba, kiedy jeszcze nie mam tyle, wiele mi potrzeba —
rzekta z westchnieniem i zamyslita sie.

— A tobie wiele potrzeba?

— Potrzeba mi pie¢ stbw — a do tego jeszcze daleko —
dodata smutnie.

— A tobie liaco potrzeba tyle pieniedzy?

— O, to moja rzecz. Jak bede miata tyle, to mi juz nic

— ,,Nedzne warchoty, pyskacze nadeci |

WYy karakony, wy tureccy S$wieci

»Zaliz niemile wam jest nedzne zycie,
»Azaz nie drzycie?

»Sam tu trybunie! zerzniem cie na sieczke
.Brzydkie twe cielsko zapakujem w beczke
.| utopimy wszetecznego méwce

»W rzadkiej gnojowce."

— ,Milcz, wrzasnie trybun, ty nadeta trgbo!

B0 jak cie wyrzne miedzy Slepie bomba,

,»10 z mordy jucha cuchnaca wyptynie,
»Zlizg ja Swinie.

»Stuzalcza zgrajo! brzuchate opoje!

»Ja was naucze, ja wam kurte skroje.

,ChodZcie tu ino, bedziecie mie¢ w zysku
»Szramy na pysku."

— ,,Hurra! na wrogal!" wrzasngt KoZmian wsciekle,
Wiec zahuczato, zagrzmiato jak w piekle,
Stycha¢ chrzest zbroi, okrutne strzelania

I wymyslania.

nie bedzie brakowa¢ do szczescia.

— Bedziesz mogta wtedy wydac sie za Sobka ?

Zaczerwienita sie tak, ze twarz jej $niada wygladata jak
rozpalone zelazo i wypatrzyta sie¢ na mnie ostupiatym wzrokiem.

— A wy zkad wiecie? To wy chyba czarownik rzekta—
z przestrachem. Ja tego nikomu nie powiedziata, nawet ksie-
dzu przy spowiedzi — zkad wy wiecie o tem?

— To moja rzecz; dos¢, ze wiem.

— Ale zkad? Przeciez we wsi nikt wam powiedzie¢ tego
nie mégt, bo ja nikomu nie $miatabym byta tego powiedziec.

— Dlaczego?

— Dlaczego? A Czyby to nie byto $miechu z tego, gdyby
sie dowiedziano, ze taka latawica, dziadéwka. clice za meza
Sobka, co jest najgwarniejszy parobek we wsi.

— Wiec ty go kochasz?

— Ba, gdybym go nie kochata, czybym to sie tak gto-
dz fa, harowata od rana do nocy, poniewierata sie jak pies
miedzy ludzmi? Ale to wszystko bez tego Sobka. Bo trzeba
wam wiedzie¢, ze on clice gwattem bogatej dziopy (dziewczyny).
Styszatam to na weselu Jedrka. Kiedy go namawiano do ze-
niaczki i radzili mu to te, to owa, on powiedziat: kazda dobra,
byle miata grunt, i pie¢ stéw papierkéw. Ja siedziatam wtedy
przy piecu, i kiedy to ustyszatam, to jakby mnie wrzacg woda
kto oblat, tak mi sie zrobito goraco, a potem w domu ani rusz
usna¢, byto mi, jakby kto ciato Swiecami palit, a w gtowe éwio-
kiem wbity sie owe pie¢ stow papierkdw. Gdybym je miata —
myslalam sobie — toby Sobek byt m¢j. | od tego czasu zacze-
tam sobie odmawia¢ wszystkiego, skapitam sobie na jedzenie,
chodzitam obdarta, bo mi zal byto kazdego krajcara na tachy
(czaty) — pracowatam, zarabiatam, gdzie mozna byto, handlo-
watam krajcarami gorzej od zyda; ludzie mng zato poniewie-
wieraja, wysmiewaja, zbiedniatam od ciezkiej pracy i wyschtam
jak trzaska; ale bede miata, com chciata. Bo potowa gruntu po
tatusiu mnie sie patrzy (nalezy). A na jesien zaniose Sobkowi
pie¢ stéw papierkow.

— A jak cie nie zechce?

Bryzgnatem jej jak zimng wodg tem pytaniem, by jg otrze-
Zwi¢ troche, bo item poznat Sobka, wiedziatem, ze nie v .rt ta
kiej charakternej dziewczyny.

Wozdrygneta sig, spojrzata na mnie i pomyslata chwilke,
a potem potrzasneta niedowierzajaco gtowa i rzekita:

Lud lzraela w pierwszym walczy rzedzie,

Karny i sprytny wiec zwyciezcg bedzie,

Bo cho¢ drza tydki i pejsy na zydzie
On naprzod idzie.

Birnbaum Juda na dwie walczy strony

A cho¢ ma chatat srodze przestrzelony,

Nic sie nie trwozy, lecz sity nateza
Wszedzie zwycieza.

Kohn z Rosenblattem trzymajg sie gora,

Ten tnie serengg, tamten procedura;

W nierdbwnym boju Blatteis krzyczy, iaje,
| tyt podaje.

Tam Zieleniewski na koniu harcuje

Dopadt Biasiona i juz go morduje.

Przy nim na stawy takze wspiat sie szczebel
Wymowny Goebel.

Najwieksza walka jednak tam sie toczy

Gdzie Romanowicz pracuje ochoczy.

Pedzi Tarnowski, a tuz za swym panem,
llopcas z Jordanem.



— Nie, on by tego nie zrobit. Ja styszatam jak przysie-

gat, ze sie z taka ozeni.
*
* *

Domysli sie zapewne fatwo najniedomystniejszy czytelnik
ze odtad innemi juz oczami pogladalem na Hanke, a przez
wzglad na nig pogodzitem sie takze z Chranczéwkami i nie
mylalem juz o przeprowadzeniu sie do wsi, zwlaszcza, ze po-
tozenie chaty, w ktérej mieszkatem, takze mnie przywigzato
do miejsca. Chata stata na stoku Gubatéwki, lesistego wzgorza,
zkad szeroki byt widok na catg zakopanska doline, pokrajang
tozyskami potokéw, i na cate Tatry od wegierskich wyniostych
szczytow, az po Orawskie goéry. Oko jak orzet mogto bujaé
w szerokiej przestrzeni nieba. Gospodarze takze byli nie Zli
ludziska, Jedrek mruk wprawdzie, mato gadat i fajka jak kiod-
ka wisiata mu caty dzien w ustach, ale za to wieczorami le-
zac w znak na t6zku, wygrywat mi na skrzypetkacli rézne go6-
ralskie i wegierskie melodje, a Tereska znowu tak wdziecznie
suszyta do mnie biate zabki, taka byta wesota, rozmowna, ze
prawdziwa przyjemno$¢ byta patrze¢ na te figlarng kobietke
i rozmawia¢ z nig; dodawato to humoru i apetytu. Dzieci jej
takze miaty swoje zalety, bo byly niekrzykliwe, ani ich znaé¢
nie byto kolo domu, bo starsze najczesciej boso, w zgrzebny
koszulkach brodzity po tgkach za kwiatkami, a najmiodsze wi-
siato w izbie na zerdzi w ptachcie, jak w hamaku zawinigete.
Miatem tedy spokéj, dobrych gospodarzy i piekne potozenie.

Hanke widywatem tylko o tyle, gdy mi rano sprzatata
izbe lub przyniosta jakie sprawunki, lub list z miasta. Zresztg
caly dzien byta we wsi — do péznej nocy. Biegata jak chart
za zarobkiem, podejmujac sie wszystkiego co tylko zysk przy-
nosito. Obstugiwata, faktorowata, najmowata sie do noszenia
rzeczy na wycieczki, zetycy z szataséw, listbw na poczte; a na-
wet do opowiadania powiastek ludowych i piosenek. Do tej
ostatniej postugi wynajmowata jg sobie jedna gwiazda literacka,
chcaca fatwym sposobem przyj$¢ do doktadnej znajomosci ludu
i miejscowosci; wynajmowata sobie latawice jak malarz modela
i kazata jej opisywa¢ sobie wazniejsze miejscowosci w gérach,
' térych jej sie zwiedzi¢ nie chcialo, opowiada¢ podania ludowe
i piesni jego nuci¢ — wszystko to rozumie sie dlatego, aby
mie¢ materjalu jak najwiepej do pisania.

Hanka z poczatku, jak mi moéwita, byta zaktopotana tern
zadaniem i nie wiedziata jak temu podotaé, ale w krétkim cza-

Trzech na jednego, to nieco niezdrowo,

Lecz Romanowicz tnie sztuka krzyzowa,

| wprawnenr cieciem uderza po udzie
Te wszytki ludzie.

Na wies¢ te straszng pierzchajg stanczyki,

Reforma wznosi zwyciezkie okrzyki,

Wiec z zamieszania korzystajg leki:
Pada Brusnicki.

KoZmian podaza, ale wnet z potowa

Ucha tyt daje — w on czas przypadkowo

Wentzel gdy wmieszat sie pomiedzy wodze,
Jest zabit srodze.

StoAce juz zaszto — Romanowicz czaty

Rozstawia w koto, a sam na kosmaty

Tapczan sie kiadnie, i z wielkim patosem
Gwizdze pod nosem.

Na trzy dni walke straszng zawieszono;

Przez ten czas trupa pieknie pogrzebiono,

Nad grobem odczyt o poezji chifskiej
Miat Rostafifski.

sie przyszia do takiej wprawy, ze gdy Gwiazda coraz wiecej ja
naciskata pytaniami, komponowata jej przerézne powiesci, ktore
kiedy$ jako skarbnica ludowych podan figurowaé beda moze
w jakim zbiorze lub pismie. Wypadki takie powtarzajg sie dos¢
czesto owym badaczom ludu, ktérzy z ksigzeczka i otéwkiem
w reku przejezdzajag przez wsie i clica, by lud za kieliszek
wodki, lub hojny datek pieniezny wyspiewat im i wygadat na
poczekaniu swoje tajemnice, swoje wiare, bole, tesknoty, nie
wiedzac sngé o tem, ze to tylko drukowani poeci skorzy sg do
takiego natychmiastowego wywnetrzania wszystkich skryt,osci
duszy. Lud chowa takie rzeczy na dnie, i potrzeba dtugo z nim
zy¢, wtajemniczy¢ sie w jego zycie, by doby¢ z jego glebin te
twory jego wyobrazni i uczucia. Zagadniety o to obcesowo
albo milczy, albo kfamie. Hanka robita to ostatnie; wymyslata
niestworzone rzeczy, co jej $lina na jezyk przyniosta, podawata
najfalszywsze nazwiska goér, skomponowane na predce powiesci,
a Gwiazda spisywata to wszystko w dobrej wierze i z prze-
konaniem, ze studyuje lud. Przyszta nawet na podstawie
jednej takiej powiesci do odkrycia tacznosci i podobienstwa
miedzy powiesciami naszego ludu a indyjskiemi. Podobienstwo
rzeczywiscie mogto by¢ bardzo wielkie, gdyz Hanka powiastke
te styszata odemnie, aja wziglem ja zywcem z Lalla Rouck.
Spekulacya ta literacka bardzo spodobata sie gorskiej dziewczy-
nie, znajdowata korzystniejszem daleko komponowanie gadek,
niz noszenie zetycy, bo Gwiazda ptacita nie Zle i stos notatek
etnograficznych, geograficznych, legendowych rést pod rekami
Gwiazdy z wielkg szybkoscig. Byly tam wprawdzie i rzeczy
ciekawe i prawdziwe, bo Hanka tylko w potrzebie uciekata
sie do ktamstwa, to jest, chciatem powiedzie¢, do iuwencyi poe-
tycznej — i nagadata duzo o Mateju rozbdjniku zakopanskim,
0 zyciu juchaséw w szatasach i na halach, o weselach, jak sie
odbywajg w gérach, o skarbach zakletych lub ukrytych po la-
sach i mnéstwo innych rzeczy bardzo zajmujacych, o ktérych
jednak Goszczynski, Zeiszner i inni dawno juz podali wiado-
mo$¢. Nasza Gwiazda nie wiedziata o tem. bo zwyczajem wielu
literatéw wspdtczesnych nic prawie nie czytata, précz wiasnych
utworéw, — i byta najpewniejsza, ze ona pierwsza jak Kolum-
bus drugi poda $wiatu literackiemu wiadomos$¢ o tych niezna-
nych krainach. By¢ moze, iz chodzac i szperajac, mozeby zna-
lazta byta co$ nowego.

Cieszyto mnie to bardzo — rozumie sie nie to, ze papiery
literackie mnozyly sie na udreczenie czytajacej publicznosci,—

»W armji zbawienia" trwa dtuga narada,

Kazdy cho¢ steka, ale duzo gada,

W koncu zebrane gtowy uradzily,
Pchna¢ nowe sity.

Jezyczny Faust wraz z Hajdukiewiczem,

B6j rozpoczeli ze srogiem obliczem,

Ufni w swdj sukurs, bo umykat z lekiem,
Kazdy przed Slekiem.

Lecz w innej stronie chwiejny byt los bitwy,
Tam Mieroszowski poczyna gonitwy,
| jednem pchnieciem na dzide natyka

Pana Redyka.

Na biatonogim Kwiatkowski bachmacie,

W hetmie na gtowie, w ziotolitej szacie,

Biednego Pszorna na boku przycapit,
Na $mier¢ obtapit.

Widzac Bochenek ten poczatek kleski,

Zazywa kropli na animusz mezki,

| korzystajac z nastapionej cisze
Zdziera afisze.



jeno; ze papiery Hanki przybywaty i zblizaly jg do upragnione-
go celu, do ktérego szta z takiem wytrwaniem i energia.

Ta sita charakteru i uczucia budzita we mnie szacunek
dla prostej dziewczyny i tak zywo zajgtem sie jej losem, ze
prawie z réwng jak ona niecierpliwoscig wyczekiwatem rychto
stanie u celu pragnien swoich. Brakowato jeszcze czterdziestu
papierkéw. Byla to dla niej ogromna suma, na ktérg trzeba
byto ciezko pracowac¢ kilka miesiecy, a tu juz goscie od ktorych
jedynie zarobi¢ co mogta, rozjezdzali sie powoli. Hanka z prze-
strachem moéwita mi raz o tem, ze moze przed zimg nie zbie-
rze sobie tych pieniedzy. Chciatem jej dopomédz — rozumie
sie nie z wiasnej kieszeni, bo tej ubytek czterdziestu guldenéw
mocno dalby sie uczué¢ — ale drogg kwesty, praktykowanej
przez najbogatsze osoby; dlaczegozby i mizerny literatek nie
mogt zdecydowaé sie na tak tatwy sposéb czynienia dobrze.
Udatem sie tedy do oséb majetniejszych, mieszkajagcych podten-
czas w Zakopanem, opowiedziatem im historjg goéralskiego ro-
mansu, bez wymienienia jednak nazwisk gtéwnych bohateréw
i poprositem o sktadke. Wielu znalaztem chetnych, szczegél-
niej miedzy miodymi, ktérzy jako$ lepiej umieli odczu¢ i zro-
zumie¢ gtebokos$¢ uczucia mojej protegowanej. Tylko pani Gwia-
zda znalazta te cichg mito$¢ zanadto trywialng i pozbawiong
gtebszych motywéw dramatycznych, i nie dala nic précz obie-
tnicy dziesigtej czesci z czystego dochodu z jakiego$ poematu
»ldealna”, ktéry miat wyj$¢ niezadtugo.

Mimo, ze Gwiazda mi nie dopisata, na ktérg moze naj-
wiecej liczytlem — zebratem w przeciaggu tygodnia okoto trzy-
dziestu dwdch guldenéw, ktére niebawem zaniostem Hance.

Trudno sobie wyobrazi¢ rado$¢, z jaka przyjeta te nie-
spodziewang pomoc. W pierwszej chwili przestrach i jakas$ dzi-
wna trwoga zamacita rado$¢ — i nic dziwnego. Przyzwycza-
jona byta kazdy krajcar zdobywaé sobie z trudem. Kilka dni
nieraz czeka¢ musiata zanim z drobnych zarobkéw uzbierat sie
gulden caty. A tu naraz przyszta do kilkudziesieciu guldenéw
bez najmniejszego zachodu. Nie mogta dowierza¢ takiemu szcze-
ciu i przestraszyta sie. Dopiero kiedy pierwsze trwozne uczu-
te minefo i kiedy sobie pomyslata, ze za kilka tygodni spet-

ig sie jej marzenia, nie posiadata sie z radosci. To plakata,
o $miata sie naprzemiany, to calowa mi rece, to kleczata i od-
awiata pacierze. Odtad kazdego dnia zdawata mi rachunek
zarobionych pieniedzy i wspélnie obliczaliSmy, wiele prawdo-

Na miejscu Zoll go orderem obdarza,

»Wstepem do lozy! KoZmian wyposaza:

Widzac ten zaszczyt, az z ust Slinka plynie
Kazdej chudzinie.

Mezny Straszewski walkg na kutaki,

Wszystkich zadziwia — zmyka jaki taki.

Bo w edynburgskiej wyéwiczony szkole
Djablo ich kole.

Polegt Hoszowski wart lepszego losu,
Mezny Bogunski nie uniknat ciosu,
Padt i Janiga maz wielce dostatni

W tej walce bratniej.

Krom nich polegto wiele meza cnego,

Lecz chwatg okryt los Matusiriskiego.

I Armétowicz z ogniowym Geislerem
Nie byt tam zerem.

Do pbznej nocy wcigz zbierano trupy,
Znoszono rannych i dzielono tupy,
A siaki taki golit piwny trunek

Na ten frasunek.

podobnie dni oddzielato jg od pozadanego celu. W sobote przed
Matkg Boska Zielng miata juz trzydziesci siedm guldenéw.

Dokoriczenie nastapi.

SIELANKA.

(Le chasseur et la laitifere).

Hej !.. Skowronek wzbit si¢ pod Niebiosa
| poranng piosnke storicu dzwoni...

Na drzew lisciach 1$ni poranna rosa...
W lesie petno ziét i kwiatéw woni...
Miody strzelec w ciemnej gestwi gaju
Mleczareczce czute szepce stéwka:
,»Dziewcze lube! Sigdzmy przy ruczaju
»Na kobiercu tej kwiecistej btoni...
,»,Raz chociazby twoja ztota gtéwka
,Niech mitosnie ku mnie sie naktoni!..
»P6jdz, o piekna! Wsrdd tej ciszy lasu
., Tak roskosznie chwile pogruchamy !..%4

— ,.Nie, paniczu, — nie mam na to czasu...
»Mama czeka... ja sie¢ boje mamy!.4

— ,Matka twoja i jej owiec trzoédka
,»Sa daleko, hen — na tamtej tace...
»Zwr6¢ze ku mnie, moja ty milutka,
,Twe oczeta, lazurami I$nigcel..
,Lubisz przeciez stucha¢ piosnki nowej
By ja potem réwienniczkom nucié?..
,.Ja styszatem jedne od krolowej,
,»Ktora $piewa, gdy mitoscig tchnace
,.Jej spojrzenia chca kochanka rzuci¢
,»Tu, pod stopy, dumnie tron depczace...
»Daj mi, luba, raczke twag z atfasu...
,»Poéjdzmy!.. Umiem takich piosnek wiele!..

— ,.Nie, paniczu, — nie mam na to czasu...
»-Na msze ide... dzwonig juz w kosciele!..

— ,,St6j, gotabko!.. Wszakze lubisz pewno
,»Straszne, dziwne stysze¢ opowiesci?..
»,Znam ja taka — bardzo piekna, rzewna...
»Wiele dziwéw ona w sobie miesci...

,Jej INistorja z zamkiem tym sie wigzo,
,»,Co na skale stoi tam, nad rzeka, —

,Bo opiewa jak wstat z grobu ksiagze,

By fatszywe pomsci¢ tzy bolesci

Nad krwi zakrzeptej gteboka katuza,

Zalegha cisza, jak owo przed burza.

I tylko luzak to gwizdnie, to scichnie,
A czasem Kkichnie.

Zawzdy rycerskiej trzeba krotochwile

Przystojnie zazy¢, nie dufajac sile,

Wiec wodze walkg znuzone i blade
Zwotujg rade.

Kieszkowski prawi: Trza pomocy boskiej,
Niech przeto z nami idzie ksigdz Chotkowski,
A Ze juz w kasie niema i szelazka

Wezmy Pienigzka.

Reforma znowu rézne plany kresli

| przemazuje co tylko wymysli,

Z czego wyraznie juz pono wynika:
Brak jej taktyka.

Wreszcie kur zapiat, budzg sie zohierze,

Czyszczg rusznice i gtadkie pancerze,

Cho¢ ktory stchérzy, tzy pota uciera,
Trabigc pilznera.



,Zonie swej — i porwaé ja daleko...
»Rzecz cudownie zajmujacej tresci!..
,»P06jdz, anielel! Tam na brzegu lasu,
,Ja to wszystko $licznie ci opowiem'..

— ,,Nie, paniczu! Nie mam na to czasu...
A historji zkadinad si¢ dowiem...”

— Nie chcesz mojej powiesci, ni $piewki,
, Ty, niedobra!.. Ale mieszkasz w lesie —
,Jac naucze takiej modlitewki,

,»Co odwraca, jak wies¢ pewna niesie,

,Od czlowieka ztg wszelaka site:

,Czyli spotkasz rozzartego wilka.

,Czy tez wiedZme — a wiesz, dziecko mite,
,Jak czarowac¢ one lubig dziewki, —
»Zmoéw modlitwe moja, razy kilka, —
»,Whnet poznajg, ze to nie przelewki,
»Zlekna sie, jak trujacego kwasu...

,P6jdz! Modlitwy stowa bardzo pigeknel..”

— Nie, paniczu! Nie mam na to czasu...
»Nosze krzyzyk: strachéw sie nie zleknel.

»Krzyzyk — moéwisz? Ach, ubogi jaki!..
., Tombakowy, bez ozdoby zadnej !.
,»Czarodziejko! Czyliz krzyzyk taki

,,By¢ powinien na twej szyjce tadnej?
~Mam tu, luba, krzyzyk szczerozioty,
,,Blyszczacymi kamieniami zdobny...
..Patrz; jak sieje ognistymi groty!..

»W tych iskierkach niema sztuki zdradnej...
,,Cho¢ do storica blask ich tak podobny!..
,P06jdz, Slicznotko!.. Tam, na skraju lasu,
»Na twej szyjce klejnot ten zawiesze!..”

— ,,Nie, paniczu, — nie mam na to czasu...
»Twym krzyzykiem i tak sie pociesze !..

O, filutko .. Spéjrz na te obraczke :
»Skromna? Ale dziadu$ moj, staruszek,
»Ktadt ja kiedy$ na swej lubej raczke,
»Na serdeczny, maty ten paluszek...
,Dziadu$ z babcig byli wtenczas mtodzi,
,Jak gotgbki kochali sie czule...

,,Od ottarza to sie przeciez godzi
,»Zetrze¢ z buzi ukochanej puszek,
,»Tuli¢ luba, jak ja cie utule,

,Jak swa zone tulit méj dziaduszek!..
»Wez obraczke, biaty moj aniele!..

.1 p6jdz zemng — droga niedalekal..

Przed bitwa jeszcze od wiasnych zotnierzy

Zabit Zarewicz trupem sobie lezy.

A obok niego za chwile, o biada!
Ichheiser pada.

Bitwe rozpoczat Zoll atakiem chwackim

Morduje Lea, msci si¢ nad Mochnackim,

I wkrotce zastat walczac pandektami
Pole trupami.

Szlachtowski Zolla swoim putkiem wspiera,
Oettinger zwolna lecz meznie naciera,
A kto ustyszy jego krakowiaka

Daje drapaka.

Leon Chrzanowski, cho¢ maty lecz dziarski,

Wiedzie do boju znaczny huf hussarski,
Wszycy pierzchajg z bojaznig i krzykiem

Przed tym taktykiem.

Lecz reformistéw mina jako$ harda,

A wiec Zaremba systemem Taillarda

Chce ich pokona¢ i udajac zucha
Gromi Barucha.

— ,,Péjde, pojde!l.. Mam ja czasu wiele
.Przeciez mama na mnie tam poczekal!..”

Z Berange/a L. Koztowski.

Z UST LUDU.

Podat
, Karol Matyas,

stuchacz praw na Uniw. Jagiet, w Krakowie.

Pod tym tytulem podaje ponizej opisy 3 najwazniejszych
obrzedéw w zyciu naszego ludu, bogatych w ciekawe zwyczaje
i ceremonie dochowywane wiernie i Scisle jak przykazanie. Zwy-
czaje te i ceremonie, jak powiedziatem, wogdle bardzo sa cieka-
we z powodu swego symbolicznego znaczenia, dla umiejetnego
za$ badacza majg czesto niezmierng wage z powodu swej staro-
zytnodci. Umyst bystrego badacza dostrzeze bowiem w nieje-
dnym zwyczaju, zachowywanym badZz w czasie wesela, badz
chrzcin lub pogrzebu, dawny, nieraz bardzo dawny, jeszcze po-
ganski pierwiastek, ktory czestokro¢ pod wplywem zmiany po-
je¢, mianowicie «pod naciskiem koscielno-tacinskiej cywilizacyi
Zachodu» ¥ mieszat sie i zlewat z zywiotami nowymi i obcymi,
czesto zacierajgc sie do niepoznania, niekiedy nikna¢ zupetnie.
Ztad wiele obrzeddw i zwyczajéow u naszego ludu wystepuje
w bladem Swietle, ztad czesto tylko jakby $lad poganskiego du-
cha btys$nie przed nami, ztad np. podczas wesela w niektérych
ziemiach (w Lubelskiem) 3 obok imion Boga, Jezusa i Najsw.
Panny stycha¢ w piesniach inwokacyg bostwa stawianskiego ta-
da. W obrzedach ludu zamieszkujacego wie$ Zawade w obwodzie
Nowosadeckim, z ktérej wiasnie owe 3 opisy pochodza, mniej
niz gdzieindziej widzimy $ladéw odlegtej starozytnosci, jednako-
woz i tu spotykamy sie z niejedng ceremonig piekng i pocho-
dzaca z dawnych czaséw.

Nastepujace opisy wesela, chrzcin i pogrzebu, ktére do-
stownie z ust wie$niaka przelatem na papier, umieszczam w po-

*) Stowa Kolberga.
2) Por. £. Gotebiowski. Lud p. Warszawa 1830 str. 46—48. O. Kol-
berg. Lud. Serya XVI. Cz. I.

Domanski biezy z mokremi kocami,

Lecz sie wywrécit i macha nogami,

Wiec Eminowicz kubet dla ochtody
Leje nan wody.

Widzac kolegi tak okrutng biede,

Jordan mu w sukurs szle Lille Wenede,

Lecz nie zachmurzy ona wrogéw czota,
Bo jest poét-gota.

A ci bezhozni z szeregéw Reformy,

Haniebnie wielbig piekne ciata formy

| przepetnieni sodomska sprosnosci
Drzg za nagoscia.

Wiec Adam Asnyk rozgrzat sie okrutnie
| potrzasajac swym Kiejstutem butnie,
Zakuwszy ciato w zbroice ze stali,

Po ziobrach wali.

KoZmian wziagt srodze po tbie poematem,

Zollowi ucho oberwat dramatem,

Tarnowski, gdy sie don obrécit grzbietem,
Wzigt w kark sonetem.



rzadku, w jakim owe wazne chwile w ognisku domowem i ro-
dzinnem po sobie idg. Wiesniak, ktéry mi o tem wszystkiem
opowiadat, nazywa sie Jan Borek, jest chatupnikiem w Zawadzie,
posiadajacym obok chaty pare morgéw gruntu. Wyksztatcenszy
od innych, skonczyt bowiem 4 klasy normalne w Nowym Saczu,
uczy dzieci wiejskie czyta¢ i pisa¢; majac bystry umyst i pa-
mie¢ dobrg umie duzo $piewek, anegdot i powiastek; wesoty,
wymowny i dowcipny, na kazdem prawie weselu rej wodzi, trzy-
dziedci i kilka lat liczy, a byt juz na 41 weselach, z tych za$ na
6 za staroste, a na 10 za starszego druzbe. Chrzciny takze nie-
jedne widziat, na pogrzebie za$ dzierzy role exhortatora tj. prze-
mawiajacego do zgromadzonych w imieniu nieboszczyka przy
opuszczaniu z trumng chaty. Borek tez w opisie pogrzebu wspo-
mina, ze druga cze$¢ exorty, ktora, jak mowie nizej, jest streszcze-
niem drukowanej przemowy, sam z wiasnej gtowy utozyt. Majac
to na uwadze pojmiemy, jak opisy z ust takiego wiesniaka czer-
pane sa wazne i cenne. Borek w swem opowiadaniu jest szczery,
prawdoméwny i doktadny, powiedziatbym nawet drobiazgowy;
ze nie jest wyczerpujacym poja¢ fatwo, gdy sie uwazy, jak tru-
dno jest w opowiadaniu ustrem nieprzepomnie¢ jakiego szczegotu,
trzebaby bowiem nietylko bystrego umystu i dobrej pamigeci, lecz
takze przygotowania, zeby i lada drobnostki w opisie zaznaczyc.
Zreszta chodzito mi tu takze o drugg strone medalu, ktéra w etno-
grafii réwnie jest wazng, jak pierwsza, tj. o strone dyalektyczna.
Postepujac  zgodnie z przepisami komisyi ling, naszej Akademii
Umiej, staratem sie wszystko, co styszatem, dostownie zapisac,
oddajac nawet brzmienia mowy ludowej w znakach przez te ko-
misya przyjetych. Ze podobne odfotografowranie mowy ludowrej,
majace $ciSle umiejetne znaczenie, nie byloby stosowne do umie-
szczenia w Przegladzie, jako pi$mie przeznaczonem w kazdym
razie dla szerszej publicznodci, przeto mniej wazne, a utrudniaja-
ce zrozumienie rzeczy, znaki dyalektclogiczne usungtem zupetnie
z podanych nizej opisow. Ta diuga strona medalu, o ktérej mo-
wa, niewiele na tem ucierpi.

Co sie tyczy mowy tutejszego ludu i znakdéw na oznaczenie
jej przezemnie przyjetych winienem poswiec ¢ jeszcze stdw kilka.
Ot6z mowa Zawadziakow blisko, bo tylko o pot mili mieszkajacych

Widzac to Popiel przybiega rozzarty

W reku swem sztandar trzymajac podarty,

Lecz go wsréd drogi reformacka kosa
Pozbawia nosa.

Leci Bochenek, ale na Bochenka

Wraz sie podnosi asnykowska reka,

Drapnat afiszer, a cho¢ sie ocali
Innego zwalit.

Stat tam pod murem, peten o los troski,

W bezsennym stanie bedacy Chotkowski,

Wiec gdy Bochenek z potrzeby uchodzit
W niego ugodzit.

Tak skonczyt zywot sromotnie Chotkowski!

Z przeciwnej strony polegli: Paszkowski,

Wiszniewski, Bortnik, a opr6cz rycerstwa
Multum  Zzotnierstwa.

Postrzegli wreszcie zacni adwersarze,

Ze juz dziewigta bita na zegarze,

Ze Im zostang w walce przedtuzonej
Tylko ogony.

A wiec zawarli trzyletnie przymierze:

Zamilkly dziata, kusze i mozdzierze,

Zotnierz legt sobie na plantach i rynku
Kwoli spoczynku.

Nazajutrz rano trupa pozbierano
| z uczciwoscig wszelkg pogrzebano:

od miasta Nowego Sacza, wogole dosy¢ jest czysta, czystsza od
mowy niedalekich goérali. Brzmienia nosowe nie wystepuja tu tak
czesto, chociaz nieraz dajg sie stysze¢ np. w takich wyrazach,,
jak piené¢, dziesien¢, smentarz itd. lecz przygto$ przed samogto-
skami «o» i «u» nietylko na poczatku, ale i w $rodku wyrazu pra-
wie zawsze daje sie stysze¢. Oznaczony przezemnie gtoskau mniej-
sze (petit), wymawia sie¢ wargami okragto i powiewnie. Gtoske «b»
wymawiajg tu, jak w ogdle, wargowo, nie byto wiec potrzeby za-
stepowac jg innym znakiem. W wyrazach: $wiatto, $wici, itp., w kté-
rych gt «w» przechodzi w wargowe brzmienie, oznaczam tak sa-
mo przez u mniejsze, a wiec np. Suatto, Suyci itd. Doda¢ musze, ze
przygto$ przed samogtoskami ,,0“ i ,,u“ nie zawsze jest jedna-
ki, czesto jest lekkim tylko przygtosem zaokraglajacym wargowe
brzmienie samogtoski, czasem za$ przechodzi w mocniejsze, otwait-
sze wargowe brzmienie jakby t wargowe, ktére brzmi jak ,,u“ ra-
zem wymowione z nastepujaca samogtoska. Pierwszy przygtos$ lekki
jest jakby grecki spirytus asper i znak ten najlepiejby wyrazat
to zaokraglajace brzmienie, tu jednak dla kilku przyczyn bytby
nieodpowiedni, wotalem wiec trzymac sie w tym wzgledzie jedno-
stajnego oznaczania a umiejetng fotografjg potaczong z naukowa,
rozprawg zachowaé na pézniej.

Mowa Borka nie moze nam jednak za wzér gwary tutej-
szego ludu postuzyé. Borek skoriczywszy 4 klasy normalne, umie-
jac czytac i pisa¢, uczac nadto dzieci wiejskie, w mowie swej
uzywa niejednokrotnie form i zwrotéw czystszych, gramatycznych,
obok ktérych znajdujg miejsce formy gwary ludowej, tak ze nie -
raz nadarzy nam sie stysze¢ jeden | ten sam wyraz w odpowiednem
miejscu tak i tak wymoéwiony. Z tem wszystkiem karykaturg jej
wcale nie jest, a kazdy tatwo odtgczywszy z niej przymieszke,,
wytworzy sobie do$¢ jasny obraz gwary tutejszego ludu.

I
WESELE.

Na weselu jes, jak bogatse wesele, cho¢ kiej dwudziestu sta-
rostéw ji kazdy ze zonom swoja. Jez ik tagze uo$miu, ajak bidniejse

Z weteranami straz ogniowa cata
Szpaler trzymata.

Szli Franciszkanie, Ciotki, Kapucyni,

Poteznym gtosem piali Bernardyni,

Na czele dziady szty z Dobroczynnosci
Petne Zzatosci.

U Panny Marji ksigdz Pelczar kazanie
Miat bardzo piekne, az ptakaty panie.
Moéwit o $wietym Tomaszu, Jozefie,

O Genowefie.

»Wiedz — méwit w koricu — pobozny méj ludku,.
.Ze trzeba w piersi bi¢ sie az do skutku,
B0 czy kto zacny, madry, czy szataput

Bedzie z nim kaput.”

Nad grobem piekne ptakaty kobietki

I $piew sie rozlegt lwowskiej operetki,

W koncu miat mowe na zyczenie dziewic
K. Bartoszewic.

[ * *

Opigtem wojne, jakiej od lat wiela

Ani widziato oko lzraela,

Ani toczyty pochopne do zgody
Lechji narody.



wesele, to ji szesci ji trzech. Jak najbidniejse wesele, to chocby
nie buto druzbéw, to musi by¢ przynajmni dwoéch starostow —
zawdy musi by¢ dwdch, bo uoni sg Suadkami, ze jako bulo we-
sele. Jagby sie kiedy stadto rozesto, to uoni zasuadca, ze jako
buto wesele, bo ta ksigdz wszycko majg zapisane w metryce.
Starsa druscka ma by¢ jedna, jeden starsy druzba, ten sam, chtd
ry na weselu prosi, jeden starosta ji jedna staro$cina nastarsa.
Naprzéd jidaj dopowiedzi przez trzy niedziele. Jak drugo
uOpowiedZ ksigdz wymudwi, to w trzecim tyZniu prosa te dru-
zby na wesele gosci, starostéw i druscki ji druzby. Jez ik dwach,
ale to takich wybiraja na druzbéw, co sg krzyZwi, co sie nie
“opija. Jak nima drugiego druzby, to sam pan mody jidzie pro-
si¢. Naprzod jidg do starostéw, a jak majg cérke abo syna zda-
tnego na druzbe, to sie prosi uo nie. Jak uojcowie moéwig, ze ni-
nia kogo w domu uostawi¢, to se przynajmag kogo, a ci jidg na
wesele. A potem jidg porzadkiem do wszystkich gosci.
Jag idg prosi¢ na wesele, dzie skazane maja, to méwig na-
pirwy: )
*Prosi pan uociec, pani matka, pan mody s pani modom
m@na to wesele,
«co sie $ciele przez trzy niedziele,
ebyscie byli niewymowni,
*na przysto $rode do kosciota bozego przyuozdobi¢ mogli,
«jako sam Paniezus przyuozdobiut géry lassami,
«powietrze ptakami, ziemie kwiatami,
«aby my mogli przyuozdobi¢ do kosciota bozego
«ji do stou Pietra $wietego cyli do aktu Sakramentu
«$wietego,
«bo ci modzi jidg do spowiedzi przed weselem,
«a s kosciota bozego do domu uojcoskiego,
«cho¢ ubogiego, ale chedogiego.
prasa pan uociec, pani matka, pan mody s panio modom na
to wesele,
«co sie $ciele przez trzy niedziele.
«Prosemy tyz waszeci na krotkie posiedzenie,
*na wdziecne poméwienie,
ena te uozimine,
«CO sie sieje na zime, —
«na to masto,
«co sie krowy przez lato dobrze na nie pasto, —

*) Wactaw z Oleska podaje w swym zbiorze pie$ni podobng ,,prosa-
<ke* z Sandeckiego, jednak nieco odmienng i znacznie kroétsza. Dla poré-
wnania przytaczani ja w catosci:

Prosi pan ojciec i pani matka,

pan miody i panna mitoda,

oto na te wodke,

co sie pije z kubka,

i na tego ciotka,

co wisi u kotka,

i na te jazebie,

co siadajg na gzedzie,

i na te kozenie,

co sie ciagng ze ziemie,

i na te liscie,

co sie sktadajg cyscie,

i na te krupy,

co sie rozwalaja z kupy,

i na te gipce

co bywaja na Sliwce,

i na te flaki,

co to som najlepse przysmaki,

i na te kota,
co sie tocom do kos$ciota.

(Por. Wactaw z Oleska: Piesni
1833. str. 44-45. Nr. 144).

polskie i ruskie ludu galic. Lwow

«na ten rosot,

«co sie kucharce po kuchni rosut,

«na tego ciotka,

«c0 Wwisi uu kotka —

°na tego kura,

«co trzescaa pod nim géra —

°na te gesi,

«Co uuciekty kesi —

«na te puawie,

«Cc0 chodzg po stawie —

«na te kacki,

,»,CO majg dzioby jak placki —

«na te jagty,

*co jik panny rade jadty,

*na tego kwika,

«C0 uurywa trawnika —

*na te postronki,

«Co sie targay,

ejak my jechay

«z uOlsanki —

ena te krupy,

«Co jik tukty kruki —

«na tego chrasca,

«co wychodzi z gasca —

«piosi,

*nosi,

ema po sobie smugi,

to wyptaca diugi —

°na te lelijg,

«Co jg druzecki przez cato noc wija.

«uUprasa pan uociec, pani matka, pan mody s pani modom
«na jeden puharek woédki ji na drugi, na jedno becke piwa ji
na drugom.
«uUprasd pan uociec, pani matka, pan mody s pani mo-

edom naprzéd uo pana staroste, uo panio staroscine,

*u0 panio druzecke,

«pani mody na uusuguwecke

«cyli na kolasecke;

«uo tego druzbika,

«zeby jechat do koscioa na koniku.

«Przeprasamy, bo my sie nie uticyli we skole,
«jino uu pana uojca w stodole,

kiepskiego my mieli prefesora,

«zatowat na nas basiora;

«nie chodzilimy do skote,

«bo nam ksigzki zjadty mole,

«w lecie nam schodziuto na chodzie *¥

«a W zimie na lodzie.

*A wiecy wam nie powiemy,

«jas$ sie lepi naucemy.

Jak przyda do tego domu, to sie majg skioni¢, wzia$ pie-
rzyne abo bele co zfapia, posta¢ jo ji na ty pierzynie posadzi¢
tego samego, kogo majg prosi¢ i dopiro mowi¢ te prosacke 2),
a jak jik wielu, to posadzi¢ rzedem i méwi¢ te prosacke.

) zam. chtodzie.

2) Proszak, prosak, w Sandomierskiem diuzba, ktéry zaprasza na go-
dy lub wzywa weselnikéw o podarki dla mtoduchy. Gdy panna mtoda za-
prasza na wesele, méwia, ze poszta ,na proszaki;* (Gregorowicz).” P* Z.
Gloger: Nazwy weselne, wyrazenia i przedmioty uzywane przy godowych
obrzedach ludu na przestrzeni bytej Rzplitej (Zbiér wiadomosci do antropo-
logii krajowej, Tom 1. Krakéw 1877).



Jak uoni to moéwig, to tamci nic nie mowia, tylko sie ca-

sem uusmichajg. Jak skorncag te prosacke, to zaspiwajg uobidwa:
Nie kazata nam pani matka bawic,
Na kuonika siadac¢, siodetka poprawic.

Jak sie sk«oncy te prosacke, to sie troche postoji, pomoéwi
z niemi. Wtdérzy maja wodke abo co, to jik pocestujg, potem
sie zabirajg i jidg do drugiego domu a jak uodchodzg, to mo-
wig: «Panu Bogu was zuostawiemy ji z wami sie rostajemy, badz-
cie zdrowi.» A uoni moéwig: «Panie Boze prowac!» A jak maja
co wypi¢, to jik zatrzymujg ji mowig: «Jesce uostancie panowie,
wypijcie jesce po kielisku.»

Jak wszyc¢kie uopowiedzi wyjda w niedziele, to dadzag skrzy-
pkowi zadatek, jeden zioty, coby grat na uobigrswce ji na we-
selu, ksiedzu pie¢ rynskik s$rybta za to, co jeno S$lub da. To
najmni, bo daja po uosiem ji po dziesie¢, jak wto bogatsy. Naj-
bidniejsy musi da¢ najmni pie¢ ztotych, bo ksigdz jinacy powi :
Kiej nimas piniedzy, sie nie zen! A jak ksigdz w kapie $lub da-
je, to sie daje papirka wiecy. Potem sie ptaci uorganiscie pie-
dziesigt centéw za to, co zagra, koscielnemu dwadziescia centoéw
za uustuge za to, co Swice zasuyci.

Ciag dalszy nastapi.

POCZCIWY FRANIO.

(Roger Bontemps).

Urodzony w Slamazarnych
Mizantropii czasach,
Kiedy na arenach marnych
Ludzie, naksztatt mar cmentarnych,
Snuja sie w zapasach, ----
Dobry Franio, jest zyjaea
Antitezg Smiala;
Bo jak zywo, jak goraco,
Jak wesoto i jak wrzaco
Ptyna jego lata!..
Zawsze by¢ w rozterce z modig
,,R0zsadnego" zdania,
Pienigdz zwa¢ mamong podia,
Zy¢ i bawi¢ sie — to godio
Poczciwego Frania...
A 0 jutrze ani $nic,
Byle dzi$ wesoto zyc!..
,CO przeminie, ----
»Niechaj ginie !.
., Trzaslo, ---- zgasto!.."
To jest hasto
Poczciwego Franial..

Chociaz ubiér wyszarzany,
Mie¢ spojrzenie zucha,
Ktas¢ kapelusz potamany,
Acz co kwartat odswiezany,
Na bakier od ucha, —
I ozdabia¢ go co sSwieto
Dla weselszej miny
Ro6zg, fantazyjnie wpieta,
Lub kokarda troche zmietg —-
Lubej dar dziewczyny...
Gruby, stary juz niestety
Ptaszcz mieé, co ostania
I wiernosci ma zalety, —
Oto obraz tualety
Poczciwego Franial..
A wyglada w tem jak pan,
Bo jest z tego Swiatu znan,
Ze co wdzieje —
Whnet sie Smieje,
Ze co zrobi
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LSni i zdobi
Poczciwego Franial..

Mieszka¢ gdzies na 6smem pietrze
Jak najblizej nieba ----
I poddasza swego wnetrze
Opatrzonem mie¢ w najmedrsze
Wszystko co potrzeba :
W krzywy tapczan, w stot kulawy
W stotek o trzech nogach.
W flet i karty dla zabawy,
W starg mise, w dzban koszlawy
W dwéch stojacy rogach,
W portret tej, co niegdy$ watku
Data do kochania,
I w ttbmoczek prézny w katku, —
To inwentarz jest majatku
Poczciwego Frania !..
Lecz jak on tu smacznie spi ..
Jak z patacow cudzych drwil..
Bo, choc¢ goto,
Zyé wesoto
I z ochotg, —-
To jest cnotag
Poczciwego Franial..

Dla kobietki kazdej hozej
Mie¢ komplement gtadki,
I, gdy staran sie dotozy
Umie¢ jako$, cho¢ sie srozy,
Obejs¢ sie bez swatki...
By¢ wybornym narratorem
Dykteryjek $miesznych,
W kotku do zabawy skoretn
By¢ tancerzem i autorem
Piosnek... och, pociesznych,
By¢ wesotym, tam gdzie luki
Humor juz odstania,
Smia¢ sie nawet miedzy mruki, ----
Oto summa jest nauki
Poc¢zciwego Franial..
Kazde jego stowo, gest
Swiadczy, ze w tem mistrzem jest,.
Ze w zabawie
Razno, zwawie,
Z ciatem — dusza
Wraz sie rusza
Poczciwego Frania!

W braku wykwintnego winka !..
Chyli¢ chocby litry,
Gdy sag trufle i zwierzynka ----
Jes¢, ---- gdy niema —i pedzi Slinka
Do najchudszej kury...
Kiedy jest dziewczyna mioda, —
Smali¢ jej cholewki,
Skoro niema, — czasu szkoda;
Wszak dojrzata jest jagoda. —
Dla niej nuci¢ $piewki !..
Wielkg dame masz — to watku
Da ci do kochania, —
Masz gryzetke, catuj w katku, —
Oto kodeks jest rozsgdku
Poczciwego Franial..
| jak dobrze mu jest z tem, —
Wy to wiecie, ja to wieml..
»Miedz, czy ztoto,
,.Bierz z ochota!..
,Co tam gusta!..”
Glosza usta
Poczciwego Franial.."”

Codzien zwracac¢ sie do nieba

Z tetni tylko stowy:
,» 1Y, wiesz Ojcze, co mi trzeba..-
,Ufam, ze mi dasz kes chleba,



,»Kat dla mojegj gtowy...

,Ufam tez, ze mi wybaczy

»,Dobro¢ Twa bez granie,

,»,10 ze zywot moj tutaczy

»Nie {za, lecz sie $Smiechem znaczy,

,Ze mam biede za nie...
»Spraw, by doba, kiedy z ciata
,»,Dusza sie wyltania,
,Jak najlzejsza mi sie stata.”
Oto jest modlitwa cata
Poczciwego Franial

I wesoto patrzy w Swiat,

Cho¢ przybywa mu wcigz lat...
Zawsze zdrowy,
Jednakowy...

Wiek nie kruszy
Jedrnej duszy
Poczciwego Frania!..

O wy, ktérych zawis¢ wsciekta
Wyschtg piers wciaz szarpie,
W ktérych sercu ptong piekta,
Bo wesoto$é¢ tam ueiekia,
Gdzie sie gniezdzg Harpie !
O wy, ktorych zycia wozy
Nie mkng juz, niestety,
Kedy blask apoteozy,
Tylko petne trwogi, grozy,
WIloka sie do mety!.
I wy, ktérych dusza chora
Smiechu juz sie wzbrania,
Bo was meczy smutku zmora, —
Wozcie wy za profesora
Poczciwego Franial!..
Bo o jutrze pocéz $nic!..
Byle dzi$ wesotym byc!.. <
,»,Co mineto, —
,, 10 zgineto!..
. Trzasto, zgasto!..”
To jest hasto
Poczciwego Franial..

Z Berangera, L. Koztowski.

OSTATNI PIASTOWIE SZLASCY.

Ciag dalszy.

Z bremborionéw i rozmaito$ci sg wspomniane;

Wielki srebrny poztacany jelen z rogami koralowemi, ku-
kutka na gatlgzce koralowej, ztoty gtuszec z trzema rubinami, dya-
mentem, szmaragdem i kilku pertami. Pietnascie sztuk barankéw
i innych zwierzat. Gltowa btazna ze dzwonkiem poztacana. Takiz
okret, pie¢ srebrnych winnych gron, dwie gruszki. Lalki, grze-
chotki i zabawki dziecinne, wiasno$¢ «paniat i panienek» #).

Co do garderoby wymieniono na 40 pozycyj:

Dwa futerka z wierzchem aksamitnym, jedno z zielonym,
drugie z czerwonym. Dwa plaszcze czarne aksamitne, jeden czar-
ny kastor (czy nie ptaszcz czarny z bobrami?) Dwa kozuszki ba-
ranie, jeden z wierzchem czerwonym adamaszkowym, drugi z brzo-
kwiniowej tureckiej materji. Sukien attasowych szes¢, z tych
dwie ziotem haftowane. Gorset 2) z zielonego adamaszku, drugi
z cielistej jedwabnej materji. Pruska czapka 3). czerwona aksami-
tna, druga czerwona attasowa ze ztotym sznurem. Sznur do kape-

*) Der Herrlein und der Fraenlein.
2) Schnuerleibchen. Moze rodzaj kaftanika zwany Colet.
8) Preussische Muetzen, zapewne rodzaj beretdw.

lusza srebrem i zlotem przerabiany, sze$¢ czepkow. Para rekawi-
czek srebrem i ztotem tkanych, para czerwonych kokard do trze-
wikow, ze ztotemi ozdobami 45 Siedm fartuchow ptéciennych itd.

Zapas ptotna i bielizny nie byt znaczny. Wspomnimy tylko
47 tokci recznikdéw, 2 obrusy, 13 serwet, 52 chustek do nosa,
2 wielkie welony pieciotokciowe, kilka przescieradetl, poszewek
itp. Procz tego dwie kotdry z zielonego rypsu s), firanki do ko-
tyski z adamaszku i kitajki, pie¢ dywan6éw na stoty z atlasu, ada-
maszku ze ztotemi sznurami, na codzien dwa zielone rypsowe. Pie-
rzyn 5, poduszek 8 6).

Bardzo drobng byta pozostato$¢ naczynia miedzianego i cy-
nowego.

Z ksigzek wymienia inwentarz:

Molleri Postilla 4. vol. w biaty pergamin oprawne. Tegoz
Postilla 1 vol. w czarnej skorze. Sculteti: Psalmenpostilla 2 vol.
pergam. Gerhardi Schola pietatis, brzeg ztocony. Praxis pietatis,
Paradiesgaertlein. Kegelii Andachten. Dwie biblie i nowy testament.
Pisane modlitwy i sentencye in 8vo w czerwony attas oprawne.
Wszystko to nalezagce do wyznania augsburskiego, a tylko Brue-
dergesangbuch w czerwony safian oprawny wyznania helweckiego.
Zbija to domysty niektorych pisarzy, ktérzy utrzymuja, ze owa linja
familji Sitschéw ze wzgledu na pokrewnego biskupa przeszta na
katolicyzm, przynajmniej co do Anny Jadwigi nie ulega watpli-
wosci, ze byla wyznania augsburskiego.

Caly ten po jej Smierci pozostaty spadek, obejmujacy klej-
notow wartosci najmniej 600 dukatow, gotowki do 1500 duka-
tdw, a razem wynoszacy ogromng na owe czasy sume 3000 duk.,
ktory nie mogt pochodzi¢ ze szczodrobliwosci ksiecia Jana Chry-
styana, bo u niego jak i innych éwczesnych zbyt rzadkiemi by-
ty pienigdze, dowodzi, ze Anna Jadwiga z zamoznego pochodzita
domu, ktory sie jeszcze sukcesjg po biskupie wzbogacit.

Odumarta ona czworo dzieci, lecz jedna céreczka juz w r.
1642 zeszta ze Swiata, pozostato-wiec tylko nastepujgce potomstwo:

August ur. 21 Sierpnia 1627, Zygmunt ur. 1632 i Joanna
Elzbieta ur. 1636 roku.

Zygmunt baron von Lignitz.

Sredni z rodzeristwa. W 21 roku zycia wedtug 6wczesnego
zwyczaju wystany na podroz do Holandyi, Francji i Anglji. We-
diug uktadu z dnia 18 Lipca 1653 miat majatek Zygmunta wy-
noszacy 42.682 lal. 11 groszy 3 halerze 7¥ pozosta¢, bez procentu

4) Schulirosen mit goldenen Spitzen, albo z koronkami, albo z kon-
cami, albo z iglicami ztotemi.

5) Rasch.

6) Spisy te podaje w skrdceniu i innem zestawieniu.

) Poprzednio juz widzieliSmy, ze Howora sukcessjg Joanny Elzbiety
po matce na 3682 tal. 11 groszy i 3 halerze oblicza. Gdy majagtek Zygmunta
wynosi 42 682 tal. 11 groszy 3 halerze, wiec oczywiscie okazuje sie, ze tyle
istotnie kazde z trojga rodzenstwa po matce odziedziczyto. Odtraciwszy te
kwote i 20.000 tal. Zygmuntowi przez ojca zapisane, pozostanie 19.000 tal.
jako scheda jednego syna po alodyalnym majatku ojca.

Podobniez od 12.500 tal., ktére caty majatek Joanny Elzbiety stano-
wily, odtraciwszy zebrane jej przez ojca 6000 tal. i owe po matce 3682 tal.
pozostanie jako scheda corki po alodyalnym majatku ojca mniej wiecej 3000
tal. Gdy jednak z Howora zawartym byt polubowny ukiad, gdy innych
réznych okolicznosci odnoszacych sie do wyposazenia drugich dzieci nie
znamy, nie mozemy sched z doktadnoscig oznaczy¢, co zndéw uhiemozebnia
odkrycie stosunku procentowego, wedtug ktérego sukcessja miedzy synow
a corki rozdzielono.

Synéw byto z lgo matzenstwa trzech, z 2go dwdch wiec 5 po 19.000
tal. otrzymali razem 95.000 tal. Cérek dwie z Igo matzenstwa, jedna z dru-
giego razem trzy po 3000 talaréw otrzymaty razem 9000 tal. Wynositby wiec
spadek po Janie Chrystyanie 104.000 tal., a wiec z tego wszyscy synowie
byliby otrzymali 91, st%, wszystkie corki 8, 65% (99, 9) kazdy syn 18, 260/0
a kazda coérka 2, 88°/0. Mozebymozna przypusci¢, ze ’lio catego spadku szia
na te wszystkie corki, a 910 na synow.



przy ksigzecych braciach przez dwa lata, w ktérych oni mieli ro-
cznie placi¢ na koszta podrozy po 1800 tal. szlgskich a 36 gro-
szy. Przedtuzono ten ukkad i na rok trzeci, a procz tego obrdcono
z majatku Zygmunta na ten cel jeszcze 1342 tal. W lecie 1656 r.
powrdcit on do domu, a obdarowawszy ioo ma talarami graty-
fikacji, oddalono Mentora.

Ksigzeta oddali mu wtedy na wiasno$¢ i na rachunek sche-
dy dobra Kurtwitz, niedawno nabyte, i dobra Kameralne: Nie-
der-Rudelsdorf, Johnsdorf i Dobergast. Komisya wydelegowana
oszacowata te cztery majagtki razem na 48.011 tal., lecz robota
byta niedoktadng, oceniata co powinno by¢ w dobrach, a nie co
byto, nie uwzglednita braku budynkoéw i zywego inwentarza, po-
wtdrnie wiec dnia 27 Lipca 1656 przedsiewzieto te robote i obnizyla
cyfre wartosci na 44.500 tal. Stusznie tu nas autor szydzi z dokta-
dnosci, z jakg Icommissja swej pracy dokonala ). Lecz i przy
tej obnizonej cyfrze szacunku dobr bytby musiat Zygmunt, kto-
remu sie tylko 41.400 talaréw nalezato, jeszcze 3100 tal. sptacic,
nie majac ani grosza na podniesienie i poped gospodarstwa
w tych tak bardzo zniszczonych majatkach.

Lecz nie z obcymi, ale z najszlachetniejszymi i kochajgcymi
braémi byla tu sprawa. Ksigze Jerzy pisze do braci, ze dobra za
wysoko oszacowano, ze budynki w nich niedostateczne, tak, iz
czes¢ zbioru w kopy ztozy¢ wypadnie, ze brak inwentarza i ze
dwér w Kurwitz,— przyszta rezydencja—znacznych reparatur po-
trzebuje. Jakoz dnia 20 Stycznia 1657 oddano mu wspomniane
dobra w cenie 34.339 tal. a ksigzeta zobowigzali sie jeszcze 7000
tal. ratami doptaci¢ i brakujgcy inwantarz wynagrodzi¢ ).

Lecz pomimo tej braterskiej zyczliwosci, ciezkiemi byty dla
Zygmunta poczatki. Dobra rozrzucone, daleko jedne od drugich
lezgce, bez zadnego roboczego, a z niedostatecznym dochodo-
wym inwentarzem, z najgorszemi budynkami, a w stanie do tego
stopnia opustoszatemi i bez osady, ze ksigze Jerzy do Dobro-
gosta jednego ze swych poddanych darowat. Trzeba bylo wszyst-
ko najmem opedzaé, tozy¢ na podniesienie gospodarstwa i nowe
osiedlanie wiloscian. Pisze tez Zygmunt dnia 27 Maja 1657 do
tegoz swego ksigzecego brata, iz 1000 tal. juz wyczerpane, a je-
zeli ze stawianiem stodoty i kilku domow dla chatupnikéw niema
usta¢, musi uprasza¢ o wsparcie go 400 tal. Zapewne nieraz go
tez bracia wspiera¢ musieli.

*) Obnizyta ona szacunek débr o 3511 tal. 17 gr. 4#2 hal. aw tem po-
chowata koszta reparacji budynkow w ilosci 1250 tal. 13 gr. 1V2 halerzy,
pierwej za$ szacowata takze i nieistniejacy a potrzebny inwentarz.

2) Autor nasz przytacza dla przyktada nastepujaca takse débr Kurt-

witz :
15 mierzy¢ (Malter) wysiewu ozimnyy po 18 tal........c..cccvvvrieenens 270 tal.
15 n » » jarzyny po 12 tal......ciiiieens 180 B
Ugoru sie nie rachowato.
24 krow dojnych po dwa tal. rocznie..
24 cielgt po 1 tal...ccooceoeiiicceiiececen
400 owiec po 18 groszy.... 200
[ @747 5 1574 = TSSOSO PR PRI 36 .24
Urbaryusz zwarzenia piwa . ..., I+ 00 s
Dochod o Tal. 826 gr. 24
Skapitalizowany na 6°/0 czyni 13.800
Do tego warto$¢ budynkow
Z tego odtracic:
Skapitalizowane podatki  ....occooiiiieie tal. 1974
. dziesieCiny......cciininne 166 — 2140
pozostaje warto$¢ netto 13.889 tal.

llos¢ bydta rachowano wedtug obszaru tgk. Koni nie rachowano, cho¢
ich byto wraz z mltodziezg sztuk 29. Dobra te byly wydzierzawione w la-
tach 1645 do 1651. Przez pierwsze trzy lata za 500, za$ za drugie trzy lata

za 800 tal. rocznie. Ta ostatnia cyfra odpowiada zupetnie powyzszemu osza-
cowaniu.
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Dwor ¥ w Kurtwitz, otoczony wprawdzie ogrédkiem, byt
zniszczony i od biedy tylko wyrestaurowany. Obejmowat on
wprawdzie 13 ubikacyj, bo izbe przy schodach, drugg przy sieni,
dalej wielkg izbe i dwie znoéw inne, z ktorych jedna czerwong
zZwana, izbe zwang ,,narzeczonej “ % izbe dziecinng i owg do nigj
przylegla, izbe i komore doatorskg, w ktorej sie w r. 1615 uczo-
ne ksiegi miescity, zbrojownie, komore na mieso i komore na
suszone gruszki. Nie spieszyt sie tez Zygmunt z ozenieniem, po-
mimo izby dla narzeczonej i izby dziecinnej.

Dopiero majac lat 27 zwrécit uwage na 15-letnig nadwczas
corke zmartych juz Henryka Barona von Bibran und Model, auf
Reisicht, Altenlohm und Giessmanus dorf cesarskiego podkomo-
rzego i Hofrata, Starosty Siemskiego °) ksiestwo Swidnickiego
i Jaworowskiego i drugiej jego zony Heleny von Stosch, z rodu
Kreidelwitz, Ewe Eleonore ur. w r. 1644. Byla ona jedynaczka
i dziedziczka 6-ciu wihosci, tj. débr Ossig," Barschau, Porschuetz,
Pinguart, Wiltschau i Klein Schwerin. Os$wiadczyt sie o nig opie-
kunom w r. 1659, przyjety, podpisat 15 Sierpnia intercyze. We-
dtug niej wynosit posag panny miodej 6000 tal. Tenze i dotali-
tium roéwnej wysokosci zapewnione na Dobrogoscie. W razie
przezycia meza zapewniono wdowie: zwrot gerady lub do wybo-
ru 2500 tal.,, karete i 6 koni. Takze na czas wdowienstwa dom,
na kupno ktérego przeznaczono 2000 talaréw. Slub odbyt sie
dnia 1 Pazdziernika w Ossig, 31 Stycznia 1600 poswiadcza Zy-
gmunt, ze odebrat posag, a lgo Kwietnia ksigzeta intercyze za-
dzaja.

Mtode malzenstwo zamieszkato Ossig z piekniejszym i wy-
godniejszym dworem a nie Kurtwitz. O usposobieniach i sposobie
zycia Zygmunta objasniaja nas pod datg A° 1660 i z podpisem
S. H. z. L. dyamentem na szybie wyryty sonet, ktdrego tresé
tu wiernie ttomacze: 7)

Co i gdzie szczesciem zowig? Ja mem szczesciem mienie:

Zem sobie wiasnym panem; a wiec, ze nie musze

Mie¢ czujnego ucha, jako platny stuga,

Na cudze rozkazy. Szczesciem, ze sie nie boje

By zazdro$¢ mnie trapita, ze ta wazka kladka,

Co do wielkich task wiedzie, mnie nie grozi zguba;

Bo ja stoje, gdzie statem, i jestem czem bytem.

Trucizna za$ dumy i majstersztyki dworskie

Mnie nie obchodzg. Dobrze, ze chwila uciechy

Za godnos$¢ mi starczy. | dwakro¢ mi milej

Niz cztowiekowi, ktéry préznoscig nadety. —

Bo kto sie gig¢ nie umie, gdy padnie, — nie wstanie,

*) Podobnie jak po francusku chateau, tak i po niemiecku Schloss
znaczy nietylko zamek, ale i kazdy ,,dwor”, mieszkanie wiasciciela (niewto-
$cianina) we wsi. Watpie aby w Kurtwitz istniat byt zamek.

6) Brautkammer.

6) Landeshauptmann der Fiirstenthumer.

') Litery te znaczg Sigismund Herr zur Liegnitz. Wedtug Sinapiusa
Schles. Curiositaten Il. 140 brzmi ten ten sonet:

Ist Gluecke, wo und was? So halt ich mir vor Gluecke

Wenn ich mein eigen binn; dass ich kein dienstbar Ohr

Um weg yerkaufte Pflicht darf recken hochempor

und horchen auf Befehl. Dass mich der Neid beriicke

Da bin ich sorgenlos. Die schinale Stuerzebruecke
Darauf nach Gunstman Zeucht, die bringt mir nich Gefahr.
Ich stehe, wo ich steli, und bleibe wo ich war.

Der Ehren schaedlich Gift, des Hofesmeisterstu ecke
Was gehen die mich an? — Gut, dass mir Wergnuegen
Fuer grosse Wuerde gilt. Mir ist ja noch so wohl
Ale dem der Wanst zerschwillt, dieweil er hoffarts voll.
Wer buecken sich nicht kann, bleibt, wenner faellet, liegen.

Nach Purpur tracht ich nicht. Ich nehme weit dafuer,

Wenn Gott Ich leben kann, dem Naechsten und auch mir.



Ja nie takne purpury. Za nig mi obstoi

To, ze Bogu zy¢ moge, sobie i blizniemu.

Autor nasz, nie podajac powoddw, wyraza watpliwos¢ by
wiersze te byly utworem Zygmunta. W podobny sposob wolno
mi, na odwrdt, domyslac sie, ze on wihasnie byt ich twoércg. Wszak
i miedzy Minnesaengerami ani Piast jeden sie znajduje, a zre-
sztg wyrazenie, ze nie taknie purpury majace znaczenie w jego
ustach, bytoby zupetnie Smiesznem uzyte przez jakiego kanonika
lub profesora wroctawskiego.

Niedtugo jednak Zygmunt cieszyt sie swem cichem szcze-
sciem. W r. 1663, gdy tureckie zagony az na Morawe zachodzi-
ty a i w Szlasku poptoch szerzyty, najgt on od wypadku w Li-
gnicy kilka pokoi, aby tam w razie niebezpieczenstwa znale$¢
ochrone. Ale ich nie uzyl, a dnia 14 Lipca 1664 majac dopiero
lat 32 umart, tegoz dnia co i brat jego Jerzy ksigze Brzegski.

Pochowany zapewne w kosciele w Ossig. Ani niema nigdzie
zadnego zapisku w tej mierze, ani zadnego pomnika. Jedynie
w kosciele w Karzen, do ktérego i Kurtwitz nalezy, znajduje sie
pomnik «Anny Rothkirch, z domu Poppschiitz, ochmistrzyni dwo-
ru barona Lignitz w Kurtwitz, Gdy jednak Zygmunt po oze-
nieniu sie przemieszkiwat w Ossig, wiec musiata Rothkirchowa
zarzadza¢ mu domem przed ozenieniem. By¢ moze, ze ona to
matzenstwo skleita, jako krewna Ewy Eleonory, ktorej babka
Helena von Stosch takze z domu byla von Rothkirch.

Po bezdzietnym zejSciu Zygmunta lenne jego majatki Kurt-
witz, Johnsdorf i Rudelsdorl przeszty na brata. Alodyalny Do-
brogost i reszta substancyi przypadty w rownych czesciach bratu
i siostrze spadkodawcy. Lecz do tej sukcesyi roscita sobie wdo-
wa 22.554 tal. pretensji 7). Lecz ,,aby owego miedzy niemi do-
tad istniejgcego dobrego zaufania nie zaktocac,” zawarty obie stro-
ny dnia 19 Wrzesnia 1664 w Kurtwitz polubowny uktad, zatwier-
dzony przez ksiecia Chrystyana pod d. 6 Sierpnia 1665, moca
ktérego wdowa zrzeka sie wszelkich pretensyj w zamian za wol-
ny od wszelkich ciezarbw Dobrogost, zwraca skrypt dtuzny i obo-
wigzuje sie ze swoich funduszow sptaci¢ po nieboszczyku pozo-
state, a 1278 tal. wynoszace, odreczne Lignickie dtugi 8).

Ewa Eleonora poszta powtérnie za maz dnia 3 Lutego 1666,
majac dopiero lat 22 za cesarskiego majora, Jana Fryderyka
Maltzan, barona von Wartenberg i Peuzlin, pana na Militsch,
Freihahn etc. Lecz juz w r. 1671 bezdzietnie zmarta, a caty ma-
jatek odziedziczyli jej bracia.

August.

Wreszcie, najstarszy z rodzenstwa, ksztatcony naprzod, jak
to juz wyzej powiedziano, przez Jana Hussanus, nastepnie przez
ochmistrza magistra Macieja Kloss, syna ksigzecego kasyera Ma-
teusza Klose 9), z ktérym go, gdy miat lat 19 wystano dla ukon-
czenia nauk na akademjg i na podréz, dodajagc mu jako dwo-
rzanina, mtodego von Pogrel, krewnego ze strony matki. Gtéwnym
celem podrozy byt Paryz, ktéry swego czasu takze Jan Chry-
styan i synowie jego Jerzy i Ludwik zwiedzili.

9) Jej wniosek i przywianek 12.000. Za gerade 2500, na kupno domu
2500 tal., z obligu dtuznego 4829 tal. i procent od tego 725 tal. Stypulowa-
no na dom tylko 2000 tal. moze tu znowu cesarskie i szlgskie tal. pomie-
szano (twarde a bite).

8) Dhugi te byty: Zalegta roczna pensya rzadcy débr (‘Wirthtschaftshaupt-
mann) 200 tal. od tegoz gotdwka pozyczone 160 tal. Za wino dostarczone dla
dworu 489 tal. a zreszta czynsz za mieszkanie najete w Lignicy, za sukna
na zatobe po Ludwiku ksieciu Brzegskim zmartym w roku 1663, rachunki
oberzysty, szewca, ztotnika, aptekarza w Lignicy.

9) Czemu syn sie Matthes Kloss, a ojciec Matthaeus Klose pisze nie wiem
Klose sg szlachtg szlaska, majg w herbie czerwong réze w srebrnem polu
Wedtug Sinapiusa.
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Gdy August na koncu wrzesnia 1645 r. tam przybyt, za-
stat w tej stolicy i hrabiego Gerharda Doenhol, szwagra ksigzat,
a zatem i swego, ktéry tam jako poset wspdlnego ich krewnego
elektora Fryderyka Wilhelma Brandeburskiego przebywat. Obie-
cat Doenhof wesprze¢ kase Augusta 150 koronami i radzit mu,
by sie udat na «Academie de Monsieur Vian.» Lecz gdy szkota
ta za podrzedng uchodzita, a trzeba by sie bylo na caty rok po-
bytu zdecydowac, a z drugiej strony nie wiedziano, jak dtugo tam
bedg przebywaé, gdy Paryz byt «nadzwyczajnie drogi,» wiec pro-
jekt ten upadt. Chociaz sie pomiescili na jednej z najtanszych
pensyj, musieli bowiem ptaci¢ za Klosa i za Augusta po 16 a za
Pogerella po 10, a zatem razem 42 koron X).

Obietnica Doenhofa sie nie spetnita, przyrzeczona od ele-
ktora pomoc nie nadchodzita, przeznaczone 1800 tal. na podroz
Augusta wystarczy¢ nie mogty i dlatego upraszat on o nadesta-
nie mu jeszcze 100 do 200 koron. Wskutek tej prozby pisze
ksigze Jerzy pod d. i Maja 1646 do swych braci, ze trudno
Augusta w takiem potozeniu pozostawi¢ i ze on gotoéw wszelkich
usitowan dotozy¢, by cze$¢ zadanej sumy na niego przypadajgca
zebrad, jezeli i braciaz swej strony sie do tego zobowigzg. Ksia-
zeta Ludwik i Chrystyan odpowiadajg z Brzegu dnia 29 Maja, ze
pomimo tego, iz im samym $rodkow brakuje do wyzywienia siebie
i ludzi, ze kraj zupetnie przez feldmarszatka hr. Montecuculi znisz-
czony a o jego dotad nic nie stycha¢, przeciez nie chcg oni za-
pomina¢ o bawigcym w obczyznie bracie, panu Auguscie i ra-
dziby mu wedtlug swych bardzo niedostatecznych sit pomodz.
Kazdy wiec z nich ze swej strony poleci, by sekretarzowi ksie-
cia Jerzego w Wroctawiu po 50 tal. wyptacono, a spodziewajg
sie, ze uwzgledniajac obecne potozenie «pan Augustus znajdzie
w tem swe contentement,» i ze wnet brandeburskie subsidia
otrzyma. O trzechletnim pobycie Augusta za granicg wiecej wia-
domosci nas nie doszio.

Po powrocie przebywat 011 na dworze swych braci w Brze-
gu. Gdy siostra jego Joanna Elzbieta szta za maz, a on wia-
$nie dochodzit petnoletnosci (24 lat) przeto w roku 1651 przed-
siewzieto ze strony ksigzat obrachowanie majgtku przyrodniego
rodzenstwa. Wiemy, ze dzial brata Zygmunta wynosit 42.000 tal.
Zapewne wiec i scheda Augusta mniej wiecej byta tej wyso-
kosci.

Dnia 26 Sierpnia 1653 kupuje on od wuja swego, krolewsko-
polsko-szwedzkiego podkomorzego i putkownika Hansa Uirycha
Schafgotsch, barona von Trachenberg, ozenionego z Barbarg
Agnieszka ksiecia Jana Chrystyana Brzegskiego siostrg, dobra
dziedziczne Cantersdorf i Neudorf za 28.000 tal.

Dnia 8 Pazdziernika t. r. zeni sie z Elzbietg baron6wng von
Rupa, z dawnej czeskiej rodziny, ktora dla przesladowan religij-
nych ojczyzne opuscita i w ksiestwie Nimptsch osiadta, z wdowg
po Karolu Deodacie baronie von Saradek. Poznat jg zapewne
w Schwenting, w domu swej siostry. Lecz krotkie byto ich mat-
zenskie pozycie. W dniu 30 Kwietnia 1655 rodzi mu sie syn
Chrystyan 'August, wr. 1658 coérka, ktora rok tylko zyta, a dnia
25 Kwietnia 1660 umiera Elzbieta porodziwszy dnia 5 Kwietnia
corke, ktéra w kilka godzin juz umarta.

W r. 1654 po Smierci Ziemskiego starosty ksiestwa Brzeg-
skiego, von Senitz, mianowat ksigze Jerzy na ten urzad Augusta,
a gdy sam jako najwyzszy starosta szlaski czes¢ roku w Wro-
ctawiu przepedza¢ musiat, zarazem i swym namiestnikiem, na
czas nieobecnosci, we wiasnej dzielnicy. W memoryale datowa-
nym z Cantersdorf dnia 14 Sierpnia przedstawia baron August
bratu swemu, w tej mierze nastepujgce prosby:

*) Nie powiedziano za jak ditugi czas. Sadze, ze za miesigc.



1° o pisemng instrukcya, 2° o dozwolenie uzywania jedno-
cze$nie obu tytutdw, to jest i ksigzecego namiestnika 2 i staro-
sty ziemskiego ksiestwa Brzegskiego, nawet podczas obecnosci
ksiecia w kraju, upatrujgc w tem najtaskawsze uznanie stosun-
kéw pokrewienstwa. 3° o przydanie do pensji pobieranej przez
poprzednika w ilosci iooo tal., z powodu drogiego zycia w mie-
Scie, jeszcze 60 sazni drzewa opatowego, utrzymania na 6 koni,
a gdy «w swym majateczku® 4) nie posiada browaru o dostar-
czanie mu z nadwornego browaru tygodniowo achtla piwa, przy
spuszczaniu stawow, ryb z takowych a takze i zwierzyny, zwia-
szcza na wieksze Swieta. 40 aby dopiero od $w. Michata objat
urzad i to po przedstawieniu go ziemstwu 5% 50 aby podczas nie-
obecnosci ksiecia jemu klucze miasta oddawano, i by on parole
wydawat, do czego pan Capitaine-Lieutenant stosowac sie bedzie
winien @). 6° by tylko na rok podjat sie tego urzedu i by mu
wolno bylo na wie$ wyjezdza¢, gdy spraw polnych nie bedzie.

Zyczenia te wida¢ uwzgledniono, gdy przez caly czas rzadow
ksiecia Jerzego, August oba urzedy ciggle piastowat, przez to za$
i z powodu pokrewienstwa pierwsze w kraju po ksieciu zajmowat
miejsce. Byt tez zdolnym do tych czynnosci, znat ludzi, posiadat
zreczno$C i jak z jednej strony umiat mitygowa¢ szorstko$¢ ksie-
cia w niejednej sprawie, tak znow umial przyzwyczaja¢ szlachte
do ulegtosci i do stosowania sie do nowych nadwczas wytwarza-
jacych sie poje¢ o wiadzy monarszej. Ale i sam nie zapomniat
nigdy o wzgledach naleznych panujgcemu ksieciu i li tylko sie
za jego pierwszego poddanego uwazat. Scisle obserwowat wszel-
kie przepisy etykiety tak np. nietylko ksieciu i ksieznej ale i dzie-
ciom ksigzecym przesyta powinszowanie Swigt wesotych. W listach
do ksiecia Jerzego tytutuje go jasnie oswieconym ksieciem, taska-
wym, szanownym a najukochanszym panem bratem a panem
ojcem (co podobno ma kuma oznacza¢). W teksScie pisze wasza
ksigzeca mos$¢ a podpisuje sie wiernym i postusznym stuga i pod-
nozkiem. Na kopercie za$ ktadzie a son Altesse Monseigneur 7).

(Ciag dalszy nastapi).

MALPA-CZLO WIEK.

NIEZNANA SATYRA Z XVIII W.

Ciag dalszy.

Przystepujemy do drugiej czesci rekopismu, noszacej tytut:
Sitalpa’*cztorpiek w obyczajach-

Na pierwszem miejscu kladzie autor: obyczaj chwaly boskiej
i nabozenstwa, wprowadzajac jednoczesnie nowg forme do swego opo
wiadania, to jest dyalog. Rozmowa toczy sie pomiedzy p. Miko-
fajem a panem Stanistawem, dwoma szlachcicami, przebywajgcymi
w Warszawie. Pan Stanistaw zacheca towarzysza, aby poszli ra-
zem «do kosciota panien Wizytek, bo tam jutro solenny odpust,
dzi$ nieszpdr, krol na nim, wszystkich panéw, pan i panien zgro-
madzenie i ludzi inszych nacisk wielki bedzie.® Inaczej sie krola ¥
nie rozpozna w tumulcie. W patacu go nie zobaczy, bo warty

*) Statthialter.
5 Auf seinen Gueterchen.

6) Landscliaft.

) Ten francuski tytut kryje moze po prostu J. Pana podstaroste.

") Durclilauchtigster, liocligeborner Fuerst, gnaediger, hochgeehrter
herzliebstei' Herr Bruder und Herr Vater (zamiast moze Gevater), Euer-
fuerstliche Gnaden, treugehorsamer Diener und Knecht.

') Augusty li-go.
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wstepu bronig, w "karecie jako ptak lata, na koniu nieznacznie ?2)
biega i wyjezdza.® Nieboszczyka 3) krola znat p. Stanistaw do-
brze — byt to pan pobozny, przyktadny i powazny, "ktérego
nabozenstwa obyczaj» obiecuje potem opowiedzie¢. Zacheta trafia
do przekonania p. Mikotaja: i on chciatby widzie¢ kréla, bo¢
«tego pana wielkie renomie, osobliwie u biatych-gtow, ktore lada
kogo nie pochwalajg,® wzbudzity w nim "chciwo$¢ poznania®. Idg
wiec razem przyjaciele i na sam czas zdaje sie przychodzg, bo oto
juz i biskup poznanski we drzwiach z kropidiem stoi i baldachim
rozbity oczekuje na przybycie monarchy. Gorszy ich jednak, ze
wszyscy obroceni tylem do ottarza, ze «na przyjecie i honor $mier-
telnego pana wszystko sie wygarneto, duchowienstwo a nieSmiertel-
ny wszystkich krélow monarcha niema i lajdosza 4) przy swoim
majestacie.® Oczekujg dtugo, az tu i biskup do zakrystyi wraca,
Swiece gasza, bo pewno «pan wielg plejzyrami 5) zabawny za
pomniat, a biskup mu tez zaden nie przypomni, ze to solennitas
wielka i na nig sie obiecat® Do tego pan Stanistaw widziat
"kartki na komedje czy opere,® to¢ i krol woli sie zabawié
w mitym osob braku ®) wesotemi scenami, anizeli na pauzowaniu
chérowem niecierpliwie w kosciele siedzie¢.® Na zegarze zamko-
wym bije dsma, Swiece zndw zapalajg, biskup biezy do drzwi,
koscielnych, ale po chwili wraca, «zalterowany,» a ksieza jego
«miedzy sobg ze $miechem gadaja, ze krol mimo kosciot przeje-
chat do ogrodu Kazimierzowskiego na kolacjg, kazawszy ksieni
powiedzie¢, ze za dzisiejszy nieszpor bedzie u niej w mitej kom-
panii juto na obiedzie.® Dwaj szlachcice odchodzg do gospody,
prawigc z oburzeniem o tem co widzieli. «Takiz to u naszych
Polakéw poboznosci obyczaj. Zrzadka kto idzie do kosciota bez
interesu i okazyi. Ten i 6w napatrze¢ sie biatych-gtow, ogien po-
zadliwosci do serca porwaé, z K.... sie poznac i rozméwi¢, gdzie
mieszka; z tym i owym widzie¢ sie i rozgada¢, wiadomosci pu-
blicznych zasiegna¢, kapeli sie chorowej nastucha¢ i przed go-
Sciem, albo importunem z domu uchroni¢. A cdéz o biatej pici
rozumie¢? ktOrej wszystka rzecz odpustow, kiermaszow i nabo-
zenstwa na tem stoi, aby sie w urodzie, w ksztalcie, w modzie,
w rzezwosci, w aparencyi pokazac i zaleci¢, tego i owego do sie-
bie pociaggna¢ i obligowac, inszych obmowi¢, potepi¢ i otaksowac.»
Na drugi dzien rano obudziwszy sie, prawig szeroko szlachcice
0 "Spowiedzi krdlewskiej,® a zebrawszy sig, idg do Wizytek. Tani
ludzi juz cizba wielka, a nie brak «i z kozikami do mieszkow.®
Nastepuje dos¢ diuga dysputa o lekkomysinem przyjmowaniu ciata
i krwi panskiej: "widzisz on $migas 7) z wotoskg czupryng, item
go uwazat, w pot mszy do kosciota przyszediszy, spowiedz ko-
munie i wszystkie swoje nabozenstwo odprawit i juz sie z jakas$
krygownisig za reke prowadzi w takiej minie efronteryi i dyspo-
zycyi, jakby to byto z tanca do toznice® Wina w tem i ksiezy,
co spowiedzi niedbale stuchajg. «Ja mam penitenta za pacyenta,
a spowiednika za medyka. Medyk nalezycie kuruje, kiedy chory
defekt swdj nalezycie opowie. Czesto zabija, ze sie o wiecej nie
pyta.®—Nareszcie laski marszatkowskie pokazujg sie we drzwiach:
krdl przybywa. Na ottarz nie patrzy, nabozenstwem mato sie zaj-
muje! Jemu jeszcze przebaczy¢é mozna, bo "miody, zywy i Swia-
towy, ale z siwowasow i potbabek wielkie cuda i zgorszenia: usta
sine w umizgach, jezyk jak na kotowrocie, twarz zmarszczona
pod farba, oko w pozadliwym S$widrze, ksigzki na pozor rozio-
zone, pod mizerne kolana puchy i jedwabie, osoby od czci i chwa-

2) Rzadko.

3) Jana lii-go.

4) Byle kogo, lada kogo.

5) Przyjemnosciami.

e) Wyborze.

7) Smigly, smagt;, wysmukty.



ty boskiej, jak przez morza dalekie.® Lepiej byto za nieboszczy-
ka kroéla: wiedziat on zawsze o kazdeni nabozenstwie i odpuscie,
«dwor swoj i pandw awizowat o niem, sam go solennie ze spo-
wiedzig i komunig $w. odprawowat i sprawowat sie w domu bo-
zym poboznie i przyktadnie, zapomniawszy cale o godnosci swo-
jej krdlewskiej, w obocnosci Najwyzszego Pana swojego.® A c6z
dopiero moéwi¢ o dawnych krélach i wiekach. Dzi$ niema nabo-
zenstwa w sercu, a owe "srebrne koniki, poztociste osobki, wo-
skowe i insze ofiarki daremnie zaprzatajg ottarze.® Wydrze kto,
albo «w inszy sposéb nabedzie rumaka, zawiesi za to trzechtuto-
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wego konika. Krowe jatowice, wotu sgsiadowi zabije, naleje jedng |

i drugg lampe. Pasieke cudzag zrabuje, zaswieci pare S$wieczek
woskowych.® Roéwniez niewiele warte owe «seraficzne, strzeli-
ste modlitwy,® co tylko tytut taki majg. "Lepiej nie sili¢ geby
na te tam wymysine hymny, koronki i modlitwy, ale raczej prze-
stawa¢ na jednym z uwaga i poboznoscig pacierzu zwyczajnym...®
Tymczasem krol dowiedziawszy sie, ze jego lekta juz sie skon-
czyla, rusza z miejsca, spieszac za klauzure na obiad. Niedtugo
po nim wychodzg nasi szlachcice, i tem sie konczy rzecz o oby-
czaju nabozenstwa.

Obyczaj mitosci i przyjazni blizniego stanowi dalszg czes¢ sa-
tyry. Przyjazn istnieje dopoty, dopoki przyjaciel nie jest w po-
trzebie; poratowa¢ go, wspomddz nie lezy w zakresie obowigzkéw
przyjazni. Obtuda najwiecej krzewi sie na niwie tej «rzadkiej cno-
ty.® Spotka przyjaciel przyjaciela, Sciska go, catujac, zaprasza do
siebie, a kiedy zaproszony przyjedzie, to «zamknij wrota, powiedz
ze mnie w domu niema, zona na odpust pojechata — czy¢ go
djabet nada'® Przy hulance wznosi sie toast «na calg gebe: ej
kawaler-ze z ciebie dorodny, serdeczny i mezny; wiasnie cie na-
tura do butawy uformutowata; rozum, godnos¢ i rozsadek do se-
natu prowadzi. Wiwat ozdoba narodu naszego, wiwat wddz nasz
przyszty, regimentarz, kanclerz i nie wiem jaki monarcha.® A po
chwili méwca na uboczu zartuje z owego «regimentarza»: «OwoO
drwitem z niego, napitem sie z tej okazji dowoli, wbitem mu
w gtowe hipokondrya; nie spostrzegt sie btazen, mam sposob
najes¢ sie i napi¢ u niego, a moge co i wydrwi¢.® Jezeli z po-
chwatg jaki mezczyzna wspomni o0 «z serca, serdecznie, jedynie
kochanej siostrzyczce,® to druga przyjaciotka zaraz ustyszy od tej
samej, ze owa serdecznie kochana «nadstawia si¢, ptaszczy, umi-
zga, a jest wielkie ladaco, krygownisia, pod farbg udatna i rumia-
na, bez niej trup i glina..®

Przechodzac do obyczaju. inklinacyi i gotowosci do n atzenstrra,
autor poglady swoje wyprowadza z dyalogu p. Wojciecha z pa-
nem Jézefem. Pan Wojciech wyraza pojecia autora, wedlug kté-
rego jedyng wyrocznig przy zawarciu matzenstwa winna by¢ wola
rodzicow, — siedemnastoletni za$ p. Jozef pojecia 6wczesnej mio-
dziezy. Na jedno tylko zgodzi¢ sie mozna, ze miody cztowiek,
przed dojsciem do petnoletnosci nie powinien mysle¢ o tworzeniu
rodziny. Ale zdaje nam sig, ze 6w 17-letni, a juz patajacy zadza
Wejscia w zwigzki matzenskie p. Jozef, byt i jest do dzi$ dnia
rzadkim wyjatkiem. To jest wlasciwie, ochota moze objawiaC sie
wczesnie, ale statystyka Swiadczy o matej liczbie matzenstw w tak
miodym wieku zawieranych. Ztad niepotrzebne rzucanie gromoéw,
a catkiem, jak dla nas, falszywe wyobrazenia o "inklinacji.® Auto-
ra oburza to, kiedy miodzieniec «czotem bije, po ziemi sie tarza,
na komplementa wywnetrza, nogi catuje i lize, na wegiel sie pali...
W nocy nie sypia, ustawicznie wzdycha, nudzi, melancholizuje.®
Te czyste uniesienia serc miodych i niezepsutych sg mu wstretne,
ztad zaraz przypuszcza, ze zakochany «na upominki ojca kradnie,
na fortune sekretnie zacigga, muzykoéw, moczywasOw i darmosto-
jow okrywa, chtopcow na kozaki, na btazny i rézne cudotwory
strzyze.® Gani miode dziewcze, kiedy «na odjazd i pozegnanie
jego truchleje, blednie i obumiera, bez niego melancholicznie szlo-

cha, zatosnie nuci, jadac i sypia¢ nie moze, przez sen lada co
plecie..® W koncu autor przychodzi do wniosku, ze matzenstwa
z mitosci zawarte sg nieszczesliwe, ze zaraz «po pierwszej mitosci
maitzenskiej prébie czuwajg na zacigg rézni sekundanci, adjutanci
i koadyutorowie, — ztagd zawsze kiotnie, niecheci,® itd. Cate to
matej wartosci rozumowanie konczy sie dwoma «lamentami® zo-
ny i meza zle dobranych. Zona narzeka i faje matzonka, na co
odpowiada "nieborak® jeszcze wiekszem narzekaniem.

Oto wyijatek:

Ja za twag wine nieszczesny gine,
Ty$S zywa.

Udatna z twarzy, a przecie parzy
Pokrzywa.

O jak frantowska w zto$¢ biatogtowska
Pte¢ bywa!

Krzywdy pozorem, grzechy rankorem
Pokrywa.

W sercu ma weza z zalem na meza,
A w gebie

Nucg mitosne treny zatosne
Gotebie.

Wszystkie bestye uznajg, czyje
W dozorze

Rece ich kojg i tych sie boja,
Jak tchorze.

Jedna kobieta tak jadowita
W swej wierze,

Ze jej nie zréwna bestya gtéwna
W cholerze (w ztosci).

Darmo sie mily ze wszystkiej sity
Sposobisz:

Nie chce natura — to¢ z malpki tura
Nie zrobisz.

W pomocy nieba stanu potrzeba
Nabywac,

Bo przez womity trudno kobiety
Pozbywac.

Wiersz, z ktorego wyjatek podaliSmy, stanowi przejscie do
obyczaju wiary 1 mitosci matzenskiej. Przedmiot ten widocznie traktuje
autor z upodobaniem, bo wraca don juz po raz trzeci. Moze za-
pomniat o poprzedniem diugiem kazaniu na ten temat, a moze
przypuszczat, ze nie wszystko jeszcze doktadnie wypowiedziat.
Niewierno$¢ maizenska jest tutaj kanwa, na ktérej wyszywa dos¢
zblaklg witoczka swoje poglady. Na ich poparcie czerpie z dziejow
starozytnych niesmaczne i podejrzanej wartosci przyktady, nawlet
ttbmaczy bardzo nieudolnie z greckiego «zale Kaminy.® Wszystko
na to tylko, aby dowies¢ wiernosci dawnych zon i mitosci me-
zO6w, co czesto «dla catosci zon swoich cudowne niebezpieczen-
stwa przebywali, cate krolestwa i dostojenstwa, a nawet zycie to-
zyli, czego S$wiadkiem «zatosne dzieje, okropne pobojowiska....»
I w Polsce bylo "wyrazniej wzgledem wiary maizenskiej,® choé
sie obywatlo bez strasznych przyktadéw zemsty i zawzietosci.
.Bylo co kocha¢, ale nie byto o co sie wadzi¢, bo kazde stadto
w parze i uzywaniu powinnosci swoich nie mialy interwenientem,
trzeciego../! Nie brak jednak w tym traktakciku humoru, czego
dowodem dowcipny nagrobek swarliwej parze matzonkdéw

Tu lezy cna para, wspodlna zycia kara:
Maz jako trzepaczka, a zona pijaczka.



Gosciu! chciej ostroznie mie¢ sie tu naboznie,
Aby czart i w ziemi nie zwichrzyt co z niemi,
Byto w zyciu bowiem, co po $mierci powiem,
Ze sie z sobg zarli i w gniewie pomarli;
Wiec zdaleka, tusze, lepiej rzec za dusze:
Panie! po tym boju zostaw ich w spokoju !

Taczaj rzadu i powagi wnika w glebsze zagadnienia spote -
czne. Miejsce dlan tu niestosowne, tre$¢ za$ przywodzi na pamiec
pierwsze ustepy satyry, gdzie o krélach, monarchach i zwierzchno-
Sciach byla mowa. Wielki pan, stojac przed zwierciadtem, marzy
0 swej potedze, o "wyniostosci czota, podajacej sie pod korone,
0 wzroku wyrazajgcym surowos¢ i zmuszajagcym do Slepego po-
stuszenstwa; reka jego stworzona do berfa, laski lub butawy, piers$
do orderu, posta¢ i «statura do rzadu, do surowos$ci i rozkazy-
wania." Tak jest mosci panie — dodaje satyryk— <<ho czeladz
i chlopi, wszyscy powiadaja, ze nie wiecej pie¢ katdw swojg sztu-
ka sprawi, jako WMPan wejrzeniem i postawg powazng. A gdy-
bys jeszcze mogt wies¢ w owe szkietko, ktére tuburn. optr.cun na-
zywaja (gdzie wszg jak baran, a pluskwa jak wielbtagd wydajg si
pozorne i wielkie) tedy by$ miary sobie we wszystkiem dobrac"
nie wystarczyt, walitbys z n6g przez hypokondrya giganty, przez
gardto Goliata pigtby sie na majestata, ludzi ubogich jak brytan
szczenieta deptatbys, miliony tysigcow na obiad potykat, jeden
nad wszystkich razem zdatby$ sie najmocniejszym." Wszystko to
stuzy za wstep do matej rozprawki o rzadzie, jakim by¢ powi-
nien. «Nie to jeno, nie to, mity Dhugoszu, wez przed siebie zwier-
ciadto: wlez catym sobg in speculum. exemplorum i tam sie dopiero
przejrzysz do jakiej miary osoby miat sie rzad przed laty. Cnota
w matem i wielkiem ciele jednakowo zawsze dokazywala, prawa
dawata, narody pod postuszenstwo sktaniata, w skatach, zelazach,
i mineratach twardych sie tamata, techczywy grzbiet morza uje-
zdzita, wszystkie trudnosci i niepodobienstwa sfatygowata." Cnota
jest podstawg rzadu, opoka rzadzacych. "taskawos$¢ wiadzy serca
niewoli do mitosci, mitos¢ wiare sposobi, wiara jednos¢ Klei, je-
dnos$¢ potege stanowi, na potedze rzad i powaga stoi, tem bez-
pieczniej, im bardziej ufundowana. Ale nie temi nieszcze$liwemi
czasami, kedy wszystka rzecz rzadu i powagi na tem tylko usi-
fowaniu i prezumpcyi zawista, aby wymusi¢, nie wyperswadowac,
przyciagng¢ a nie przyprowadzi¢, przyniewoli¢ a nie zniewoli¢,
przycisng¢ a nie przytuli¢, ogoli¢ a nie przystrzydz.» Dalej wy-
kazuje autor zte skutki zbytniej surowosci i despotyzmu, przyta-
czajac stowa, jakie "jednemu wielkiemu z tokietkdw cztowiekowi
na nagrobku potozono." O kim tu mowa — niewiadomo, sens
za$ taki, ze nie ciatem, nie sitg, lecz duchem nalezy by¢ pote-
znym, bo nieraz juz sie to zdarzylo, ze «osoba karta olbrzyma
zawarta.»

Dyalog powraca znowu w obyczaju postuszenstwa i submissyc.
Ro6znica pojecia "sktonnosci" od pojecia unizonosci jest przedmio-
tem rozmowy pana Zygmunta z panem Wactawem. "Sktonnos¢
ma sie do proporcyi stopnidw dajgcego i odbierajgcego uktony,
unizonos¢. za$ przechodzi w proporcyi.” Ta ostatnia jest zazwy-
czaj wynikiem obtudy lub interesu. Jezeli pan wojewoda, cho¢ se-
nator, tak nisko uktonit sie p. Zygmuntowi, ze mu tenze, "choé
faldow natamat,” uktoni¢ sie nizej nie mogt, — to dowdd oczy-
wisty, ze wojewodzie usmiecha sre pozyczka owych kilkunastu ty-
siecy, "ktore p. Zygmuntowi potozono w grodzie." | ledwo p.
Zygmunt, jako «wilk nie wpadt w samotdwke;» szczesciem, ze
mu p. Wactaw jasno wyttomaczyt, jaki bedzie koniec unizonosci
panskiej: "granica i pretext submissyi, ukladnosci poszanowania
ludzkosci i komplementu tych to mitych pandéw naszych poéty,
poki ie dasz, dalej zart, zawdd... A gdybys ich uwazal, jak cy-
gi, czyli cygandbw w obrotach i dziarskosci postuszenstwa krélom

i zwierzchnosciom swoim, tedy bys$ sie jako ucieszng komedy
do woli nasyci¢ nie mogt» Serwilizm i zabieganie o fawory czy-
nig ich postusznymi na wszelkie rozkazy i «nigdy tak powolnie
niedzwiedzie cyganom, cygani btazenskim obrywkom nie nadska-
kuja, jako prywatnemu przez zgube publiczng zyskowi nasi tera-
zniejsi niektérzy panowie." Sejmy, zjazdy, rady «i inne publiczne
i sekretne akty, sg to ich niejakie teatra, albo inaczej targowiska,
kedy jak sie to oni uwijajg, ubiegaja, zginajg, trudno bez przy-
gany opowiedzie¢. Ten za uszy, tamten za usta, 6w za nogi, za
rece, chcac co na respekcie oberwac, jako ztaja niedzwiedzia, pa-
na tatwego rozbierajg. Potrzebie swojej bez wstydu nadskakuja,
poty studzy ochotni, poki skarb nie ubogi”. Doda¢ do tego nalezy
zabiegi o ordery, cho¢ "niewielka z tego klejnotu dystynkcya,
a mnie sie zda w proporcyi do polskiego kroju, jak figa do no-
sa. A za tem wszystkiem idg "wymyslne i klarowne tytuty." Da-
wniej znajomi i przyjaciele méwili do siebie po imieniu: panie
Jerzy, panie Stanistawie, chcac za$ kogo uczci¢ dodawano, panie
taskawy, panie uczciwy, panie zacny; "tymi czasy wszystko to sie
zréwnato; JMC Dobrodziej Biskup, JMC Dobrodziej Wojewoda,
JMC Dobrodziej Podstarosci, JMC Dobrodziej burmistrz, JMC
Dobrodziejka w Kiernozi albo w Kusienicach wojtowa, Monsieur
Swiec '), monseigneur doktor, albo podty od pecherza galenus.»
Dalej wystepujg p. Jacek z p. Wincentym i zastanawiajg sie
nad obyczajem stuzby dworskiej. Pierwszy syna swego Michatka
oddaje do dworu, wiec mu kazat gtowe jako pudto ulepié, "ku-
nig € go jaka$ pohang» na bakier przykryl, nizsza czes¢ ciata
fatdami obtozyt, i «przytaSmowat do potowy jako tarcice,® w stag-
paniu, minge i obrocie "modno [utozyt." Nie w taki sposob ojco-
wie przygotowywali miodziez do stuzby dworskiej, bo nie o mo-
de wowczas panom chodzito, ale o ¢wiczenie miodziezy, o zy-
skanie wdziecznosci rodzicow, o przygotowanie dobrych obywa-
teli krajowi. Stuzba dworska byta rodzajem nowicyatu i szkoty.
Kto okazywat umystowe zdolnosci i checi do nauki, tego zaraz
«do pidra, do potocznych i publicznych expedycyj sposobiono,
kierujgc przez dalsze lata na wielkie w grodach i wojewddztwach
stopnie;» kto tej checi i zdolnosci nie posiadat, "znalazt ¢wicze-
nie wedtug sposobnosci swojej w dzietach rycerskich: do oreza,
do lancy, do reguty wojennej sposobigc sie i zaraz brat stopien,
na jaki go doskonato$¢ przysposobita;“ kogo wreszcie duch po-
boznosci owionat, "znalazt i z tej miary droge swoje, pomoc, apli-
kacya i wysokie kosciota stopnie.” Bylo to nawet ogdélnem prze-
konaniem, ze «do rodzicow sptodzi¢, do panéw wychowa¢ nale-
zalo." Dziewczeta oddawane do fraucymeru uczyty sie zaje¢ ko-
biecych, w cnocie i poboznosci sie ¢wiczyly, zostajac ciggle pod
okiem samej pani i wyigcznie do tego przeznaczonej dozorczyni.
Dac¢ za$ syna albo corkg «tymi czasy do dworu jest jednos¢, co
i wypchng¢ bez wiosta na morze, kedy szumoéw, wiatrow, i bat-
wandéw niebezpiecznych bez miary... Ledwo nie lepiej zgodzi¢ sie
na to; zeby dzieci nasze kréow i stada w domu pilnowaly." Ro-
zmaito$¢ jest dwordw, ale wszedzie prawie panuje jeden obyczaj,
wszedzie zte przyklady. «Dv.6r podobno krélewski wyksztattuje
miodego ? gdzie panowie sami nadskakujg jak chtopcy, albo kedy
czczy regestr bezpieczenstwa ustroniow i wygody sekretnej asystuje
prywatnie. Senatorski podobno? kedy jako psia jucha, krew szla-
checka obmierzta, a puder lada szewca i knechty cudzoziemskie-
go nad zamiar pieknie i modno pachnie; kedy sikofancyi 3), pseu-
do-polityki, zdrady, sekretow na zgube publiczng petno... jezyka
polskiego obyczaj ustat, szlacheckie dzieci na koztach przy odde-

*) Szewc.

2) Czy nie
w Lindom.

3) Intryg, podstepow.
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chu pchanego ole<Ira woznicy jak maznice wieszajg, kedy nie
masz nic cale do pozoru, obyczaju i doskonatosci Polakéw. Het-
manski podobno? kedy przez sknerstwo, nad'dostojenstwo i po-
wage wieksze, wszy stkie ustugi poprzejmowat zotnierz, i w publicznej
powaznej rezydencji nadstawia sie powinnosciom prywatnym i po-
tocznym, szarz. ;  sie za niemi w pancerzu, albo w tygrowej su-
ce, jako w ba hajduczej. A moze u innych panéw i gorniej-
szych w urzeci cb o0s6b? kedy mine w paliwioskdw przyjemnosc,
kibi¢ w stomiany mendel, chéd i obrét w ztodziejski pozoér, gto*
we w tarum farum. przedziwne, wszystkie obyczaje w konfuzjg
przejemna panom w nasladowanie sili, przerabia maniera...» Sto-
wem «pozal sie Boze krwi szlacheckiej, ba, i prostej poczciwego
chitopa, ktérym, oni teraz najwiecej figurujg ozdobe dworéw swo-
ich na niodelusz cudzoziemskiej stuzby.» Wiesniacy dziwacznie
przybrani wygladajg «z pod peruk swoich jak z pod ogonéw ko-
bylich.« Przy stotach 'panskich, «nie ustyszysz stowka polskiego
(lubo czasem kroj polski zagesci) dla dyskursu politycznego i nau-
ki miodziezy, tylko kolejny brzek kieliszkéw a ulubione parle,
parte.® Wielkie panie dzi§ nawet nie lubig fraucymeru i nie zaj-
mujg sie nim wecale, dosy¢ im «w podréz jednej baby dla wygo-
dy sekretnej i pohanej jak buktada ¥ karlicy; temi najdalsze dro-
gi i publiki opedza¢ zwykly. Fraucymer za$ na ustroniu, bez oka,
bez przyzwoitej roboty, zabawy i wygody zostawiony, tuta sie za
inklinacyami. amorami, ze pani powréciwszy, zastaje nieraz rzecz
gotowg do chrzcin i do $lubu razem; z czego niebozeta rodzice
korzystajg mizernie... bo z ludzi stuzatych, mottochu wszystko la-
daco i nicdorzeczy. Browar, tyton, cudza komora, panska szko-
da, pietna po barwie, ta jest wszystka tej kanalii zycia maniera.»

"-Otyczaj stuzby wojskowej bardzo szeroko jest trakowany. Autor,
ktory jak powiada wyzej, nauczyt sie wojowa¢ «z niematg imie-
nia swego reputacja,® pojmuje serjo obowigzki stanu wojskowe-
go, i jasl<r..wemi barwami maluje jego upadek. «Kedyz lezysz
ztamana rsacu i wojska potego? pod ktérg najmocniejszy nie-
przyjaciel padac i grube karki tamac koniecznie musiat. Pod ktdrg
jako stalowg tarcza, wiara i koscioty $S. niewzruszone staty. Pod
ktorg wolnosc¢ i swobody szlacheckie jako pod fagodnemi stonca
darami, milusienko kwitnety. Pod ktorg' ludzie wszystkich prac
s pozytkow swoich zazywali spokojnie. Pod ktdérg prawa powaga
i po",innosci wszelakie regularnie chodzity. Pod ktérg trony i ma-
jestaty w zupeinych ozdobach i wzajemnej konfidencyi reverenter
itaty. Pod ktérg stawy imienia 'polskiego caty Swiat dowoli na-
stuchac¢ sie i wydziwowa¢ nie wystarczyt. Pod ktérg sam Bog
z patronami $wietymi za nas i dla nas dokazywat cudownie. Pod
ktorg (stowem rzeke) nic przykrego, nic trudnego, nic niebez-
piecznego, nic niedoskonatego nie bywato.® Urok imienia hetman-
skiego upadt, odkad hetmani naduzywaja swej wiadzy dla celow
osobistych i partyjnych. Waleczno$¢ zotnierza przerodzita sie
w burdy i pijatyke, religijnos¢ ustgpita miejsca bezboznosci, za-
dza wojennej zdobyczy pokojowemu podbojowi serc niewiescich.
Nie ten lepszy, kto waleczny: ale ten, kto piekniej sie przystraja,
przechody wojskowe niszczg mienie obywateli; najwiecej tu cier-
pig wdowy i sieroty, ktérych dobra, pomimo ochrony hetman-
skiej «z przypisem wiasnej reki: pod. jjiclem z«Zecjzn», —sg formal-
nie najezdzane i grabione. Ledwo znak rotmistrzowski ukaze sie
.e wsi, zaraz w niej «okrutne zamieszanie: kwik, bek, gdak, ha-
fas, lament, trzask, puk, grzmot i wszelka opressia przebijajgca
obtoki. Juz chtopstwo poranione, kobiety pokrwawione i przestra-
szone, biegajg jak szalone, rece zalamujgc, w knieje i parowy
uciekajg, mroz i stote z dziecmi nagiemi cierpig i ledwo sie nie

*) Bukhidn, buktad, buktak naczynie skérzane do noszenia wody (ta-
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zagubig. Juz okna w chatupach na wylot przegladajg, piece tru-
pem leza, naczynia, sprzety, szkia i fanty pottuczone i porabo-
wane. Juz szkapy po uszy z siana wygladajg, owsem i ziarnem
przez ochwat mierzg sie. Pierza z drobiu jak $nieg po catej wsi
latajg, ognie w stodotach palg sie, we wszystkiem niekarny zot-
nierz pod niepoczciwg komendg bryka i exorbituje.» Dwor ko-
niecznie dostarczy¢ musi przynajmniej «dwie beczki miodu, cztery
piwa, dwadzie$cia garncy gorzatki, tylez korcy owca, sze$¢ flasz
wina jmci panu namiestnikowi w dyskrecyi za siano, stome i sie-
czke.® To tez po przejsciu wojska cata wies wyglada jak po bi-
twie.
jK. TSartoszewiez.

Dokonczenie nastgpi.

Zjazd literatow i artystow we Lwowie.

Otrzymujemy nastepujgca odezwe:

Pierwszy zjazdj literatéw i artystow, odbyty w Krakowie w dniach
14 i 15 wrzesnia r. z. uchwalit na ostatniem posiedzeniu, zwota¢ ponowny
zjazd na rok nastepny do Lwowa i polecit lwowskiemu ,,'Kotu Literackiemuu
wykonanie uchwaty.

Wezwani do zajecia sie tg sprawa, nie lekcewazyliSmy bynajmniej
trudnosci, ktére powyzsza uchwata pociggata za soba, juzto z powodu za
powiedzianych na rok biezacy, a Swiezo z tak S$wietnym skutkiem odbytych
dwoéch zjazdéw : historyczno-literackiego imienia Kochanowskiego w Krako-
wie, i zjazdu lekarzy i przyrodnikéw w Poznaniu, juzto z powodu krétkosci
terminu, oddzielajgcego poprzedni zjazd, od zapowiedzianego na rok biezacy.

Jezeli mimo to, podjeliSmy sie trudnego zadania, a obecnio przyste-
pujemy do jego speinienia, to czynimy to zaréwno w przekonaniu, ze uchwa-
ta pierwszego zjazdu, wiozyta na nas obowigzek, z pod ktérego bez waznych
powodéw uchyla¢ sie nie godzito, jakotez, ze zachodzg ok - iezno$. i, kidre
ponowne zwotanie zjazdu czynig pozadane. Jest niemato waznych spraw,
obchodzacych zywo ogét literatéw i artystow polskich, zwigzanych po czesci
$cisle z moralnemi i materyalnemi ich potrzebami, ktére niejednokrotnie by-
ty publicznie poruszane, ale oczekujg dotad wszechstronniejszego wyjasnie-
nia. Obrona wiasnosci literackiej w obec samowolnych przedrukow dziet
literackich i reprodukcyi utworéw artystycznych, sprawa pomnikowego wy-
dania dziet Mickiewicza, sprawa wydawnictw ludowych i dziel przeznaczo-
nych dla miodziezy, wprowadzenie w zycie stowarzyszenia wzajemnej po-
mocy literatéw i artystéw i inne tym podobne kwestye, wymagaja, aby je
omoéwiono w szerokiem kole literatéw i artystow, wskazano dokiadnie po-
trzeby i wymagania biezacej chwili, a podano S$rodki i sposoby ich urzeczy-
wistnienia.

Ale kt6z nadto zaprzeczy, ze w obec wielkiego rozstrzelenia sit lite-
rackich i artystycznych w naszym kraju,—zetkniecie si¢ znaczienjszej liczby
pracownikéw na polu literatury i o$wiaty, chociaz czestsze niz zwykia p<"
trzeba zjazdéw wymaga, przynosi ze sobg nader pozadane owoce, daje 110
wiem nie tylko sposobno$¢ blizszego zapoznania sie ludzi rozmaitych zapa'
trywan, ale skupia umysty ku powaznej pracy nad literaturg i o$wiatg, za-
checa do gorliwszego w tej mierze dziatania i dobywa nieraz na jaw now(J
Swieze mysli, dla pozytku ogétu. >

Oceniajac wymienione okolicznosci, zacheceni z wielu stron do wyko-
nania powzietej na pierwszym zjezdzie mysli, otrzymawszy przyrzeczenie
goracego poparcia, nie wahamy sie zwota¢ drugi zjazd literatéw i artystow
polskich do Lwowa

h

Nie kuszac sie bynajmniej o nadawanie zamierzonemu zjazdowi, wi0
szego nad skromne sity nasze, znaczenia, i pozostawiajac zjazdom $cisle n
kowym, rozstrzyganie zadan i zagadnien w zakres nauki i wiedzy w<"’
dzacych, stara¢ sie bedziemy przewaznie o to, aby program nasz, objat sja*
wy w biezgcej naszej literaturze najzywotniejsze, mianowicie te przedewszu"
kiem, ktoére ogot literatow i artystow naszych obchodzg, a dla rozwoju *lc

na dzieli o wrzesnia 1S5S4 roku.

ratury i o$wiaty praktyczng majg doniostosc.
Zestawiony ponizej spis zapowiedzianych referatow da najlepiej °"
zna¢ zakres, w jakim dyskusya zjazdu toczy¢ sie bedzie. Uzupetnienie e"
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rozszerzenie programu, zalezy¢ bed/.ie od udziatu szanownych uczestnikow
zjazdu, ktorzy zechca przyczyni¢ sie do podjetego pizez nas dzieta, zgta-
szajac sie z referatami.

Jako ostateczny termin do zgtoszenia sie i nadestania referatow, usta-
nawia sie dzien 1 sierpnia r. b. Referaty majg by¢ o ile moznosci krdtkie
i zwiezte, i zawiera¢ zarbwno motywa nalezycie streszczone, jakotez poda-
wacé wnioski doktadnie sformutowane. Kolej referatobw i porzadek obrad
uchwali zjazd na pierwszem posiedzeniu na podstawie wnioskéw, ktore ko-
mitet przygotuje.

W przekonaniu, ze nawet w tym skromnym zakresie dziatania, ktéry
sobie drugi zjazd literacko-artystyczny wytknat, nie jedng dodatnig sprawe
mozna bedzie poruszy¢, nie jedng zywotng mys$l w czyn wprowadzi¢, a przez
wzajemne i blizsze zetkniecie sie ze sobg sit literackich, osiggna¢ ten btogi
skutek, ze mysli i duchy, wedtug pieknych stow poety, zestrzelg sie w je-
dno ognisko: udajemy sie do Szanownego Pana o poparcie naszego zadania
i zapewnienie nam czynnego swego wspotudziatu.

Wszelkich wyjasnien, dotyczacych zamierzonego zjazdu, udzieli na
zadanie Szanownego Pana, sekretarz ,,Kota Literackiegoll pan TFatfystaw
Betza (ul. Kraszewskiego Nr. 15. Lwoéw) do ktérego odsytaé nalezy referaty
i listy, adresowane do Komitetu zjazdu literackiego.

Z chwilg otwarcia zjazdu, sekcya gospodarsko-informacyjna, urzedo-
wac¢ bedzie w ksiegarni pp. Gubrynowicza i Schmidta.

Lwéw, dnia 15 czerwca 1884 roku.

W imieniu Kota literackiego.

Dr. Aleksander Janowicz,
zastepca przewodniczacego.

Dr. Roman Pitat,
prezes.

Bolestaw Baranowski, Karol Mtodnicki, Wtadystaw Schmidt, Romuald Starkel,
cztonkowie wydziatu ,,Kota Literackiegoll.

Wiadystaw Betza,
sekretarz.

Spis
i ZAPOWIEDZIANYCH REFERATOW.

FI. Baranowski Bolestaw. O wydawnictwach ksigzek dla dzieci i miodziezy.

2. Dr. Biegeleisen Henryk. O potrzebie wydania bibliografii czasopism polskich.

3. Bogustawski Wiadystaw. O teatrze i jego rezyseryi.

4. Dr: Cwiklinski Ludwik. O pamiatkach archeologicznych i historycznych
w kraju naszym i o sposobie ich ochrony od zniszczenia.

5. Kofaczkowski Julian. O obrazach Rafaela w Polsce.

13. Dr. Pitat Roman. O potrzebie krytycznego wydania dziet Mickiewicza.

i. Storkel Juliusz. O wydawnictwach dla ludu i o kierunku w jakim sze-
rzy¢ naiezy os$wiate ludowa.

8. Wild Karol. Prawo wiasnosci literackiej, ze stanowiska ksiegarstwa pol-
skiego.

k Opera i operetka Iwowska w Krakowie.

B Witajgc na wstepie zawsze nam tak pozadanych gosci, ktérym Kra-
v/ zawdziecza, iz czas najnudniejszy w spos6b nader mity przepedza¢ mo-
W stawiamy zyczenie, azeby ten przyjazd Iwowskiego Towarzystwa do Kra-
kowa stat sie statg normag tj. by personal opery rok rocznie przybywat do
Bas przynajmniej na dwa miesigce, zapoznajac tutejszych mito$nikow mu-
mfki z najnowszemi operami i operetkami we Lwowie wystawianemi. Sezon
h-ozpoczeto w dniu 17 czerwca utworami polskiego mistrza Stanistawa Mo-
niuszki, wystawiajagc w dniu tym ,Dziady# czyli Widma, dzieto muzyczne
do stbw Adama Mickiewiaza i akt trzeci z opery ,Straszny dword ,,Wi-
byty juz w Krakowie kilka razy na koncertach -wykonywane, przeto
tvalnia to nas od szczegdtowej krytyki. Kompozytor przybrawszy forme orator-
mm uwidocznit wiecej dziatanie muzyka réwnie gteboka jak umiejetng. ,,Dzia-
styszano u nas wykonane na estradzie koncertowej; robity na stuchaczach
~M'zne wrazenie samg sitg swej wzniostej muzyki. Towarzystwo lwowskio
I . Istawito je zupelnie scenicznie, ale naszem zdaniem przedstawienie tego
~mdzieta w tej formie nie jest odpowiedniem, gdyz rzecz dramatyczna
~mdatnia sie i podnosi w przedstawieniu scenicznem, rzecz fantastyczna
n~Ktraci zawsze, skoro potraci o kulisowg maszynerjg. W Paryzu i Wiedniu
mm niestychanie wysoko juz posunietej maszynerji, Dziady by sie nam mo-
g”Bie udaty, — u nas jednak nigdy tego spodziewa¢ sie nie mozemy.
mHjg Przedstawienie ,Dziadowd scenicznie ma atoli swa dobrg strone a ta
mmpopularyzowanie tego znakomitego dzieta. Ci co by na koncertowe wy-
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konanie nie przyszli tj. szersza publicznos¢, ci przys.di do teatru i styszeli
prawdziwie wzniosta muzyke kompozytora nawskrés polskiego.

Z nowych rzeczy przedstawiono dotad tylko ,,Panig Favart operetke
w 3 aktach pp. Chiyot i Duru z muzyka Offenbacha i ,,Opowiesci Hoffman-
na" opere fantastyczng w 4-ch aktach a 5 obrazach stowa Juljusza Barbier
z muzyka rowniez Offenbacha. Bohaterkg ,,Pani Favairt* jest aktorka fran-
cuska Justyna Duronceray, zona dyrektora teatru opery komicznej. Dzieje
anegdotyczne wieku XVIII. opowiadaja, iz marszatek saski wsadzit do Ba-
stylji meza tej aktorki, aby mddz porwac zone jego gwattem i uwiezé z so-
ba na wyprawe wojenng, ktéra woéwczas w Flandryi prowadzit. Librecisci
»Madame Favart‘ nie przedstawiajg rzeczy catej tak zbyt historycznie, lecz
zato tez mniej czarno. Zgrabng kanwe operetkowg stanowi dowcip, z jakim
pani Favart oszukuje starego markiza de Ponsable i te ciggte przebierania
sie, podejscia i wykrety, jakich matzonkowie wspdlnie uzywajq by oszu-
ka¢ swych przesladowcow. Niema tu nic dwuznacznego a mimo to jest wer-
wa prawdziwie francuska. Muzyka idzie w S$lady libretta. Juz w tej sztuce
znajdujemy gtebsze i powazniejsze motywa i zwrot ku dobrej muzyce; mite
motywa piosenek z o$Smnastego wieku stuzyty kompozytorowi niejako za tto
kompozycyjne, dopiero w ostatnim akcie odzywa sie dawna zytka i parodya
bierze goére, Offenbach miesza tu charakterystyczne melodyo tyrolskie z me-
nuetami i romansami rococo. Instrumentaoja choé¢ nie btez dodatku pie-
przyku, lecz petna wdzieku i wykazujaca, iz kompozytor owitadngt forma
zupetnie.

Artysci lwowscy grali sztuke te zwawo, wesoto i wywigzali sie zgra-
bnie z zadania. P. Skalski grat z humorem starego margrabiego de Ponsa-
ble. Pani Skalska dobrze $piewata swa partje. Podobat sie ré wniez i p. Kicz-
man wroli dyrektora teatru; posiada on gtos dobry, jest muzykalny i ma oby-
cie sie na scenie. Pan Alma w duecie tyrolskim robit furoro a chéry i ar-
kiestra pod wzorowem kierownictwem p. Jareckiego dzielnie sie spisaty.

W sobote dnia 21 czerwca przedstawiono po raz pierwszy opere fan-
tastyczng Jakdéba Offenbacha p. t. ,,Opowiesci Hloffmanna (Les Contes d’Hoff-
mann). Opera ta stawia twoérce tego dzieta na stanowisku dominujacem
i dlatego tez nie bedzie bez korzysci, gdy rzucimy okiem wstecz na dziatal-
nosc¢ tego niezwyktych zdolnosci kompozytora. Twérca i ojciec operetki Jakob
Offenbach urodzit sie 21 czerwca roku 1819. w Kolonii, zmart 5 pazdziernika
1880 w Paryzu. Napisat on 102 dziet scenicznych précz wielu drobnych kom-
pozycyj; najwiecej znane i tubiane sg jego operetki: ,Orphedi aux enfers
(Orfeusz w piekle) r. 1859, ,La belle H¢leue" 1864, ,,Barbe-Ble: eA (Sinobro-
dy) 1866, ,,La vie parisienne" 1966, ,Le grande-duchesse de (fferolstein"
1867, ,Madame Favart* 1879. Pierwsze dzieto byto ,,Pepito” 185.3, ostatnie
jego opera ,Les contes d'Hoffmann" wykonane az po jego $mieci, a ktore
to dzieto pod wzgledem muzycznym najwyzej stawiamy. Tresc¢ libretta ,,Opo-
wiesci Hoffmanna jest nastepujaca:

Obraz pierwszy wprowadza nas do szyukowni studenckiej pod ,,No-
remberskg beczka" podczas przedstawienia w sagsiednim teatrze opery-. Lin-
dorf, zty duch Hoffmanna, przekupuje stuzacego Stelli (stynnej $piewaczki
opery) i nabywa bilet mitosny pisany do Hoffmanna. Bursze przychodza
z opery by napi¢ sie piwa a za nimiji Hoffmann, ktérego otaczajg studenci
a on im $piewa ballade o karliku. Gospodarz daje znac¢, iz akt nastepnej ope-
ry sie zaczyna, lecz studenci zostajg, grupuja sie okoto Hoffmanna, proszac
go, by im o mitostkach swych opowiadat. Hoffmann zaczyna tedy opowiesé
trzech swych nieszcze$liwych romanséw stowami: ,,Pierwszej mej kochanki
miano: ,,Olimpia".

Tu zastona spada. Nastepne za$ trzy akta stanowig przedmiot tych
opowiesci.

Obraz Il. przedstawia wiec te pierwszgTnitos¢ Hoffmanna. Rzecz dzieje
sie w fizykalnym gabinecie Spalanzan-ego, ktéry z pomocag optyka Coppe-
liusa (zty duch) sporzadzit tak misterng maryonete, iz biorg ja za zywa
osoba, za corke jego Olimpie. Hoffmann wdziawszy okulary cudwne, ktore pod-
nosza urok Olimpii zakochat sie na zabdj w tym misternym automacie. Olim-
pia $piewa, tanczy w obec zgromadzonych gosci, lecz wtem wpada Coppe-
lius, i sadzac sie oszukanym przez profesora w zaptacie za tajemnice wy-
robu — druzgoce sztuczng figure. Teraz dopiero dowiaduje sie Hoffmann, iz
kochat nie kobiete, lecz sprezynowy wyréb Spalanzaniego.

Obraz Ill. przesuwa widzom przed oczy drugg mitos¢ Hoffmanna.,
W Wenecyi pokochata go $liczna kurtyzana Giulietta. Dapertutto (zty duch)
przekonywa jg atoli o wzgardzie ukochanego a ta postanawia zemscic sie.
Kochankéw nachodzi nagle Szlemilil, nastepuje scena zazdrosci o klucz do
sypialni Julii i pojedynek. Szlemihl umiera ugodzony $miertelnie a Hoff-
mann wydziera trupowi klucz i wbiega do sypialni Julji. Tymczasem Kur-
tyzana ucieka w gondoli z mtodym Pitihinacciem.Zrozpaczonego Hoffmanna
uprowadza jego wierny Niclas.

Obraz IV. przedstawia trzeciag mito$¢ Hoffmanna tj. Antonine corke
Crespel'a spiewaczke-suchotnice. Matka Antonii byta stynng spiewaczka, cor-
ka pragnie réwniez taka zostac, lecz ojciec jej zabrania Spiewac¢ z powodu



choroby piersiowej. Antonia skarzy sie Hoffmannowi, ktorego gorgco uko-
chata i Spiewa z nim duet o ,wiedngcej rézy," ustyszawszy atoli kroki ojca
ucieka do swej sypialni a Hoffman kryje sie za firanke. Zjawia sie doktor
Miracolo (zty duch) i ofiaruje sie ocali¢ chora, a tajemniczym sposobem
dziata na Antonie by’ zaspiewata forsowng rulade. Ojciec wyrzuca go za
drzwi, lecz tenze zjawia sie znowu i namawia zadumang Antonie do prze-
stgpienia zakazu ojca, grajac p: zytem demonicznie na skrzypcach. Antonia
upada na kolana przed portretem matki i btaga jg o rade. Miracolo wywo-
tuje atoli w ramach portretu widmo matki, ktére zniewala jg do $piewania.
Po tercecie i forsownym $piewie pada Antonia umierajgca, a ojciec i Hoff-
mann zastajg ja dogorywajaca.

W ostatnim 5-ym obrazie widzimy sie znéw w szynkowni z pierwszego
aktu, Hoffmana otaczajg studenci, a on koriczy im swe opowianie stowami:
,Oto serca mego dzieje, petne tez i krwi... To trzy historje mych mak!..-
Okropne sny!..”

Gospodarz wbiega donoszac o zakonczeniu opery i tryumfie Stelli
Hoffmann zadrgat ustyszawszy to imie, a przyjaciel jego moéwi: ,,pojmuje!"
Olimpia, Antonia, Giuletta, trzy to dusze w jednem ciele, a miano ich Stel-
la..." Hoffmann intonuje piesn burszowska, gdy wtem spostrzega zawelono-
wang Stelle, wzdryga sie lecz wota: widmo precz! Poczem konczy- piosnke
0 ,karliku" z obrazu pierwszego, a chér burszéw konczy wesotg piesnig ten
akt ostatni.

Muzyka tej opery sprawia nader korzystne wrazenie na stuchaczach
i rzeczywiscie trudno przychodzi uwierzy¢, iz pisat jg ten sam karykaturzy-
sta, ten wiecznie szydzacy Offenbach. Pod wzgledem muzyki ,,Opowiesci
Hoffmanna" o cate niebo wyzej stojag anizeli buffonady tegoz kompozytora”
Woprawadzie jest on mistrzem niedoscigtym w swych farsach jak: ,,Piekna He-
lena" ,,Zycie paryskie" w swych jednoaktéwkach jak ,,Wesele przy latarniach™
Fortunio” itd. bo tam mu nikt nie wyréwna, a Strauss i inni nasladowcy ani
w czesci go nie zastgpig, lecz pod wzgledem li muzycznym stawiam te ope-
re najwyzej z dziet Offenbacha. Muzyka w tej operze fantastycznej jest na-
wskré$ oryginalng, petng $licznych pomystdéw i posiadajaca prawdziwie dra-
matyczny koloryt. Instrumentacja nie przetadowana a jednak podziwu go-
dna, czarujgca. ,,Opowiesci” s dzietem jedynem w swoim rodzaju, inajacem
wysoka wartos¢ artystyczng. Przechodzac do szczeg6tdw podnies¢ tu musi-
ir.y najpierw chory piekne, petne i szeroko prowadzone, jakotez i uwerture
do obrazu 5-go, streszczajaca wybitniejsze motywa poprzednich aktow. Bal-
lada o ,,Karliku™ odznacza sie oryginalnoscig i fantazjg. W akcie drugim
chér poczatkowy w stylu rococo trzymany, romansa 'Hoffmanna F-dur i arya
brawurowa Olimpii. W obrazie trzecim miluchng jest wstepna barkarolla.
Najpiekniejszym pod wzgledem muzyki jest akt IV. z wyjatkiem kupletow
starego Franciszka; sg tu prawdziwe perty muzyczne, a mianowicie piesn
Antonii, duet z Hoffmannem przy fortepianie, obydwa tercety a szczegodlniej
ostatni tj. Antonia, duch jej matki a raczej widmo i doktér Miracolo. Procz
niepotrzebnie wplatanej sceny gtuchego stugi, niema w catym dziele zadnej
trywialnej frazy, lecz same pigkne i szlachetne motywa. Przechodzac do wy-
konania musimy podnie$¢ zastugi pani Skalskiej, ktéra tak wybornie od-
tworzyta trzy postacie ulubienic Hoffmana. Pan Alma byt dobrym Hoffman-
nem tak pod wzgledem $piewu, jak i gry poprawnej; réwniez zadow-olit nas
i p. Guberski, szczegélniej w akcie 4 jako doktér Miracolo. Na pochlebng
wzmianke zastuguja takze pani Kasprowiczowa i p. Fontana. Chory i cata mise
en scene wykazujg wielkg starannos$¢ dyrekcyi i rezyseryi.

Oprécz wyzej wspomnianych nowosci przedstawiono u nas kilka ope-
retek w Krakowie wprawdzie juz znanych lecz zawsze mile widzianych ja-
ko to: ,,Ksigzatko" Lecocq’a, ,,Boccacio™ Souppe go, ,,Wesotg wojne" Straus-
sa, miluchne ,,Dzwony kornewilskie Planquetta, ,,Podr6z do Afryki", ,,Don-
ne Juanite” i ,,Fatynice" Souppd’go.

Maurycy Sieber.

Z TEATRU.
Dokonczenie,

0d dnia 13 maja nastapit szereg goscinnych wystepéw p. Romana Ze-
lazowskiego, dzi§ artysty lwowskiego teatru. Wystepowat on w przewaznej
czesci w sztukach publicznosci krakowskiej dobrze znanych i w rolach w kt6-
rych widzieliSmy go nieraz, gdy nalezat do personalu artystow krakowskich.
I tak — 14 maja wystapit w roli tytutowanej w dramacie Delayigna Lu-
dwik XI., 15-go w roli Strasza w Rozbitkach Blizinskiego, 17-go w roli ty-
tutowej w Vrielu Akosta Gutzkowa, 18-go w Zbdjcach Szyllera w roli Fran-
ciszka Moora, 20-go w ¢wiartce papieru Sardou, w roli Prospera Btocka.

Szereg goscinnych wystepéw p. Zelazowskiego zakonczyt sie jego be-
nefisem, na ktéry utalentowany artysta wybrat sobie u nas jeszcze nieznana,
lecz cieszacg sie wielkiem powodzeniem we Lwowie tragedje p. Karola Brzo-
zowskiego Matek.
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Utwor ten zastuguje pod wielu wzgledami na zaszczytne uznanie.
Opiewa on niedole i niewole wolnego niegdy$ narodu tatarskiego, w pierw-
szych latach jego ujarzmienia. Autor zywiac w sercu gorace i zacne uczu-
cia, a umiejac je z prawdziwym talentem przyobleka¢ w szate pieknego je-
zyka i potoczystego wiersza, stworzyt w swej tragedji wiele scen iscie pod-
niostych, natchnionych niemal, bo tclingcych gtebokim liryzmem i nastraja-
jacych ducha stuchaczy do serdecznych wylewow uczué najszlachetniejszej
natury.

Pomimo tego jednak i chociaz zywimy dla szanownego autora Male-
ka najgtebsza cze$¢ i szacunek jako dla cztowieka i poety, odwazamy sie
na zasadzie maksymy: amicus Plato, sed magis amica ceritas wyzna¢ nasza
opinjg otwarcie, ze we Lwowie zbyt przeceniano tragedjg p. Brzozow-skiego,
podnoszac ja do znaczenia pierwszorzednego arcydzieta, nowego jakiego$
stofica, na ktérem zadnej nie mozna dopatrze¢ skazy. Powodem tej przesady
jest temat tragedji i usposobienie serc naszych. Rodzi sie ztad predylelccja,
ktora, ze jest jeszcze wcigz potegowana lirycznemi zaletami dzieta, oczywi-
Scie niepospolitemi, — koniec koncow stuchaczy oSlepia, czynigc ich nie-
zdolnymi do bezstronnego zapatrywania sie na ol$niewajacy liryzmem i gra-
jacy na uczuciach utwor.

Sztuka powyzsza odznacza sie martwotg i powolnoscig akcyi, nazwac
jej przeto ,arcydzietem™ nie mozna. Niemniej jednak jest ona utworem nie-
pospolitym, przewaznie pod wzgledem podniostosci lirycznego nastroju.

Tragedja p. Brzozowskiego obsadzong i odegrang byta u nas bardzo
starannie. Beneficjant i go$¢ p. Zelazowski miat w niej role gubernatora,
ktorg odegrat wybornie. Umiat on uplastyczni¢ w kazdym wyrazie twarzy,
w kazdym ruchu i gescie charakter dzikiego i w-yuzdanego rozpustnika. Nie-
mniej tez otrzymata oklaskow p. Wolska, ktéra po dtuzszem wydaleniu sie
ze sceny, ukazata sie tym razem w roli tatarki Selimy’ i oddata jg z wia-
Sciwg sobie precyzja. Role Majumy (jedng z popisowych) miata panna Ka-
tuzynska, ktorej talent liryczny zupetnie sie do tej roli nadaje. P. Riegar
umiat réwniez sprosta¢ trudnosciom, ktoére mu nastreczata duza rola Omara,
wymagajaca wiele tragicznej sity i uczucia. Pan Sobiestaw dobrze sie wy-
wigzat z roli tytutowej. Inne role w sztuce, podrzedne i mniejsze wykonane
byty przyzwoicie.

Y

Mamy nareszcie zda¢ sprawe z urzadzonego przez dyrekcja naszego
teatru z okazji obchodu 300-letniego jubileuszu Jana Kochanowskiego, jedy-
nego w swoim rodzaju pod wzgledem rzadkosci widowiska, ztozonego z Odpra-
wy postow greckich Kochanowskiego i z komedji Fr. Zabtockiego Fircyk
w zalotach.

Zapowiedziane juz oddawna przedstawienie u nas Odpraicy, ktéra od
1578 r. gdy byta wykonang na scenie domowej Im¢ pana podkanclerzego
Zamojskiego w Jazdowie pod Warszawa, watpimy aby kiedykolwiek ogla-
data Swiatto kinkietéw teatralnych, wzbudzato obok powszechneg6 zacieka-
wienia i obawy niemate. Wiadomo bowiem, jak sg trudne do reprodukowa-
nia w naszych czasach i na naszych scenach utwory starozytne, lub tak
Scisle na wzér starozytnych przykrojone, jak wieszcza Czarnolaskiego Odpra-
wa. Wszakze Sofoklesowy Edyp, na scenie warszawskiej przed Kkilku laty
wystawiony, chociaz obsadzony byt az do rél najpodrzedniejszych i do cho-
réw pierwszorzednemi sitami, nie powiodt sie tak dobrze, jak po tych si-
tach spodziewac sie bylo mozna. Co6z dopiero bedzie—myslano powszechnie
—z Odprawg postéw przedstawiong na scenie krakowskiej, ktorej sity lepsze
nie sg liczne i ktorej artysci nigdy nic klasycznego nie grywali?

Obawy te jednak, dos¢ zresztg uzasadnione, wcale, albo prawie wecale
sie nie sprawdzity. Dyrekcja i rezyserja nasza tyle przytozyta staran i pracy,
aby godnie wystawi¢ Odprawe, ze wndowisko wypadto nad wszelkie spodzie-
wanie powaznie i przyzwoicie. Od urzadzenia sceny, na ktérej zbudowano ad
hoc portyk starozytny w stylu jezeli nie zupetnie, to dosy¢ odpowiednim, od
strojow, ktore byty starannie i umiejetnie zastosowanemi do epoki wojny
trojanskiej, tak trojanskie jak i greckie, tak mezkie jak i niewiescie (wy-
jawszy tunik zenskich, ktérym brakito charakterystycznych rozcie¢ u dotu),
az do rél pojedynczych i deklainacyj chérowych, we W'szystkiem widaé¢ byto
znajomos$¢ rzeczy i dobre checi, uwienczone wecale pomysinym skutkiem.
Przodowniczka chéréw ,,panien trojanskich™ panna Katuzynska deklamowa-
ta bardzo poprawnie, z prawdziwie klasycznym nastrojem. Trudng role Ka-
sandry odegrata pani Hofmanowa z artystyczng intuicyg, umiejgc z uczu-
ciem gtebokiem, a jednak w granicach klasycznego spokoju odzwierciedli¢
wielka boles¢ cory Pryamowej, prorokujacej ojczyznie straszny ,,upad”. Pan
Podwyszynski, ktéry w roli posta bardzo trudne miat zadanie, musiat bo-
wiem wypowiedzie¢ olbrzymig tyrade, odtwarzajgc mowy kréla Parysa, lke-
taona i Antenora, deklamowat plastycznie i barwnie, z dykcya prawdzi-
wie klasyczng. P. Rieger role Antenora oddat dobrze, chociaz brak mu byto
troche spokoju, jaki sie w starozythosci od traikébw wymagat. Panna Ko-
zmin wygladata jako Helena bardzo pieknie. Tylko ,.chorus panien trojan



«kich“ zrobit byt na pierwszem przedstawieniu fiasco, nieumiejac recitati-
wow skandowal, a natomiast sylabizujgc je Smiesznie. Jedyna to zreszta po-
wazna w przedstawieniu Odprawy usterka, ktéra zreszta na drugiem przed-
stawieniu'juz sie nie powtorzyta.

Szczesliwiej jeszcze poszto, bo juz bez zadnego zgota zarzutu, wzno-
wienie Fircyka w Zalotach Zabtockiego.

Z kilkudziesieciu komedyj, ktére napisat ten najptodniejszy z naszych
autorow XVIII. stulecia, Fircyk to Zalotach przedstawia specimen owocze-
snego sposobu, zakroju i stylu tworzenia sztuk scenicznych. Na tle fabuty
jak najprostszej i jak najmniej skomplikowanej, autor rozwinat w tej ko-
medji taki dokiadny obraz obyczajowosci swojego wieku, jego elegancyi
i wykwintu fiancuzkiego, a przytem tak hojng reka umiat rozrzuci¢ tu
prawdziwe skarby humoru, prostoty i jowialnosci iscie staropolskiej, przy
tagodnej i petnej ojcowskiej mitosci satyrze, ze doprawdy mito jest ogladac
na scenie taka komedje dzisiaj, gdysmy przywykli z pewnego rodzaju zot-
ciowem upodobaniem wyszukiwa¢ ujemnych wykacznie stron w spoteczen-
stwie. Z pod pudrowanych peruk, koronkowych zabotow i haftowanych fra-
kéw, z pod catego aparatu elegancji dworskiej Stanistawa Augusta, przebija
w tej komedji wszedzie polskos¢, tak dalece, ze dziwi¢ sie potrzeba, jak
autor potrafit w komedji dedykowanej krélowi Jegomosci by¢ zarazem i uper-
fumowanym, wykwintnym markizem i wasatym, jowijalnym polonusem. Na-
wskro$ polskiemi, cho¢ strojnemi w francuskie szaty, sg wszystkie osoby,
wchodzace do komedji, bo nawet najbardziej ptochy, najwiecej przesigkty
niby powiewem zepsucia. Fircyk, posiada jaka$ podktadke naiwng, dobro-
duszng i po polsku poczciwa...

Czemuzby podobnych komedyj starego przedstuletniego repertuaru pol-
skiego, komedyj Krasickiego, Zabtockiego, Niemcewicza itd. nie wydobywac
od czasu do czasu z pod pytu zapomnienia i nie reprodukowaé na scenie, jako
rzeczy nadzwyczaj ciekawych, pouczajacych i zajmujacych, ktéreby mogty
w sposob rozumny a zadaniem naszej sceny odpowiedni urozmaicac reper-
tuar sztuk wspotczesnych?

Jak juz powiedzielisSmy, komedja Zabtockiego przedstawiong byta na
naszej scenie bez zarzutu. Pani Hofmanowa byta elegancka i egzaltowang
damag XVIII. stulecia, taka, ze lepiej odgadna¢ i odtworzy¢ tego typu chy-
ba juz niepodobna. P. Arwin jako Fircyk, wyréwnywat jej prawie w zupet-
nosci, byt wykwintnym, ptochym i lekkim jak puch, a przytem wielce sym-
patycznym markizikiem. Rownie dobrze i poprawnie odegrat role Arysta
p. Szymanski i jego zony Panna Ruszkowska; panowie za$ Frenkel i Sie-
maszko przewybornein odtworzeniem rél Pustaka i Swistaka wzbudzali cia-
gle serdeczng wesotos¢. A. Z.

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE [ARTYSTYCZNE

Literackie i naukowe.

— Pod tytutem ,,Zydzi na tutactwie” wyszio ciekawe dzietko znane-
go powiesciopisarza i publicysty Teodora Jeslce-Choiriskieyo. Dzietko to pi-
sane jest w duchu soce antisemickim i cieszy sie ogromnem powodze-
niem w Warszawie. Cena 1 zir. 30 ct.

— Wyszto juz trzecie wydanie ,,Piesni polskich" w miniaturowej edy-
cyi Kk I%artoszewmza Rzadki to wypadek — trzecie wydanie w ciggu jedne-
go rokul!

— . Kroniki" Kazimierza Bartoszewicza wyjdg w tych dniach z druku.

— Stynny utwoér Edwarda Jelinka: ,,Polskie panny i panie" zostat
przettomaczony juz na kilka stowianskich jezykoéw. Polski przektad ukaze
sie w potowie Sierpnia nakltadem K. Bartoszewicza.

— Drugi tom zbiorowego wydania dziet J.
prasse z poczatkiem Sierpnia.

— T. Jeske-Choiniski pracuje nad obszernym zyciorysem Heinego.
Rzecz tg odznacza@cq sie oryglnalnym pogladem 1 barwnoscig stylu pomie-
§cimy w naszym ,, rzeg adzie

— ,Na pomoc", warszawska publikacja na} korzy$¢ dotknietych po-
wodzig, ukazata sie w biezacym tygodniu.

— Wiodzimierz Zagorski (Chochlik) objat fejleton tygodniowy w Ku-
ryerze codziennym.

— Nowella Zorjana: ,,Pan Wincenty" opuscita prasse w Warszawie.
17 i 18 zeszyt dziet Schillera wydania Altenberga ukazat sie
w handlu ksiegarskim.

— W jezyku niemieckim wyszio dzieto prof. AJRaubera p. t.?,Dzieje
pierwotne cztowieka", ktére krytyka niemiecka pochlebnie ocenia.

— Dr. Radestock napisat studyum psychologiczne p. t. ,Geniusz i sza-
lenstwo", ktére wyszto we Wroctawiu.

— Wazny przyczynek do dziejéw Francji stanowi $wiezo wydane
WIParyzu dzietlo Vicomte’a d’Avenel p. t. ,Richelieu et la Monarchie Ab-
solue

U. Niemcewicza opusci

— Wkrotce opuscié ma prasse w Paryzu rozprawa historyczna, od-
noszaca si¢ do Ludwika XVII. p. t. ,Le Roi de France”, w duchu legity-
mistycznym napisana.
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— ,Revue Independante” od 1-go maja zaczeta wychodzi¢ w Paryzu
Czasopismo poswiecone filozofji materyalisycznej a sia polu iiterackiem po-
pierajace szkote naturalistyczna. ,,Revue Nowelle” pani Adam Lambert spo-
tkato nowego wspdétzawodniku.

— George Bastard ogtosit dzietko p. t. La Defense de Bazeilles, opo-
wiadanie z ostatniej niemiecko-francuskiej kampanji.

— Woyszto dzieto: La Chevalerie par Leon Gautier professeur a FE-
cole des chartes Paris. 1884. Sprawozdawca dziennika ,Le Monde" (wNrze
132) wielkie a zastuzone oddaje autorow iuznanie.

.Kraje Potudniowo-Stowianskie, Austro-Wegierskie" (Kroacya, Sta-
wonia, Bosnla Hercogowina, Dalmacya) przez Saint-Aymour™a. Pod tym ty-
tem Wyszla ksmzka w ttom, polskiem, naktadem reiakcji ,,Wedrowca

— Gawalewicz Wykonczyl 1-aktowg komedje p. t. ,Dzisiejsi.”

— ,Na potudniu™ wedtug wiasnych wspomnien, naplsa’r I+, Zielinski.

— Jadwigi Dom, dzieto p. t. ,Kobieta i Wiedza" wyszto w przekta-
dzie polskim p. ZaWISZEWSkIEJ w Warszawie.

— ,Zasady Moralnosci” p. Gizl)chkiego. Dzietko to, skreslone w jezyku
niemieckim, uwienczone nagroda na konkursie berlinskim w r. 1883, wyszto
w przektadzie polskim Wernica w Warszawie.

— J. |. Kraszewskiego powies¢ p. t. ,Wilczek i Wilczkowa",
z druku.

— Zur Geschichte des Bauern-Kriegs in Siidwestdeutschland von Dr.
Karl Hartfelder.

— Grundriss des Psychologie v. Strumpell-

— Geist der Griechischen Geschichte ron Dr. Jacoby. Berlin.

— La Genese et le develloppeinent du globe Terrestre et des etres
organiques qui 1’habitent, avec 21 figures gravos en bois par le Dr. Julien
Weinberg Polonais (Varsov>e).

— Kochanowskiego Jana, dzieta wszystkie, wydanie pomnikowe, war-
szawskie. Wyszedt tom 2-gi.

— Ksigzka Boruckiego p. t. ,Ziemia Kujawka, pod wzgledem histo-
rycznym, jeogr. etc. wychodzi zeszytami w Wioctawsku. Obecnie zeszyt 7
wyszedt

— Felicyana utwory powiesSciowe (tom 1) zawiera ,Zdaleka i zbliska,
Na schytku starego roku, Strzepy dawnej okazatosci, Swietne Widoki pani
Marcinowej i Bez stuzby."

— Bykowskiego ,,Pamietnikéw Wiéczegi”
wierajagca: ,,Myszures i quikne Gatganki.

— Nowe nuty wyszty w Krakowie naktadem ksiegarni Krzyzanow-
skiego. Do operetki Staszczyka ,,Wiara, Nadzieja i Mito$¢" pan Zarzycki A.
dat 4 arye do S$piewu, 2 na fortepian. ,,Ave Maria", Psalm 46-ty na dwa
gtosy z towarzyszeniem fortepianu lub organéw, op. 27 i trzy psalmy na
1 gtos, z towarzyszeniem fortepianu lub organéw.

Emila de Laceleye, znanego autora dzieta ,La Prusse et 1'’Autri-
che depuis Sadowa", studyum traktujgce ,,0 Socyalizinie panstwowym, wy-
szto w ttom, polskiem w Warszawie naktadem Gebethnera i Wolfa.

— ,,W pocie czota", (z dziennika dorobkowicza™) J. 1. Kraszewskiego,
znajduje sig¢ juz na poikach ksiegarskich. Cena 1 zhr. 30 ct.

— Pani Marrené-Morzkowska napisata powies¢ p. t. ,,Walka".

— Sygietynskiego powies¢, drukowana w Tygodniku: ,Romans i Po-
wiesé p. t. ,,Na skatach Kalwados", osnuta na stosunkach normandzkich wy-
szta w osobnej odbitce.

— Wazne dzieto, owoc dtugich study6w, o stosunkach w Srodkowej
Azyi, wyszto p. t. The Merv. AU about tiiis strange country just conquerd
by the Russians, przez O’Donorana

— ,,Wleczory Florenckie" Klaczki, uwieficzone nagroda akademjl fran-
cuskiej, napisane po francusku dla Revue des deux Mondes," przetozone
na jezyk polski przez Dra Tarnowskiego, wyjda niezadtugo w przektadzie
niemieckim Wilhelma Lausera, zdolnego historyka i publicysty.

— Wazne dzieto dla historji, cywilizacji i literatury, wyszto w Pa-
ryzu p. t. ,Le Porte feni de Mme Dupin.

— W Lipsku wyszto wysokiej wartosci dzieto O. S. Seema p. t. Ueber
den Ursprung der Spraclie.

wyszta

wyszta juz serya nowa, za-

Z dziedziny malarstwa, muzyki, rzezby, teatru i architektury.

— ,,.Smok,"” najnowsze dzieto W. Pruszkowskiego wystawione w ,,Kole
liter." budzi niezmierne zajecie w sferach artystycznych.

— Salon sztuki en miniature zatozyla ksiegarnia K. Bartoszewicza
w Krakowie. Widzimy tam S$liczng gtowe Tepy, piekng akwarelle Fatata,
cenne studjum Kotsisa, iniluchng i drobiuzgowo wykonczong akwarell J Kos-
saka, obrazek rodzajowy Gersona, bardzo wdzieczny utwoér Bieszczada: ,,Pod
Reformataml ,, Tatara" Baczynsklego efektowne studja gtéw koblecych
Szpadkowskiego, humoristyczne akwarelle Kraszewskiego, studja_Witwickiego,
Ortowskiego, Szczurowskiego, pejzaze Wankiego, szkice Wolskiego, itd. itd.
Ceny bardzo przystepne utatwiaja nabycie tych oryginalnych utworéw na-
szych malarzy.

art.

TRESC Nru 13-go i 14-go: Aniot Parski, wiersz Stanistawa Grudziriskiego.
Latawica, nowella przez Michata Batuckiego (cigg dalszy). Sielanka,
z Berangera, ttom. t. Koztowski. Z ust ludn napisat Karol Matyas.
Poczciwy Franio, z Berangera, ttom. L. Koztowski. Ostatni Piastowie
Szlascy przez S. M. Matpa-cztowiek, nieznana satyra z XVIII. w. przez
K. Bartoszewicza. Zjazd literatow i artystbw we Lwowie. Opera i ope-
retka Lwowska w Krakowie. Z teatru (dokonczenie) przez A. Z.
Drobne wiadomosci literackie i artystyczne.

ODCINEK : Kronika przez K. B.

Do tego Nru zamiast ryciny dodajemy pierwszy arkusz
»Polskich Pan i dziewic" Edwarda Jelinka. Cato$¢ bezptatnie do-
taczymy w ciggu 2ch miesiecy.
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pismo poswiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

Tanie wydawnictwa

K. BARTOSZEWICZA.

Tom |—V. Dzieta Juliusza Stowackiego w 5ciu
tomach. Cena4 zir. = 3 rs. 50 kop. = 8 Mrk.,
w oprawie w ptotno angielskie 6 zir. = 5 rs.

12 Mrk.
(Wydanie to zawiera to samo co wydania lipskie
i lwowskie z dodaniem urywka poematu ,Pan
Tadeusz 4 pod wzgledem za$ poprawnosci tekstu
przewyzsza wszystkie dotychczasowe wydania.)

T. VI—IX. Dzieta Jana Kochanowskiego w 4ch
tomach. Cena 3 zkr. 20 cnt. = 2 rs. 50 kop.
6 Mrk., w oprawie w ptotno angielskie 4 zir.

80 ct. = 4 rs. = 9 Mrk.

(Jestto jedyne kompletne wydanie dziet ojca na-
szej literatury, opatrzone zyciorysem, oraz ozdo-
bione portretem i facsimilem. Poprawno$¢ tego
wydania uznang zostata powszechnie. Zawiera ono
oprocz dziet polskich Kochanowskiego takze i u-
twory jego tacinskie w mistrzowskich ttomacze-
niach Syrokomli i Brodzinskiego.)

T. X—XIV. Dzieta Ignacego Krasickiego w 5ciu
tomach. Cena 4 zkr. = 3 rs. 40 kop. = 8 Mrk.,
W oprawie w ptdtno angielskie 6 zir. = 5

rs. = 12 Mrk.

(Wydanie to dziet ksigcia poetow jest najtanszem
z dotychczasowych. Kazdy tom przecieciowo za-
wiera 320—340 str. Dotgczony portret zdjetym
zostat podtug wizerunku z galerji Lowickie&. Wy-
danie obejmuje wszystkie poezje, wszystkie ko-
medje, oraz Pana Podstolego, Przypadki Doswiad-
czynskiego i Historje.)

T. XV. Aloizy Zo6tkowski: Momus i Potpourri.
Cena 80 cnt. = 75 kop. = 1 Mrk. 60 f,
w oprawie w ptotno angielskie 1 zir. 20

ct. = 1 rs. =2 Mrk. 40 f.
(,Momusl i ,,Potpourrié sg ciekawym zabytkiem
naszego humoru, a przed ostatniem wydaniem by-
ty rzadkoscig bibliograficzng. Stawa ,,Momusal
szeroko sie rozbiegta, a jaka dzis cieszy si¢ popu-
larnoscig najlepszy dowod, ze wydanie niniejsze
jest juz na wyczerpaniu.)

T. XVI. Satyry Krzysztofa Opalinskiego. Cena
80 cnt. = 75 kop. = 1 Mrk. 60 f., w opra-

wie w ptotno angielskie 1 zir. 20 cnt. =

1 rs. =2 Mrk. 40 f.
(,,Satyryd Opalinskiego zajmuja wybitne miejsce
w literaturze XVII w. Pisane jedrng polszczyzng,
obrozowo, z sitg i humorem, dajg nam wyborng
charakterystyke swego wieku. W ciggu lat 49
(1650—1698) byto ich dziesie¢ wydan, co dowo-
dzi jak byty czytane i rozchwytywane. Wydanie
niniejsze opatrzone jest w stowniczek wysztych
Z uzycia wyrazéw.)

W dalszym ciggu taniego wydawnictwa K. Barto-
szewicza wyjda:

DZIELA J. U. NIEMCEWICZA,

PERLY HUMORU POLSKIEGO

wychodzg zeszytami i obejmujg to wszystko, co lite-
tura nasza wydata wybitnego na polu humorystyki. Za-
czawszy od Reja a skonczywszy na ostatnich humorystach
naszych — kazdy znajdzie miejsce w Pertach humoru.
Précz tego uzupetniamy ten zbiér anegdotami, wierszami
i innemi humorystycznemi drobiazgami, jakie niedruko-
wane dotad znajdujg sie po rekopismach. Podajemy tyl-
ko sam wybor, tylko prawdziwe perty humoru, aby tre$¢
odpowiadata w zupetnosci tytutowi. Wchodzg do zbioru
i przystowia i dowcipne aforyzmy, wejda i utwory ludowe,
ktérych Swiezy, naturalny dowcip niejednokrotnie wiele
ma wartosci i gtebokiej mysli. Stowem Perly humoru bedg
rzeczywistg skarbnicg narodowego dowcipu.

Perty humoru wychodzg naktadem K. Bartoszewicza
w 2ch wielkich tomach. Dla ufatwienia w nabywaniu
kazdy tom podzielony zostat na 6 zeszytow. Cena Kka-
zdego zeszytu w wielkiej 8ce obejmujgcego 3—4 arku-
szy druku wynosi 30 ct., z przesytkg pocztowg 35 ct.
Sktadajgcy z go6ry prenumerate za catos¢ 12 zeszytow
ptaca tylko 2 zir. 50 ct. (zamiast 3 zir. 60 ct.) z prze-
sytkg pocztowg za$ 3 zir. (zamiast 4 zir. 20 ct.)

Pierwsze cztery zeszyty Peret humoru juz sie ukazaty.
Dalsze zeszyty wychodzi¢ bedg w odstepacli dwutygo-
dniowych’

Prenumerate na Perly humoru przyjmuje sie tylko
do 1 Maja 1884.



Ksiegarnia K. Bartoszewicza w Krakowie

wydata oraz otrzymata aa skitad gtdwny nastepujace. dzieta:

Anczyc Wt Dzieje narodu wegierskiego popularnie
opisane z rycin. —'40

Asnyk. (E-ly) Cola Rienzi; dramat historyczny z XIV.
wieku w 5-ciu aktach oryginalnie napisany cena

2 zlr. znizona D—
— Trubadurowie. Krakow 1872. —'20
Bajron. Don-Zuan w haremie, ttum. Edward Pore-
bowicz. Krakow 1882 —'30
Bartoszewicz Juljan. Historya literatury polskiej, wy-
danie 2 pomnozone i tansze. — Krakow 1878.
2 tomy S'—
— Historya pierwotna Polski, pierwsze wydanie
z rekopisu 4-ty. Krakéw 1879- 14*—
— Szkice z czasow saskich. Wydanie 1. Krakéw
1880. Tresc:

Kropinscy, obrazek sejmikowego zycia. Grandmuszkietero-
wie Augusta Il. Kampement w Warszawie. 1732. Sprawa
Karwickiego. Pan Bystry. Dzieje niewiasty polskiej. Ko-
ronacje obrazéw sSwietych. Ignacy Bohusz, p6zn. sekretarz
konfed. Barskiej. Karol XII. w Warszawie w roku 170:".
Warszawa w r. 1705. Ks. Wincenty Santini, nuncyusz
w Polsce. 1721—1728. Systemat Karwickiego reformy Rze-
czypospolitej w roku 1706. 3'50

— Studja historyczne i literackie. Wydanie 1-sze.
Krakow 1881.

Tres¢ 'tomu 1-go: Helena Iwanéwna, zona Aleksan-
dra Jagielonezyka. Stary poemat o Gdansku. Krystyna
Poniatowska (przyczynek do dziejow braci Czeskich
w Polsce). O nuncjuszach w Polsce. O dochodach kréla
Stanistawa Augusta. O przedrukowaniu Voluminéw Le-
gum 1732 r. O nowem wydaniu sag skandynawskich.
Kniaz Kurbski na Wotyniu. Summy neapolitanskie. Kro-
nika patacu Krasinskich. Podr6z Regnarda po Polsce.
O bibliji reimskiej. Mikotaj Jemiotowski jako historyk. 3’50

Tres¢ tomu ligo: Elekcja Michata Korybuta. Ksiega
kapturéw rzeczyckich. O kasztelanie brzeskim Matusze-
wiczu jako poecie. Chazarowie i Potowcy. Ks. Wojciech
z Konojad Dembotecki. Starania domu Raku'.kiego w XVI.
wieku dla pozyskania korony polskiej. Kasztelanja Po.
tanieeka Kochanowskiego. Poselstwo ksiedza Jedrzeja
Zatuskiego do Portugalji 1674= 1676. Podrdz bezimien-
nego ksiedza francuzkiego do Polski za Jana Sobieskiego.
Konstanty Swidzinski i jego wieczysta fundacja. Hetman-
stwo. Teatyni w Warszawie- 3.50

Tres¢ tomu lii-go: Warszawa i Krakow, jako stolice.
Jan S. Jabtonowski i jego dzieto: Skruput bez skruputu.
Prawo o elekcji. Bitwa pod Beresteczkiem. Ksiega proto-
kétow franciszkanskich prowincji ruskiej. Mazowsze-Ma-
zury. Wawrzyniec Stupski Bandura, kandydat do korony
polskiej. Co znaczyta i gdzie byta Ukraina? Anna z Sa-
piehéw Jabtonowska. Czy Przectaw Lanckoronski byt
hetmanem Kozaczyzny. Kniaziowie i Ksigzeta w Polsce. 3'50

Cena 3-ch toméw razem 10.50
Bartoszewicz Juljan. Anna Jagiellonka, 2 tomy razem
Krakéw 1882. 3.50
— Szkic dziejow kosciota ruskiego w Polsce, wy-
danie 1-e Krakéw 1880. 4'—
— Pamietniki Krzysztofa Zawiszy, Wojewody Min-
skiego. Warszawa 1862. 2'50
— Kniaz i Ksigze. Krakéw 1876. —"60
— Zamek Bialski, historya miasteczka, obrazy z zy-
cia magnatow. 1881. Lwoéw 2'25
Bartoszewicz K. Mailpa - cztowiek, nieznana sutyra
z XVIII. w. (odbitka z Ateneum) —'50
— Zycie Jana Kochanowskiego, tresciwie zebrane
Krakow 1883. —'20

— Dwadziescia kronik Przegladu literackiego i ar-

tystycznego. Krakéw 1883. —80
Betcikowski. Wieczor w Czarnoleski, scena liryczna

Krakow 1882. —-20
Beranger. Piosnki w tlumaczeniu L. Koztowskiego

(w druku).

Bodzantowicz. Rodzina konfederatéw. Putawscy. Lwow.
1869, cena 3 zir. Zniz, na 1-50
Bulinski. Historya kosciota polskiego 3 tomy. Krakow
1873. cena 12 ztr. Zniz, na 6-—
Buszczyniski. Ameryka i Europa, studium historyczne
1 finansowe z krytycznym na sprawy spoteczne
pogladem. Krakéw 1876. cena 5 zir. zniz, na 2'50
— Sady cudzoziemcdw o Polsce i jej walkach z za-
borcami. Krakéw 1883. —'50
Chotoniewski ks- Pisma posmiertne 2 tomy. Lipsk
1854 cena 5 zir. 40 ct. zniz, na 1-20
Dzieduszycka Anastazja. Listy nauczycielki. Krakow

1883. ]e—
Dzieduszycki lzydor Dr. Patrjotyzm w Polsce. Kra-
kow 1882 i 1883, 2 czesci 1—

Dzieduszycki hr. Maurycy. Zywot Wactawa Hieronima

Sierakowskiego arcybisk. lwowskiego. Krakow.

1868 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'80
Flaubert Gustaw. Cdra Hamilkara (Salambo). Krakow

1867 (na wyczerpaniu) cena 2 ztr. 50 ct. zniz na P—
Grudzinski St. ldealista, poemat fantastyczny. Krakdw

1871 cena 60 ct. zniz, na—-20
Heisig. Przewodnik do rysunku cyrklowego i Unij-

nego, jako wstepna nauka do geometryi wy-

kreslnej, rysunkow architektonicznych i t. d.

Krakéw 1875 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na 120
Hoflmann A. W. Wstep do nowoczesnej chemii, prze-

ttbmaczyt z 5 wydania niemieckiego L. Masto-

wski. Krakéw 1875 cena zt. 3.50 ct. znizona na 1-50
Dr. Jordan. Nauka potoznictwa dla uzytku potoznych

2 tomy. Krakow 1879 (na wyczerpaniu) 4-—
Kasprzycki. Geografia poczatkowa cena 75 ct. zniz, na—*30
Kraszewski-wigezien i Niemcy Krakow 1883 -+30
Kochanowski Jan. Piesni i treny. Krakéw 1883 —50

— Fenomena, Muza, Satyr, Monomachja. Kra-
kow 1883 —40

— Odprawa postow greckich, Szach%/, Dziewo-
stgb, Zuzanna, Broda, Marszalek, Zgoda, Epi-
talamium, Proporzec, Wtargnieniedo Aloskwy,
Pamigtka. Krakow 1883 —50
— Fraszki. Krakow 1883 —40
— Fragmenta, Wzor pann meznych,Wrozki, O Cze-
chu i Lechu, Wykiad cnoty, O pijanstwie, Apo-

ftegmata. Krakéw 1883 —30
— Psatterz Dawidéw. Krakow 1883 —80
— Rymy facinskie w ttomaczeniu Brodzinskiego

i Syrokomli. Krakow 1883 —'80

— Dzieta. Wydanie kompletne w 4-cli tomach,
zawierajgce wszystkie pisma polskie Kochano-
wskiego, oraz dzieta facinskie w ttomaczeniu
Syrokomli i Brodzinskiego. Wydanie uznane
za najlepsze ze wszystkich dotychczasowych,

z dodaniem zyciorysu, facsimile i portretu po-
ety podtug pomnika w Zwoleniu. Krakow 1882 320
— toz samo w oprawie w pidtno ang. 4-80

Koziebrodzki. Klaudja, dramat. Krakow 1871 —40
Krasicki Ignacy. Bajki i przypowiesci. Krakow 1883 —.20



— Satyry. Krakéw 1883 —-30
— Wiersze rozne i wiersze z prozg. Krakéw 1883 —-40

— Listy. Krakéw 1883 —-10
— Myszeis. Krakow 1883 —-20
— Monachomachja i Antimonacliomachja. Kra-

kow 1882 —-20
— Wojna Okocimska. Krakow 1883 —-20
— Piesni Ossyana. Krakow 1883 —-30
— Przypadki Mikotaja Doswiadczynskiego Kra-

kéw 1883 —-50
— Historja. Krakéw 1883 —50
— Pan Podstoli. Krakow 1883. 1—
— Komedje. Krakéw 1883. 1—
— Dzieta w 5 tomach z portretem. Krakow 1883. 4-—

— toz samo w oprawie 6-—

Kraszewski J. I. Tomko Prawdzie, wierutna bajka.
Lwow 1866. cena 50 ct. zniz, na—-25

Lipinski Tymoteusz. Pamietniki z lat 1825 — 1831,
Krakow 1883. 2—

tozinski Wt Galiciana. Lwow 1872 cena 1 zt. 50 ct.
znizona na—'80

Mili John Stuart. O rzgdzie reprezentacyjnym, prze-

tozyt na jezyk polski G. Czernicki. Krakow 1866,
cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—<50

Muller Max. prof. Religja jako przedmiot umiejetno-

$ci poréwnawczej, Krakdéw 1876 cena | zt. 20 ct.
znizona na - -60

Dr. Muller Karol. Swiat roslinny, dzielo po$wiecone

mitosnikom przyrody z 400 drzeworytami. Kra-
, koéw 1867 2 tomy 4 zir. Zniz, na 2.5@
N emcy czy Moskale. Krakéw 1881. —-25

Nowelle. Zbior nowelli: Dickensa, Daudeta, Puszkina
Copee’go, Turgeniewa, Kulisza, Elizy Polko,
Jokaja i t. d. Krakéw 1883. 3 zeszyty. Kazdy

zeszyt po —-50
Okonski. Niewinni i Antea, dramaty. Krakéw 1876.

1 zkr. znizona na—-50
Opaliniski. Satyry. Krakéw 1883 (w druku). —-80

— toz samo w oprawie [*20
Pawlikowski. Tajemnica pani Krznckiej, nowella, Kra-

kéw 1876. —.75
Piesni polskie, zbidr ulubionych piesni patrjotycznycli.

Krakdéw w r. 1883. —'60

— toz samo w eleganckiej oprawie P—

Pol Wincenty. Obrazy z zycia i natury 2 tomy, 4 zi.
znizona na 1-60

Przewodnik po Krakowie (najnowszy) z dotgczeniem
planu miasta, informacyj, adresow. Krakow 1882—'60
— toz samo w oprawie —.60
Rovani. Miodo$¢ Juliusza Cezara, opowiadanie z cza-
sow rzymskich. Krakéw 1876. (wyczerpane)
Sabowski. Jézef Hanke Bosak, szkic biograf. Kra-
kow 1866. —20

— Intrygant, powie$¢. Krakéw 1876 (na wyczer-
paniu). . znizona na—'75
Schmidt Henryk. Szkic historyczny dziejow 30-let-
niego panowania Stanistawa Augusta z 8 ry-
nami rysunku Kossaka i W. Eljasza. Krakow
1862 cena 1 zir. 20 ct. zniz, na—50
Szujski. Dtugosz i Kallimach. Lwow 1880. 1—
Stowacki Juljusz. Hugo, Mnich, Arab, Jan Bielecki,
Zmija, W Szwajcarji, 'Ojciec zadzumionych.
Krakow 1882. —.40
— Lambro, Anhelli, Wactaw, Duma o Rzewuskim,
Grob Agamemnona, drobne wiersze. Krakow

w roku 1882. —'40
— Mindowe, Marja Stuart, Pan Tadeusz. Kra-

kow w r. 1882. —'40
— Sen srebrny Salomei, KrélDuch. Krakéw 1882-—'40
— Balladyna. Krakéw 1882. —'40
— Beniowski. Krakéw 1882. —'40
— Lilia Weneda, Mazepa. Krakéw 1882 —'40
— Kordjan, O potrzebie idei. Krakéw 1882. —'40
— Ksigze nieztomny. Krakéw 1882. —'40
— Ksigdz Marek, Poema Piasta Dantyszka o piekle

Krakow 1882. —'40

— Dzieta Juljusza Stowackiego, pierwsze tanie
wydanie w 5-ciu tomach, zawierajgce toz samo
co wydania lipskie i lwowskie z dodaniem od-
nalezionego urywku poematu ,Pan Tadeusz"

Krakow 1882 cena 4'—

— toz samo oprawne w ptétno angielskie 6'—
Sprawozdania literackie. Maj-Pazdziernik 1882. r.

Krakdw 1883 —'20
Stanowisko Polakéw w sprawie rossyjsko- niemiec-

kiej. Krakow 1882. —'30
Szajnocha. Poczatek lechicki Polski. Lwéw 1858 r.

cena 4 zir. znizona na 1'50
Szpaderski X. Patrologja, 2 tomy. Krakéw 1878 r.

cena 4 zir. znizona na 1-L0

Wierzbicki Dr. Geometrja wykreslita wraz z zastoso-
waniem do teoryi cienidw i wolnej perspektywy
2 czesci z 2 atlasami dla uzytku wyzszyli
szkot realnych. Krakow 1875 kazda czesc 2 zt.
znizona na 1 zir. 50 ct. dwie czesci 3—

Zacharjasiewicz. Marek Poraj, powie$¢ z czasow pier-
szego rozbioru Rzplitej polskiej. Krakéw 1867.
cena 2 zir. 40 ct. , znizona na—-80

Zaleski St. ks. T. J. Stowo o ksigzce Juljana Barto-
szewicza: Szkic dziejow kosciota ruskiego.

Lwow 1881. —'15
Ziemiatkowski Florjan, zyciorys z portretem. Krakow

1883. 1'—
Zawilinski R. Z Etnografji krajowej. Krakow 1883. —-20
Zotkowski. Momus. Krakéw 1883 ‘ —'80

— toz samo w oprawie 120



. DZIEA JANA KOCHANI W SKIEGU

w czterech tomach z portretem

juz wyszty.

Pomimo tylu wydan dawnych i nowszych, dzieta kompletne
ojca naszej literatury, jakim byt Kochanowski, sg juz od lat kilkuna-
stu zupelnie wyczerpane w handlu ksiegarskim. Nie byto zreszta dotad
rzeczywiscie ani jednego wydania kompletnego w calem znaczeniu tego
go stowa: jedni bowiem opuszczali dzieta tacinskie, inni pozwalali
sobie usuwac niektére drobne utwory.

i zyciorysem

Poniewaz zadaniem wydawnictwa jest popularyzowanie arcy-
dziet literatury, przeto utwory facinskie Kochanowskiego, podane
zostaty nie w oryginale, lecz w znakomitych ttomaczeniach Kazimierza
Brodzinskiego i Wiadystawa Syrokomli.

U| Cztery tomy dziet Jana Kochanowskiego kosztujg 3 zir.
r sytkg 3 zir. 60 cnt.

20 C. z prze-
w oprawie w ptétno angielskie 4 zir. 80 cnt
z przesytka 5 zir. 20 cnt.

ES

L WYBOR PISM IGNACEGO KRASICKIEGO

w 5ciu tomach z portretem.

fi

i

Kilkanascie wydan dziet tego najwytworniejszego pisarza pol- g
skiego XVIII w. w krotkim przeciggu czasu staty sie rzadkosciami,
To wskazuje najlepiej jaka popularnoscig cieszg sie dzieta k3|edza
biskupa warminskiego, jak jego wytwornos¢ stylu i nieporéwnany do-
wcip nie starzejg sie, lecz zawsze $wieze i niedoScignione w swym
rodzaju sie wydaja. H

Woydanie niniejsze obejmuje : Satyry, Bajki i przypowiesci, fi
Bajki nowe, Myszeis, Monachomachje, Wojne okocimska, Piesni Ossy- .
jana, Listy, Komedje: tgarz, Solenizant, Frant, Statysta, Medrzec fI
Krosienka, Pieniacz, utwor dydaktyczny: Pan Podstoli, Przypadki fi
Mikotaja Doswiadczynskiego, Historje i wiersze rozne.

5 toméw (kazdy po 320 str.) kosztujg tylko 4 zir.
sytka 4 zir. 40 ct.’w "oprawie w ptotno angielskie 6 zir.,
6 zir. 40 ct.

7 prze- .
z przesytkg i

Adres wydawcy: Fl
K. BARTOSZEWICZ, Krakéw, Rynek, hotel drezdenski.

sa

 KATALOG
WAZNIEJSZYCH PISM POLSKICH

na ktére prenumerate przyjmuje ksiegarnia

K. Bartoszewicza.

Prenumera‘ga
w Krakowie

Sl

Tytut pisma Ho-
r +

ﬁ\fvleﬂpcoz e cznle Vyﬁle”%% MCZ

zk|ct|zh] ct.|jzk|ct.
Ateneum - _ _ _ _ - _ _ — 10 20 ———10602
Biblioteka naje, utworéw 2— 4— 8— 215 430 8
. warszawska - - - - 750 15— — — 80 16
Biesiada Iiterackad...a....l.(._ ......... %&) g— 8— 230 460 9
N z dodatkiem . — 10— 3- 66— 12
BIUSZCZ oo 275 55011 — 350 7— 14
» Z dod. mod kolor. 475 950 19 — 540 10 80 mt
Echo muzyczne........ccccueue... 050 5 10— 315 63012
Gazeta Ielkarska ..... - 415 830 —2 — 4 78 9
, rolnicza ... 50 5— 10— 75 550 11
Gospodyni wiejska.... %gg 260 1(3J E) 280 560 .1
KIOSY ...t 1 4— 8 16
gibl. naje utworow . . g 30 10 60 21%) 20 630 12 60 25
50 5 _ — 275 5501,
165 330 660 —— 4— 8
- 415 800 -— 475 9
150 3— 6— 180 360 7
3— 6 12— 330 660 13
g - 5—10— —— 570 u!
Przeglad kato 10 420 840 240 48(1 9
. lekarsKi.......o....... 24— 8— 220 440 8
., IWOowWsKi....o.oooeeen... 260 5— 10— —— —— -
N polsKi.....ccccevrvnriennn 4— 8- 16- —— —— —
techniczny - - . . — 6651330 — - 7— 14
Przewodnik bibliograficzny . —28 —50 1——34—62 1|
N nauk i literacki 125 250 56— —— —— —
Przyjaciel dzieci................... %50' 3— 6— 180 360 7
Przyroda i przemyst _ _ _ _ 50 5- 10— 275 55011
Tygodnik illustrowany . 330 6601320 4— 8— 16
N powszechny - . - . 330 6601320 +— 8— 16
, rolniczy .................... 2 - 4 8— 275 550 11
n romrnsow i powiesci . 1401 280 560 160 320 6
Wedr0W|ec;ZB”naJUtW g LE) 2 v 12 6—0 é 2_5 ?l g) 18
. z dodatkiem 250 5—10— 290 580y
Wieczory rodzinne - --- 165330 660 190 38 7

Ksiggarnia przyjmuje prenumerate i na wszystkie

czasopisma polskie i obce, z wyjatkiem pism codziennych.

Si

Ksiegarnia K. Bartoszewicza nabywa I-szy i 3-ciWri
*Przegladu z r. 1882 po 30 ct. za egzemplarz.

-

NAKLADEM KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA
wyszto pierwsze tanie wydanie 7
DZIEt JULJUSZA StOWACKIEGO =
w pieciu tomach z portretem. 4

Wydanie to zawiera toz samo co wydania lipskie
i Iwowskie, oraz odnaleziony urywek poematu Julju- _;
sza: Pan Tadeusz. il
Pod wzgledem poprawnosci korekty wydanie to
przewyzsza wszystkie dawniejsze. Papier biaty, druk
czysty i wyrazny.
Cena 5ciu tomow 4 zir.

W ozdobnej oprawie w ptotno angielskie z wy-
ciskami cena 6 zir.

Od d. 1 Lipca 1878 r. wychodzi w Krakowie pod redakcya
Dra Wiadystawa Wistockiego, kustosza biblioteki Jagielonskiej.

.PRZEWODNIK BIBLIOGRAFICZNY"

miesiecznik dla wydawcow, ksuggarzy, antykwarzy, jakotez czy-
tajacych i kupujgcych ksigzki. Kazdy Numer w objetosci l/s—
1% arkusza druku w zwy +ej 8ce, 49 wierszy (61 petytowych)
wysokiej, zawiera trzy dziaty: 1. Blbllograﬂe wiasciwg biezgca;
2. Kronike; 3. Ogtoszenia Iiz_zyl_i inseraty ksiegarskie, drukar-
skie i t. p.
WARUNKI PRENUMERATY:

catorocznie 1 zir., z przesytka 1 zir. 24 ct.
*le Y 50 cnt., ” 62 ,
" 28 ,, " 34,

712 10 n 12
Optata od og’foszen za kazda yi0 cze$¢ strony 50 cent.,
za calg stronnice czyli 61 wierszy petytowych 5 zir.
Prenumerate w gotowce i w[;(/razme pisane ogtoszenia prze-
sytaC nalezy za posrednictwem ksiggarn krajowych i zagrani-
cznych najdalej do 20 kazdego miesigca, albo do ksiegarni G.
Gebethnera i Spotki w Krakowie, albo wprost do redaktora
»Przewodnika bibliograficznego".

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Jan Blaschke.
W drukarni A. Kozianskiego.



